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VAS NAVOD CITROEN SERVICE
NA INTERNETE! http://service.citroen.com

Citroén vam ponuka bezplatné a jednoduché Pripojte sa na adresu http://service.citroen.com:
prezeranie palubnej dokumentacie na internete,
pristup K jej histérii a k najnovSim informéaciam. 1| zvolte si pozadovany jazyk,

2| kvoli prezretiu Dokumentacie k vozidlu kliknite na odkaz v zéne
»Sukromni zakaznici“; otvori sa okno so v§etkymi navodmi na pouzitie,

3| zvolte si vase vozidlo, vyberte typ karosérie a datum vytvorenia
navodu,

4| potom zvolte navod, ktory vas zaujima.



Kazdy model méze mat len €ast vybavy
uvedenej v tejto prirucke, v zavislosti od Urovne
vyhotovenia, modelu, verzie a parametrov
stanovenych v krajine, v ktorej sa predava.

Montaz vybavy alebo elektroprislu$enstva,
ktoré nie je schvalené spolo¢nostou Citroén,
moze spdsobit poruchu elektronického
systému vasho vozidla. ReSpektujte, prosim,
tato skutoénost a skontaktujte sa so zastupcom
znacky Citroén, ktory vam predstavi vybavu a
znackou schvalené prislusenstvo.

Citroén predstavuje na vSetkych kontinentoch

bohatu Skalu produktov,

ktoré spajaju technoldgie s neutichajucim inovativnym duchom,
reprezentujuc moderny a kreativny pristup k pohybu.
Dakujeme vam a blahozelame vam k vasej volbe.

Za volantom vasho nového vozidla
spoznajte kazdé vybavenie,

kazdy ovladac, kazdé nastavenie,
vdaka ktorym je vase cestovanie
pohodinejSie a prijemnejSie.

Stastnu cestu.



Vysvetlivky 6

() bezpenostné upozornenie

ﬂ doplfiujuca informacia

274

Q prispenie k ochrane prirody

(@ odkaz na doporugent stranu

280

24
26
36
40
42

Zdruzené pristroje
Kontrolky
Ukazovatele
Tlacidla ovladania
Palubny po¢itaé



48
51
55

Monochromaticky displej A
Monochromaticky displej C
Farebny displej 16/9 (MyWay)

62
63
67
70

71
73
76
77
78

Vetranie

Kurenie

Manualna klimatizacia
Automaticka klimatizacia

Odrosovanie - Rozmrazovanie
zadného okna

Osviezovac vzduchu
Predné sedadla
Zadné sadadla
Nastavenie volantu
Spatné zrkadla

82
88
90
93
94

KIu¢ s dialkovym ovladanim
Ovladanie okien

Dvere

Batozinovy priestor
Palivova nadrz

98

103
103
104
108
109
109

Ovladace osvetlenia
Denné diddové osvetlenie
Nastavenie svetlometov
Ovladanie stieracov skla
Stropné osvetlenie
TImené osvetlenie

Osvetlenie batozinového
priestoru



112 Vnutorna vybava

116 Vybava batozinového
priestoru

120 Detské sedacky
125 Detské sedacky ISOFIX

130
130

131
131

132

133

135
138

Ukazovatele smeru
Vystrazna svetelna
signalizacia
Zvukova vystraha

Nudzovy alebo asisten¢ny
hovor

Systémy posilfiovaca
brzdenia

Kontrolné systémy drahy
vozidla

Bezpecnostné pasy
Airbagy

146
147
148

149
153
156
158

160

Parkovacia brzda

Manualna prevodovka

Ukazovatel zmeny
prevodového stupna

Automaticka prevodovka
Stop & Start
Obmedzovac rychlosti

Regulator rychlosti
(Tempomat)

Zadny parkovaci asistent



165
166

167
168
169
172

Kapota

Poskodenie palivového
systému (Diesel)

Benzinové motory
Dieselové motory
Kontrola hladin
Kontroly

176

181
188
195
202
205
206
207
208
210

Sada na doc¢asnu opravu
pneumatiky

Vymena kolesa
Vymena Ziarovky
Vymena poistky
Akumulator

RezZim Uspory energie
Vymena stieracej listy
Vlecenie vozidla
Vlecenie privesu
Prislusenstvo

214
215

216
217
218
219

Benzinové pohonné jednotky

Hmotnosti benzinovych
motorov

Pohonné jednotky Diesel
Hmotnosti Diesel
Rozmery

Identifikacné prvky

223 Nudzovy alebo asistencny
hovor

225 MyWay
255 Autoradio




Zoznamenie sa s vozidlom

VSetky funkcie vasho vozidla, ktoré sa uvadzaju v tejto kapitole,
maju za ciel rychlo a G¢inne vas oboznamit' s najddlezitejSim
vybavenim.







Exteriér

Stop & Start

Tento systém motoru umozriuje
docasne prejst do pohotovostného
rezimu pri zastaveni premavky
(Cervené svetla, zapchy, iné...). Motor
sa automaticky nastartuje, ak sa

s vozidlom budete chciet pohnut.
Funkcia Stop & Start umoznuje znizit
spotrebu pohonnych latok, emisii
znedistujuceho plynu a ponuka komfort
absolutneho ticha pri zastaveni.

Q) 153

Sprievodné osvetlenie

Po vypnuti zapalovania zostanu predné svetla

rozsvietené po dobu niekolkych sekund,

aby vam ulahéili vystup z vozidla v pripade

slabsSieho osvetlenia.

Q 101

Prvky personalizacie

Tieto prilnavé prvky sa predavaju v rozdielnych
ponukéach sad, umozriuju vam urobit exteriér
vasho vozidla jedine¢nym a atraktivnym.

Q19

Parkovaci asistent v spatnom chode

Tato vybava vas pri manévrovani s vozidlom
upozorfiuje na prekazky nachadzajuce sa za
vozidlom.

Q) 160

Sada na provizérnu opravu
pneumatiky

Tato sada je kompletny systém pozostavajuci
z kompresora a naplne pripravku, ktory vam
umozni provizérnu opravu pneumatiky.

Q) 176



Otvorenie
Kraé s dialkovym ovladanim

A. RozlozZenie/ZloZenie kluc¢a.
B. Odomknutie vozidla.

Q82

ﬂ Ostatné funkcie...
C. Uzamknutie vozidla.
Lokalizacia vozidla.

Palivova nadrz

1. Otvorenie krytu palivovej nadrze.
2. Otvorenie a uchytenie uzaveru palivovej
nadrze.

Obsah palivovej nadrze:
- priblizne 50 litrov (benzin),
- priblizne 48 litrov (Diesel).

Q) o4
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Zoznamenie sa s vozidlom

Kapota motora

)

A. Vnutorné ovladanie.
B. Vonkajsie ovladanie.
C. Podpera kapoty.

Q) 165



Interiér

Ukazovatel zmeny prevodovych
stupnov

Tento systém je prepojeny s manualnou
prevodovkou a hlasi vam zmenu na vyssi
prevodovy stupen, aby ste ziskali optimalnu
spotrebu.

Q) 148

TImené osvetlenie

Toto timené osvetlenie kabiny vam zjednoduci
viditelnost vo vnutri vozidla v pripade
nedostato¢ného svetla. Sklada sa z viacerych
lampiciek, ktoré sa nachadzaju v priestore na
nohy a vo vnutornom obloZeni palubnej dosky.

Q) 109

Osviezovac vzduchu

Tento osviezovac vzduchu - ktory je
umiestneny vo vetracom systéme - vam
zabezpecuje rozptylovanie vami zvoleného
parfumu v celom interiéri vozidla.

D

Automaticka klimatizacia

Tato vybava vam po nastaveni Urovne
komfortu umozruje automaticky riadit tuto
uroven v zavislosti od vonkajsich klimatickych
podmienok.

Qe

Audio systém a komunikacny
systém

Tieto zariadenia vyuZzivaju najnovsie
technoldgie: systém MyWay kompatibilny

s MP3, prehrava¢ USB, sadu hands-free
Bluetooth, NaviDrive s farebnou obrazovkou
16/9, pridavné zasuvky, audio systém Hi-Fi.
MyWay

Q) 225

Autoradio

Q) 255



Miesto vodica

10.
1.

12.
13.

14.
15.
16.

Ovladace regulatora rychlosti/
obmedzovaca rychlosti.

Vyskové nastavenie svetlometov.
Ovladanie nastaveni volantu.

Ovladania osvetlenia a ukazovatelov
smeru.

Zdruzeny pristroj.

Airbag vodica.

Zvukova vystraha.

Riadiaca paka.

12 V zasuvka pre prislusenstvo.
Zasuvka USB/Jack.

Ovladanie vyhrievania sedadiel.
Ovladanie otvarania kapoty.

Ovladania vonkajsich spatnych zrkadiel.
Ovladania otvarania okien.

Poistkova skrinka.

Tlacidlo Stop & Start. Tlacidlo dynamickej
kontroly stability (ESP/ASR).

Rozmrazovacia dyza okna prednych dveri.

Reproduktor (tweeter).
Rozmrazovacia dyza ¢elného skla.

11
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Miesto vodica
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10.
1.

12.
13.
14.
15.

16.
17.

Zamok riadenia a zapalovanie.
Ovladanie autoradia pod volantom.
Ovladania stieracov/ostrekovacov skla/
palubného pocitaca.

Osviezovac¢ vzduchu.

Tlacgidlo centralneho zamykania.
Multifunk&ny displej.

Tlagidlo nudzovej vystraznej signalizacie.
Stredné nastavitelné a uzatvaratelné
vetracie otvory.

Snimac sIne¢ného Ziarenia.

Stredovy reproduktor audio systému Hi-Fi.
Airbag spolujazdca.

Bo¢ny nastavitelny a uzatvaratelny vetraci
otvor.

Priruéna skrinka/Neutralizacia airbagu
spolujazdca.

Parkovacia brzda.

Stredové operadlo s uloznym priestorom.
Spodné a vrchné skrinky s uloznym
priestorom.

MyWayalebo NaviDrive.

Ovladanie kurenia/klimatizacie.

(8




Zoznamenie sa s vozidlom

Pohodlné usadenie
Predné sedadla
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1. PozdiZne nastavenie. 2. Vyskové nastavenie. 3. Nastavenie sklonu operadla.

IR



PohodIné usadenie
Doplnkové nastavenie

A\

4. Nastavenie vysky opierky hlavy.

IR

Dal$ie funkcie...
Pristup na zadné sedadla.
Vyhrievané sedadla.

Nastavenie volantu

1. Odomknutie ovladaca.
Nastavenie vysky a hibky.
3. Uzamknutie ovladaca.

N

" Z bezpecnostnych dévodov je
nevyhnutné vykonavat tieto operacie
na zastavenom vozidle.

Q7



PohodIné usadenie
Vonkajsie spatné zrkadla

2D

Nastavenie

A. Volba spatného zrkadla.
B. Nastavenie polohy zrkadla.
C. Zru$enie volby spatného zrkadla.

Qs

Dalsie funkcie...
Sklopenie/Vyklopenie.

Vnutorné spatné zrkadlo
—
oy
K\ﬁ""—:&.— J
~

Manualny model svetlo/tma

1. Volba polohy "svetlo".
2. Nastavenie spatného zrkadla.

D9

Automaticky model svetlo/tma

1. Automatické nasnimanie rezimu svetlo/tma.

2. Nastavenie spatého zrkadla.

DIRE)
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Zoznamenie sa s vozidlom

Predné bezpecnostné pasy

.:-{;f

InStalacia popruhu.

Zapnutie spony.

Overenie si spravneho uzamknutia zamku
potiahnutim za popruh.

@ 135
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Spravne videnie
Osvetlenie

Zhasnuté svetla.
Automatické rozsvietenie svetiel.
Parkovacie svetla.

Stretavacie/dialkové svetla.

Prstenec B

4 Predné a zadné hmlové svetla.
iOg Q0%

Qo8

Stierace skla

Ovladac A: predné stierace skla

2. Rychle stieranie.
1. Standardné stieranie.
Int. Preru$ované stieranie.

0. Vypnutie.
AUTO \V Automatické stieranie v jednotlivych
cykloch.

Ostrekovac skla: potiahnite oviada¢ smerom k vam.

© 104

Uvedenie do ¢innosti "AUTO"
& Potlacte ovlada¢ smerom dole a uvolnite ho.

Vypnutie €innosti "AUTO"

= Potlacte ovlada¢ smerom hore a uvedte ho
do polohy "0".

Q) 106
Prstenec B: zadny stiera€ skla

Vypnutie.
Preru$Sované stieranie.



Zoznamenie sa s vozidlom

Spravne vetranie
Rady pre nastavenia v interiéri

Kuarenie alebo Manualna klimatizacia

Chcel by som... n L ;
Rozlozenie vzduchu Prietok vzduchu Recirkulcia VZdUChP,I Teplota I\-Ilanu.al’m?
Vstup vzduchu z exteriéru klimatizacia
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Automaticka klimatizacia : prednostne pouzite automaticku ¢innost zatlacenim tlacidla "AUTO".



Spravny dohfad

Zdruzeny pristroj

»

Pri zapnuti zapalovania prejdu rucicky na ciferniku

celym cifernikom a vratia sa do polohy 0.

A. Zapnuté zapalovanie, ruc¢i¢ky ukazujuce
zostavajucu hladinu paliva sa rozsvietia.

B. Motor v chode, zdruzena kontrolka
minimalnej hladiny musi zhasnut.

C. Zapnuté zapalovanie, ukazovatel hladiny
oleja musi zobrazit "OIL OK" po dobu
niekolkych sekund.

Ak su hladiny nespravne, dopliite ich.

Q24

Kontrolky

Ovladacie pasma

1. Zapnuté zapalovanie, oranzové a ¢ervené
vystrazné kontrolky sa rozsvietia.

2. Motor v chode, tie isté kontrolky musia
zhasnut.

Ak ostanu kontrolky i nadalej rozsvietené,

obratte sa na prislusnu stranu prirucky.

Q) 26

Rozsvietenie svetelnej kontrolky vam oznamuje
stav zodpovedajucej funkcie.
A. Neutralizacia systému ESP/ASR.

Q133

B. Neutralizacia funkcie Stop & Start.

Q) 154



BezpecCnost cestujucich

Airbag predného spolujazdca

= ) A~
Q24

©

-

Otvorenie priru¢nej skrinky.

Vsunutie kluc¢a.

3. Volba polohy:
"ON" (aktivacia), s prednym spolujazdcom
alebo detskou sedackou "¢elom k smeru
jazdy",
"OFF" (neutralizacia), s detskou sedackou
"chrbtom k smeru jazdy".

4. \Vytiahnutie klt¢a v pridrzanej polohe.

Q) 138

N

Predné bezpecnostné pasy a
predny airbag spolujazdca

A. Kontrolka nezapnutého/odopnutého
predného bezpecnostného pasu.

@ 135

B. Kontrolka neutralizacie predného airbagu
spolujazdca.

C. Kontrolka aktivacie predného airbagu
spolujazdca.

@ 139
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Personalizacia
Za pomoci pritazlivych nalepiek

%

Tieto prvky presonalizacie sa vyrabaju

ako nalepky, aby dobre odolavaju ¢asu a
mechanickému poskodeniu.

Su vyrobené za uc¢elom prispdsobenia
karosérie vasej osobe.

Su dostupné aj ako prislu§enstvo, odporu¢ame
vam, aby ste si ich objednavali priamo od
spolognosti CITROEN.

Pri vysokotlakovom umyvani vozidla
drzte trysku viac ako 30 centimetrov od
nalepiek.



Spravne riadenie
Stop & Start

Prechod do rezimu motora STOP

Kontrolka "ECO" sa zasvieti na
ECO zdruzenom pristroji a motor sa da do
pohotovostného rezimu:

- s manualnou prevodovkou; pri rychlosti
nizSej ako 20 km/h dajte paku do neutralu,
potom uvolnite pedal spojky.

V niektorych konkrétnych pripadoch nemusi
byt rezim STOP dostupny, kontrolka "ECO"
blika niekolko sekund, potom zhasne.

Q) 153

Prechod do rezimu motora
START

Kontrolka "ECO" zhasne a motor sa

ECQO nastartuje:

- s manualnou prevodovkou; zatlacte na
pedal spojky.

V niektorych konkrétnych pripadoch sa rezim
START moéze spustit automaticky, kontrolka
"ECO" blika niekolko sekund, potom zhasne.

Q) 154

| = — =
ECO
OFF

Neutralizacia/Opatovna aktivacia
Kedykolvek mézZete neutralizovat systém

stlacenim ovladaca "ECO OFF", kontrolka
tlacidla sa zasvieti.

ﬂ Systém sa automaticky opatovne
aktivuje pri kazdom novom
nastartovani klu¢om.

“ Pred doplnenim paliva alebo pred

kazdym zasahom pod kapotou musite
nevyhnutne klt€om prerusit kontakt.

Q) 154



Spravne riadenie

Obmedzovac rychlosti "LIMIT"

1
2.
3.
4

Volba/Vypnutie rezimu obmedzovaca.
Znizenie naprogramovanej hodnoty.
ZvySenie naprogramovanej hodnoty.
Zapnutie/Vypnutie obmedzovania.

Nastavenia sa musia vykonavat pri motore v
chode.

Q) 156

Regulator rychlosti
"CRUISE"

Volba/Vypnutie rezimu regulatora.
ZniZenie naprogramovanej hodnoty.
ZvyS$enie naprogramovanej hodnoty.
Vypnutie/Opatovné zapnutie regulovania.

Ll

Aby bola hodnota naprogramovana alebo
aktivovana, musi byt rychlost vozidla

vysSia ako 40 km/h, s minimalne Stvrtym
zaradenym prevodovym stupfiom na manualnej
prevodovke (druhym prevodovym stupriom na
automatickej prevodovke).

Q) 158

21
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Zobrazenia na zdruzenom pristroji

Ak bol zvoleny rezim regulatora alebo
obmedzovaca rychlosti, zobrazi sa hlasenie na
zdruzenom pristroji.

Regulator rychlosti

Obmedzovaé rychlosti



Kontrola/cinnosti

Aby ste ovladali vSetky informacie o vedeni vozidla, v tejto kapitole
néajdete informéacie o svojom zdruZzenom pristroji a jeho troch
podsvietenych obrazovkach, umiestnenie a presny vyznam kazdej
kontrolky a ukazovatela a zoznamite sa so v8etkymi udajmi, ktoré vam
poskytuje vas palubny pocitac.







Zdruzene pristroje benzin - Diesel manualna alebo automaticka prevodovka

Vybaveny permanentnym podsvietenim, tento prvok zahfria ukazovatele a kontrolky signalizujice ¢innost vozidla.

Ciferniky

1. Otackomer. 4. Displej. 7. Tlacidlo reostatu osvetlenia.
Udava rychlost ota¢ania motora 5. Hladina paliva. Nadstavuje intenzitu osvetlenia miesta
(x 1000 ot/min alebo rpm). Udava mnozstvo paliva nachadzajuceho vodi¢a a osvetlenia interiéru.

2. Rychlost vozidla. sa v nadrzi.
Udava okamzitu rychlost vozidla 6. Tlacidlo ovladania displeja.
(km/h alebo mph). Strieda zobrazovanie zasoby paliva a ) Viac informacii ziskate v odseku

3. Teplota chladiacej kvapaliny. denné poéitadlo kilometrov. prisluchajacom tlacidlu alebo funkcii
Ukazuije teplotu chladiacej kvapaliny Pripomina informacie o udrzbe. a jej zdruzenému zobrazeniu.
motora. Vynuluje zvolenu funkciu (denné pocitadlo

kilometrov alebo ukazovatel tudrzby).



Kontrola chodu

Displej
A. Obmedzovac¢ rychlosti E. Ukazovatel udrzby
(km/h alebo mph) alebo (km alebo mile), potom
Regulator rychlosti. pocitadlo kilometrov.
B. Ukazovatel zmeny pomeru. Tieto dve funkcie sa postupne zobrazuju
C. Informacie o automatickej prevodovke. pri nastartovani vozidla.
D. Jazdny dosah F. Ukazovatel vysky hladiny motorového
(km alebo mile) alebo oleja.
Denné pocitadlo kilometrov. Zobrazi sa na niekolko sekund pri

na$tartovani motora, potom zmizne.



Kontrolky

Vizudlne oznacenia, ktoré informuju vodi¢a o
uvedeni ur¢itého systému do ¢innosti (kontrolky
¢innosti alebo neutralizacie) alebo vzniku
poruchy (vystrazna kontrolka).

s
Ly

Pri zapnuti zapalovania

Pri zapnuti zapalovania sa urcité vystrazné
kontrolky rozsvietia po dobu niekolkych sekund.
Tieto kontrolky musia zhasnut, akonahle je
motor naStartovany.

V pripade pretrvavajuceho svietenia kontrolky,
skor ako uvediete vozidlo do pohybu, oboznamte
sa s vyznamom prislusnej vystraznej kontrolky.

Kontrolka chodu systému airbagu pre
predného spolujazdca zostava svietit
priblizne jednu mindtu po spusteni
zapalovania, aj po nastartovani motora.

Zdruzené vystrahy

Rozsvietenie niektorych kontroliek méze byt
doprevadzané zvukovym signalom a spravou
na viacucelovom displeji.

“ Kontrolka sa méze rozsvietit' natrvalo
alebo méze blikat.
Niektoré kontrolky sa mézu prejavit oboma
spdsobmi. Len porovnanie spdsobu
svietenia a stavu funkcie vozidla umoznuje
zistit, Ci je dana situacia Standardné alebo
signalizuje vznik poruchy.



Kontrola chodu

Kontrolky €innosti

Rozsvietenie jednej z nasledujucich kontroliek potvrdzuje uvedenie prislusného systému do ¢innosti.

Kontrolka svieti Pri¢ina Cinnosti / Pozorovania
Lavy ukazovatel | blikda, spolu so Ovladac osvetlenia je zatlaceny
smeru zvukovym signalom. smerom dole.
Pravy ukazovatel | blika, spolu so Ovladac¢ osvetlenia je zatlaceny
smeru zvukovym signalom. smerom hore.
« » Nudzové svetla blika su¢asne so Ovladac nudzovych svetiel, Pravy a lavy ukazovatel smeru, ako aj ich zdruzené
zvukovym signalom. nachadzajuci sa na pristrojovej kontrolky, blikaju su¢asne.

doske, je zatlaCeny.

Parkovacie svetla trvalo. Ovladac osvetlenia je v polohe
"Parkovacie svetla".

\,

1L,
O

Stretavacie svetla | trvalo. Ovladac osvetlenia je v polohe
"Stretavacie svetla".

W
V)

Dialkové svetla trvalo. Ovladac osvetlenia je zatlaceny Potiahnite ovladac a vratite sa k stretavacim svetlam.
smerom k vam.

Predné hmlové trvalo. Predné hmlové svetlomety st Otocte ovladaci prstenec dvakrat smerom dozadu, ¢im
?D svetlomety zapnuté. deaktivujete hmlové svetlomety.
Zadné hmlové trvalo. Zadné hmlové svetla su zapnuté. Otocte ovladaci prstenec smerom dozadu, ¢im

svetla deaktivujete hmlové svetla.



Kontrolka

Predhrievanie
dieselového
motora

Parkovacia
brzda

@

ECO Stop & Start

svieti

trvalo.

trvalo.

pevné.

blika niekolko sekund,
potom zhasne.

Pric¢ina

Spinacia skrinka je v druhej polohe
(Kontakt).

Parkovacia brzda je zatiahnuta alebo
zle uvolnena.

Funkcia Stop & Start uviedla motor
do rezimu STOP v zavislosti na
zastaveni vozidla (Cervena na
semafore, zapchy, dalsie...).

Rezim STOP momentalne nie je k
dispozicii

alebo

sa automaticky spustil rezim START.

Cinnosti / Pozorovania

Skoér ako motor nastartujete, pockaijte na zhasnutie
kontrolky.

Doba rozsvietenia je zavisla od klimatickych podmienok
(pri extrémnych klimatickych podmienkach to méze byt
az priblizne 30 sekund).

Ak motor nestartuje, opat' zapnite zapalovanie a pockajte,
kym kontrolka nezhasne, potom nastartujte motor.

Uvolnite parkovaciu brzdu a kontrolka zhasne; noha je
na brzdovom pedali.

Dodrziavajte bezpe€nostné pokyny.

Viac informacii o parkovacej brzde ziskate v kapitole
"Jazda".

Kontrolka zhasne a motor sa automaticky rozbehne v
rezime START, ked si budete Zelat s vozidlom odist.

Dalsie informacie tykajlce sa zvlastnych pripadov
rezimu STOP a START néjdete v kapitole "Jazda - §
Stop & Start".



Kontrolka

Systém airbagu
spolujazdca

Noha na
brzdovom pedali

Automatické
stieranie

svieti

trvalo.

trvalo.

trvalo.

Pricina

Ovladanie umiestnené v odkladacom
priestore sa spusta danim do polohy
"ON".

Predny airbag spolujazdca sa aktivuje.

V tomto pripade neinstalujte detsku
sedacku "chrbtom k smeru jazdy".

V pripade automatickej prevodovky
ste zabudli stlacit brzdovy pedal na
opustenie polohy P.

Ovladanie stieraca je spustené
smerom dolu.

Kontrola cho

Cinnosti / Pozorovania

Daijte ovladanie do polohy "OFF", ¢im neutralizujete
predny airbag spolujazdca.
V tomto pripade mézZete inStalovat detsku sedacku

"chrbtom k smeru jazdy".
Systém airbagu spolujazdca sa automaticky spusta pri
nastartovani vozidla (poloha "ON").

Pri nastartovanom motore, pred uvolnenim parkovacej

brzdy musite zatlacit na brzdovy pedal, aby ste odblokovali
paku automatickej prevodovky a opustili polohu P.

Automatické stieranie ¢elného skla je aktivované.
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Kontrolky neutralizacie

Rozsvietenie jednej z nasledujucich kontroliek potvrdzuje imyselné vypnutie ¢innosti prislusného systému.

Rozsvietenie mbze sprevadzat zvukovy signal a sprava zobrazena na viacu¢elovom displeji.

Kontrolka svieti

Systém airbagu | trvalo.
spolujazdca

ESP/ASR trvalo.

Pri¢ina

Ovladag, nachadzajuci sa v priru¢nej

skrinke, je v polohe "OFF".

Celny airbag spolujazdca je
neutralizovany.

V tomto pripade moZete inStalovat
detsku sedacku "chrbtom k smeru
jazdy".

Tlacidlo, nachadzajuce sa v lavej
spodnej Casti pristrojovej dosky, je
aktivované. Jeho kontrolka svieti.
ESP/ASR je deaktivované.

ESP: dynamicka kontrola stability.
ASR: pritiSmykovy systém kolies.

Cinnosti / Pozorovania

Nastavte ovlada¢ do polohy "ON", &im aktivujete ¢elny
airbag spolujazdca.

V tom pripade neinstalujte detski autosedacku
"chrbtom k smeru jazdy". Systém airbagu spolujazdca
sa automaticky uvedie do €innosti pri nastartovani
vozidla (poloha "ON").

Znova zatlacte na tlacidlo, ¢im opatovne manualne
aktivujete ESP/ASR. Svetelna kontrolka zhasne.

Pri rychlosti vozidla vy$sej ako priblizne 50 km/h sa
systém automaticky reaktivuje (okrem benzinovych
motorov 1,6 | THP 150).

Systém ESP/ASR sa automaticky uvedie do ¢innosti
pri nastartovani vozidla.



Vystrazné kontrolky

Pri motore v chode alebo za jazdy, signalizuje
rozsvietenie nasledovnych kontroliek vznik
poruchy, vyZadujlcej si zasah vodi¢a.

Kontrolka svieti
STOP | STOP trvalo, sama alebo
zdruzena s inou
vystraznou kontrolkou
a doprevadzana

zvukovym signalom a
spravou na displeji.

prechodne.

Servisna

trvalo.

Kontrola chodu

“ Akakolvek porucha, ktora ma za nasledok rozsvietenie vystraznej kontrolky, musi byt
predmetom podrobnej diagnostiky, vo forme precitania si zdruzenej spravy zobrazenej na

viacucelovom displeji.

V pripade problémov sa obratte na siet CITROEN.

Pric¢ina

Zasvietenie kontrolky je spojené
s velkou chybou brzdenia alebo
teplotou chladiacej kvapaliny.

Nezavazné poruchy, ktoré nie su
doprevadzané zobrazenim $pecifickej
kontrolky.

Vazne poruchy, ktoré nie su
doprevadzané zobrazenim $pecifickej
kontrolky.

Cinnosti / Pozorovania

Bezpodmienecne zastavte vozidlo za ¢o najlepSich
bezpecénostnych podmienok, kedZe hrozi, Ze sa motor
za chodu mé6ze vypnat.

Vozidlo zaparkuijte, vypnite zapalovanie a kontaktujte
servisnu siet CITROEN.

Identifikujte poruchu tak, Ze si precitate spravu zobrazenu
na displeji, napriklad:

- hladina motorového oleja,

- hladina kvapaliny ostrekovaca skla,

- batéria dialkového ovladania,

- zanesenie filtra na pevné Castice (Diesel).

V pripade iného typu poruchy sa obrétte na siet CITROEN.

Identifikujte poruchu tak, Ze si precitate spravu
zobrazenu na displeji a urychlene sa obratte na siet
CITROEN.
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Kontrolka

(@)

Brzdenie

Protiblokovaci
systém kolies
(ABS)

Dynamicka
kontrola stability
(ESP/ASR)

svieti

trvalo, spojené s
kontrolkou STOP.

trvalo, spojena s
kontrolkami STOP a
ABS.

trvalo.

blikajuca.

trvalo.

Pri¢ina

Hladina brzdovej kvapaliny v
brzdovom okruhu je nedostato¢na.

Porucha elektronického deli¢a
brzdného u¢inku (REF).

Porucha protiblokovacieho systému
kolies.

Systém ESP/ASR sa aktivuje.

Porucha systému ESP/ASR, okrem
pripadu neutralizacie s rozsvietenou
svetelnou kontrolkou tlacidla.

Cinnosti / Pozorovania

Za ¢€o najlepsSich bezpe&nostnych podmienok
bezpodmienecéne zastavte vozidlo.

Doplrite hladinu vhodnou brzdovou kvapalinou
odporuéanou servisnou sietou CITROEN.

Ak problém pretrvava, nechajte si okruh preverit v
servisnej sieti CITROEN.

Za ¢o najlepsSich bezpe€nostnych podmienok
bezpodmienecéne zastavte vozidlo.
Nechaijte si vykonat kontrolu v servisnej sieti CITROEN.

Vozidlo si zachova klasicky spdsob brzdenia.
Jazdite opatrne s obmedzenou rychlostou a urychlene
sa obratte na siet CITROEN.

Systém optimalizuje prenos hnacej sily a prispieva k
zlepSeniu smerovej stability vozidla.

Nechajte si vykonat kontrolu v sieti CITROEN.



Kontrolka svieti Pri¢ina
trvalo. Porucha systému na znizovanie
Skodlivin.
Systém
autodiagnostiky
motora blikajuca. Porucha systému kontroly motora.
Minimalna trvalo. Pri prvom rozsvieteni vam zostava v
hladina paliva palivovej nadrzi asi 5 litrov paliva.
Maximalna trvalo, v Eervenom. Teplota chladiacej kvapaliny je prilis
F.«- teplota chladiacej vysoka.
kvapaliny

Kontrola cho

Cinnosti / Pozorovania

Musi zhasnut pri nastartovani motora.
V pripade, ak nezhasne, obratte sa urychlene na siet
CITROEN.

Riziko poSkodenia katalyzatora.
Nechajte si vykonat kontrolu v sieti CITROEN.

Bezpodmienecne doplrite palivo, aby ste zabranili
poruche.

Kontrolka sa opatovne rozsvieti po kazdom nastartovani,
pokial nebude palivo dostato€ne doplnené.

Objem palivovej nadrze : priblizne 50 litrov (Benzin) alebo
48 litrov (Diesel).

Nikdy nejazdite s vozidlom az do Uplného spotrebovania
paliva, mohlo by ddjst k poskodeniu systému na redukciu
Skodlivin a vstrekovacieho systému.

Bezpodmienecne zastavte vozidlo za o najlepSich
bezpecénostnych podmienok.

Pockajte na vychladnutie motora a az potom, v pripade
potreby, hladinu kvapaliny doplrite.

Ak problém pretrvava i nadalej, kontaktuijte siet CITROEN.
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Kontrolka

‘ Tlak motorového
oleja

Nabitie batérie

@ Otvorené dvere

svieti

trvalo.

trvalo.

trvalo, ak je rychlost
vozidla nizSia ako 10 km/h.

trvalo, ak je rychlost’
vozidla vysSia ako

10 km/h, doprevadzana
zvukovym signalom.

Pri¢ina

Porucha mazacieho okruhu motora.

Porucha obvodu nabijania batérie
(zanesené alebo uvolnené svorky,
povoleny alebo pretrhnuty remen
alternatora...).

Jedny z dveri alebo kufor zostali
otvorené.

Cinnosti / Pozorovania

Bezpodmienecne zastavte vozidlo za ¢o najlepsSich
bezpecnostnych podmienok.

Zaparkuijte vozidlo, vypnite zapalovanie a obratte sa
na siet CITROEN.

Kontrolka musi zhasnut pri nastartovani motora.
V pripade, Ze nezhasne obratte sa na siet CITROEN.

Zatvorte prislusné dvere.



Kontrolka

Airbagy

Nezapnuty /
odopnuty
bezpecnostny

pas

Posiliiovaé
riadenia

svieti

prechodne.

trvalo.

trvalo, nasledne
blikajuca, doprevadzana
silnejucim zvukovym
signalom.

trvalo.

Pric¢ina

Rozsvieti sa na niekolko sekund a
néasledne pri otoceni klti¢a v spinacej
skrinke zhasne.

Porucha jedného zo systémov
airbagov alebo pyrotechnickych
napinacov bezpecnostnych pasov.

Vodi¢ a/alebo predny spolujazdec si
nezapol alebo odopol bezpe¢nostny
pas.

Posilfiovac riadenia zlyhava.
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Cinnosti / Pozorovania

Musi zhasnut pri naStartovani motora.
V pripade, ak nezhasne, obratte sa na siet CITROEN.

Nechaijte si vykonat kontrolu v sieti CITROEN.

Potiahnite za popruh, potom vsurite zapadku do
zamku.

Jazdite opatrne pri niz$ej rychlosti.
Nechaijte si vykonat kontrolu v sieti CITROEN.



Ukazovatel teploty
chladiacej kvapaliny

Zapnuty motor, ak sa ruci¢ka nachadza: Po niekolkych minutach jazdy teplota a tlak v
- vzodne A, teplota je spravna, chladiacom okruhu vzrastu.
- v zobne B, teplota je prili§ vysoka; vystrazna Hladinu doplnite nasledovne:
centralna kontrolka STOP a kontrolka & pockajte na vychladnutie motora,
maximalnej teploty 1 sa rozsvietia na @ odskrutkujte uzaver o dve otacky a
¢erveno, sprevadzané zvukovym signalom nechajte poklesnut tlak,
a spravou na viacucelovom displeji. & po poklesnuti tlaku odstrarite uzaver,

Bezpodmienecne zastavte vase vozidlo v ¢o # doplnte hladinu az po oznacenie "MAXI".
najlepsich bezpeénostnych podmienkach.

Skor ako motor vypnete, poc¢kajte

niekolko minut.

Obratte sa na siet CITROEN.



Ukazovatel udrzby

Systém, ktory informuje vodi¢a o termine
nasledujucej prehliadky, ktoru je potrebné
vykonat' v sulade s planom udrzby vyrobcu.
Tento termin sa vypocitava na zéklade
posledného vynulovania ukazovatela udrzby.
Je stanoveny v zavislosti od dvoch parametrov:
- prejdena vzdialenost,

- uplynuta doba od poslednej prehliadky.

Termin prehliadky za viac ako
3000 km

Pri zapnuti zapalovania sa na displeji nezobrazi
Ziadna informacia o udrzbe.

Termin prehliadky v rozmedzi
medzi 1 000 km a 3 000 km

Pri zapnuti zapalovania sa po dobu niekolkych
sekund rozsvieti kf'u€ znazornujaci udrzbu.
Riadok zobrazenia najazdenych kilometrov
vam udava pocet kilometrov, ktoré eSte mozete
prejst do dalSej prehliadky vozidla.

Napriklad: zostava vam este 2 800 km do
dalSej prehliadky.

Pri zapnuti zapalovania po dobu niekolkych
sekund displej zobrazi:

Po uplynuti niekolkych sekund od zapnutia
zapalovania znak klti¢a zhasne; pocitadlo
kilometrov sa vrati do pévodného rezimu. Displej
udava celkovo a denne najazdené kilometre.

q .

Termin prehliadky za menej ako
1000 km

Napriklad: ostava vam este 900 km do
nasledujucej prehliadky vozidla.

Pri zapnuti zapalovania po dobu niekolkych
sekund displej zobrazi:

Po uplynuti niekolkych sekund od zapnutia
zapalovania sa pocitadlo kilometrov vrati

do pévodného rezimu. Znak kla¢a ostane
rozsvieteny, ¢im vas upozorni na bliziacu sa
prehliadku.




Zmeskany termin prehliadky

Pri kazdom zapnuti zapalovania po dobu
niekolkych sekind vam blikajuci znak kfuc¢a
signalizuje, Ze je potrebné urychlene vykonat
prehliadku.

Napriklad: prekrogili ste termin prehliadky o
300 km.

Pri zapnuti zapalovania po dobu niekolkych
sekund displej zobrazi:

ﬂ Ak si zelate po tomto ukone odpojit’
batériu, uzamknite vozidlo a pockajte
minimalne pat minuat, aby bolo
vynulovanie skuto¢ne vykonané.

Po uplynuti niekolkych sekund od zapnutia
zapalovania sa pocitadlo kilometrov vrati
do pévodného rezimu. Znak kli¢a ostane

nepretzite rozsvieteny. Vynulovanie ukazovatela udrzby Vyvolanie informacie o udrzbe
Po kazdej prehliadke vozidla musi byt Pristup k informacii o udrzbe mate v
ukazovatel udrzby vynulovany. ktoromkolvek okamihu.
Z tohto dévodu postupujte nasledovne: @ Zatlacte na tlacidlo vynulovania denného
@ vypnite zapalovanie, pocitadla kilometrov.
& zatlacte na tlacidlo vynulovania denného Informécia o udrzbe sa zobrazi na niekolko
pocitadla kilometrov a podrzte ho sekund a nasledne zmizne.
ﬂ Vzdialenost, ostavajuca na prejdenie, zatlacené,

moze byt ovplyvnena ¢asom, v @ zapnite zapalovanie; displej pocitadla

zavislosti od navykov vodi¢a pri jazde. kilometrov sa postupne vynuluje,

Znak kltiga sa teda moZe rozsvietit aj v < ak displej zobrazuje "=0", uvolnite tlacidlo;

pripade, ak ste prekrogili lehotu dvoch znak klaca zmizne.

rokov.



Ukazovatel hladiny motorového oleja

OIL OK

Systém, ktory informuje vodic¢a o spravnej
alebo nespravnej hladine oleja v motore.
Tato informacia je zobrazena pri zapnuti
zapalovania, nasledne po informacii o udrzbe
po dobu niekolkych sekund.

ﬂ Akakolvek kontrola hladiny oleja je
spravne prevedena vtedy, ak je vozidlo
v horizontalnej polohe a s vypnutym
motorom po dobu viac ako 15 minut.

Spravna hladina oleja

Nedostatok oleja

Je signalizovany blikanim "OIL", prepojenym
so0 servisnou kontrolkou, doprevadzanym
zvukovym signalom a spravou na viacu¢elovom
displeji.

V pripade, Ze sa nedostatok oleja potvrdi aj
manualnou kontrolou pomocou rué¢nej odmerky
hladiny oleja, bezpodmieneéne doplfite Groven
hladiny, aby ste sa vyhli poSkodeniu motora.

q .

Oll__

Chybna odmerka hladiny oleja

Je signalizovana blikanim "OIL--". Obratte sa
na siet CITROEN.

Manualna odmerka

S umiestnenim manualnej odmerky oleja a
doplnenim hladiny oleja v zavislosti od typu
vasho motora sa mézete oboznamit v kapitole
"Kontroly".

Na odmerke su oznacené dve

urovne hladiny:

- A =maxi; nikdy
neprekracujte tato hladinu
(riziko poskodenia motora),

- B = mini; doplite hladinu
cez nalievaci otvor, pri¢om
pouzite olej vhodny pre vas

( G typ motora.
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Celkové pocitadlo kilometrov

Systém na meranie celkovej vzdialenosti
prejdenej vozidlom pocas jeho zivotnosti.
Celkovo a denne prejdené kilometre su
zobrazené po dobu tridsiatich sekind po
vypnuti zapalovania, otvoreni dveri vodi¢a ako
aj pri uzamknuti a odomknuti vozidla.

Denné pocitadlo kilometrov

O

X

Systém, sltziaci na meranie denne prejdenych

kilometrov alebo vzdialenosti prejdenej od

okamihu jeho vynulovania vodi¢om.

@ Zapnuté zapalovanie, zatlacte na tlacidlo,
az kym sa nezobrazia nuly.

Reostat osvetlenia

D’Cﬁ ; h

/

Tento systém sluzi na ruéné nastavenie

intenzity osvetlenia miesta vodi¢a v zavislosti

od svetelnej intenzity okolitého prostredia.

Aktivacia

Ked su svetla rozsvietené:

& stlacte tlacidlo na upravenie intenzity
osvetlenia miesta vodica,

@ akonahle ma osvetlenie pozadovanu
intenzitu, tlacidlo uvolnite.

Neutralizacia

Ked su svetla zhasnuté alebo v dennom rezime
(vo vozidlach vybavenych dennymi svetlami),
ostava akékolvek stlacenie tlacidla bez Gcinku.



Black panel (Cierny panel)

Systém umoziiuje vypnut niektoré displeje Aktivacia

pocas jazdy v noci.

&
Zostane svietit iba zdruzeny pristroj, ukazujuci
rychlost a tdaje tempomatu, ak je tento
zapnuty.
V pripade vystrahy alebo zmeny funkcii i -
nastavenia sa funkcia black panel prerusi.

&

Pri zapnutych svetlach stlacte viackrat lavé
tlacidlo zdruZzeného pristroja na postupné
znizenie svetelnej intenzity na mieste
vodica.

Opét stlacte tlacidlo pre zniZenie svetelnej
intenzity na minimum a vypnutie timeného
osvetlenia.

Opat stlacte pre aktivaciu funkcie black
panel.
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Palubny pocitac

Systém, ktory vam poskytuje aktualne informacie o uskuto¢novanej jazde (autonémia, spotreba...).

Monochromaticky displej A

Udaje palubného poéitada st nasledovné:

I E17 NRJ et

= 1"]

GBO KM - autonémia (dojazd vozidla), - priemerna rychlost.

[ Fid st —ani G b
580 KM 39 KM/H

- okamzita spotreba, < Dalsie zatlagenie vdm umozni navrat k

‘%‘- B Standardnému zobrazeniu.
AlEy

- pocitadlo ¢asu funkcie Stop & Start,
Jo ‘\D—-

Zobrazenia udajov

@ Zatlacenim tlac¢idla, nachadzajuceho sa na
konci ovladaca stieracov skla, postupne
zobrazite rézne udaje palubného pocitaca.

- prejdena vzdialenost,

+(2s

- priemerna spotreba, Vynulovanie

& ZatlaGenim ovladaca po dobu viac ako dve

Tn n
E L iﬂﬂ sekundy vynulujete prejdenu vzdialenost,

priemernu spotrebu a priemernu rychlost.




Monochromaticky displej C

|
1:32 f=0 o

360 340
Wed 21/10/2010 e

14:2

miles min:s

~/MWFM  87.5 MHz 4:00

Current status

|| ECol)
34.0 mpg 14:22 min:s

360 miles

Aec  10-01-2010 a 100m 20°

Zobrazované udaje

@ Stlacte tlacidlo umiestnené na konci
ovladaca stieracov, ¢im postupne zobrazite
jednotlivé zalozky palubného pocitaca.

- Zobrazia sa aktualne
informéacie o:
e autondémii (jazdny dosah),
e okamzitej spotrebe,
e zostavajlucej vzdialenosti
alebo pocitadle ¢asu
funkcie Stop & Start.

- Zalozka trasy "1" s udajmi:
e prejdena vzdialenost,
e priemerna spotreba,
e priemerna rychlost pre
prvu sledovanu trasu.

- Zalozka trasy "2" s udajmi:
e prejdena vzdialenost,
e priemerna spotreba,
e priemerna rychlost

pre druhu sledovanu trasu.

& Pri nasledujucom stlaceni sa vratite k
Standardnému zobrazovaniu udajov.
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+2s

Vynulovanie hodnét tras

& Po zvoleni poZadovanej trasy stlacte na
viac nez dve sekundy tlacidlo umiestnené
na kraji ovladaca stieracov.

Trasy "1™ a "2" sU na sebe nezavislé a ich

pouzivanie je rovnaké.

Trasu "1" mézete napriklad vyuzit pre denné

vypocty a trasu "2" pre mesacné vypocty.



Vysvetlenie niekolkych vyrazov...

Jazdny dosah (autonémia)

(km alebo mile)

Udava pocet kilometrov, ktoré je
este mozné najazdit’ s palivom zostavajacim v
nadrzi, a to v zavislosti od priemernej spotreby
na niekolkych poslednych najazdenych
kilometroch.

&0

ﬂ Tato hodnota méze kolisat' v désledku
zmeny $tylu jazdy alebo profilu
vozovky, pri ktorych dojde k velkej
zmene okamzitej spotreby.

Akonahle je jazdny dosah nizsi nez 30 km,
zobrazia sa poml¢ky. Po doplneni najmenej
piatich litrov paliva je znova vypocitany jazdny
dosah a zobrazi sa, ked je vacsi nez 100 km.

“ Ak pocas jazdy svietia nepretrzite
poml€ky namiesto Cisel, obratte sa na
siet CITROEN.

Okamzita
@ spotreba
(1/100 km alebo km/I alebo mpg)
Ide o priemernu spotrebu paliva za niekolko
poslednych sekund.

Tato informéacia sa zobrazuje az od
rychlosti 30 km/h.

Priemerna
1.&=5.F spotreba

(17100 km alebo km/I alebo mpg)
Ide o priemerné mnozstvo spotrebovaného
paliva od posledného vynulovania pocitaca.

Priemerna rychlost’

(km/h alebo mph)

Ide o priemernd rychlost pocitanu
od posledného vynulovania pocitaca (zapnuté
zapalovanie).

@

Najazdena vzdialenost’
(km alebo mile)

Udava vzdialenost najazdenu od
posledného vynulovania pocitaca.

.=

Vzdialenost’ ostavajuca na
prejdenie
(km alebo mile)
Je to vzdialenost, ktora ostava na prejdenie az
do konecného ciela. MéZe ju zadat uzivatel.
Ak nie je vzdialenost zadana, zobrazia sa
miesto &isel pomIcky.

Pocitadlo ¢asu funkcie
ECO¥) Stop & Start

(minuty/sekundy alebo hodiny/minuty)
Ak je vase vozidlo vybavené funkciou
Stop & Start, pocitadlo ¢asu kumuluje trvanie
rezimu STOP pocas jazdy.
Vynuluje sa pri kazdom spusteni kontaktu
klacom.



Kontrola chodu




Viacucelove displeje

V tejto kapitole venovanej vasmu viacucelovému displeju najdete vdaka
ergonomickému menu informacie tykajuce sa nadstavovania ako aj

konzultacie informacii, s ktorymi sa po¢as pouzivania vozidla mozete
stretnut.







Monochromaticky displej A

Zobrazenia na displeji Ovladania Hlavné menu

C MENU 3

2 VEHICLE CONFIG
@ Zatla¢te na tlacidlo "MENU", ¢im ziskate
pristup do hlavného menu, nasledne
zatlacéte na tlacidla "a" alebo "+ ", ¢im
aktivujete prehlad réznych menu:
- radio-CD,
Zobrazuje nasledovné udaje: Na ovladacom paneli vasho Autoradia mozete: B konf|gur§0|a vozidla,
- gas, @ zatlagit na tlagidlo "MENU" na ziskanie - moznosti,
- datum, pristupu k hlavnému menu, B .nastavenla displeja,
- vonkajsiu teplotu (v pripade rizika & zatladit na tlacidla "a" alebo "+ " na B !azyky,
poladovice tato hodnota blika), aktivaciu posunu prvkov na displeji, - -ZajtT:t':ntZt:); Hagidlo "OK™ &im zvolite
- signalizaciu otvorenych vstupov (dvere, @ zatladit' na tlacidlo "MODE" na zmenu . A ’
kufor...), permanentnej aplikacie (datum, audio zdroj...), pozadované menu.
- audio zdroje (radio, CD...), & zatlacit na tlacidla "«" alebo "»" na zmenu
- palubny pog¢ita¢ (vid kapitolu "Kontrola hodnoty nastavenia,
chodu"). @ zatlacit na tlacidlo "OK" na potvrdenie,
Vystrazné spravy (napr: "Porucha systému alebo
redukcie $kodlivin") alebo informacie (napr: @ zatlacit na tlacidlo "ESC" na opustenie
"Otvoreny kufor") sa mézu zobrazit do€asne. prave prebiehajucej operacie.

Mozete ich vymazat zatlacenim tlacidla "ESC".



Radio-CD

Pri zapnutom Autoradiu a pri zvolenom

menu "Radio-CD" mozete aktivovat alebo
neutralizovat funkcie suvisiace s pouzitim

radia (sledovanie RDS, rezim REG) alebo CD
(introscan, nahodné prehravanie skladieb,
opakovanie CD).

Viac informacii o aplikacii "Radio-CD" ziskate v
¢asti Autoradio v kapitole "Audio a Telematika".

Konfiguracia vozidla

Ak ste si zvolili menu "Konfig. vozidla", mézete

aktivovat alebo deaktivovat nasledovnu

vybavu:

- stieranie skla, zdruzené so spatnym
chodom vozidla (vid kapitola "Viditelnost™),

- sprievodné osvetlenie (vid kapitola
"Viditelnost™),

- parkovaci asistent (vid kapitola "Vedenie
vozidla").
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Moznosti

Ak ste si zvolili menu "Moznosti", mozZete
uviest do ¢innosti diagnostiku o stave vybavy
(aktivovana, deaktivovand, porucha).



C MENU

YERF

Nastavenia displeja = Po volbe nastavenia zatlacte na tlacidla Jazyky

"«" alebo "»", €0 umozni zmenu hodnoty.

Ak ste si zvolili menu "Nastavenia displeja”, Ak ste si zvolili menu "Jazyky", méZete zmenit

ziskate pristup k nasledovnym nastaveniam: jazyk zobrazenia na displeji (Frangais, Italiano,
- rok, Nederlands, Portugues, Portugues-Brasil,

- mesiac, Deutsch, English, Espanol).

- den,

- hodina, MENU Jednotky

- minuta,

Ak ste si zvolili menu "Jednotky", mozete
- 12 alebo 24 hodinovy rezim.

zmenit jednotky nasledovnych parametrov:
- teplota (°C alebo °F),

& Zatlacenim tlacidiel "a" alebo "~ " prejdete - spotreba paliva (1/100 km, mpg alebo km/I).
na predchadzajuce alebo nasledovné
nastavenie.

@ Zatla¢enim tlacidla "OK" ulozite zmenu
do pamate a vratite sa k Standardnému ﬁ Ked sa spotreba paliva uvadza v mpg,
zobrazeniu alebo zatlacenim tlacidla informécie na displeji zdruZzeného
"ESC" ju vynulujete. pristroja tykajuce sa rychlosti a

" Z bezpecnostnych dévodov musi vodic
vykonavat konfiguraciu viactucelovych y
displejov bezpodmieneéne na mph a mifach.
zastavenom vozidle.

vzdialenosti sa prislu$ne uvadzaju v



Monochromaticky displej C

Zobrazovanie udajov na displeji

Zobrazuju sa nasledujuce informacie:

¢as,

datum,

vonkajsia teplota (4daj blika v pripade
nebezpecenstva tvorenia namrazy),
signalizacia otvorenych vstupov (dvere,
batozinovy priestor...),

zdroje zvuku (radio, CD, zasuvky USB/Jack...),
palubny po¢ita¢ (vid kapitola "Kontrola
chodu").

Docasne sa m6zu objavit rézne vystrazné
hlasenia (napr. "Chyba systému na redukciu
Skodlivin" alebo informacie (napr. "Automatické
zapinanie svetiel je aktivované"). MoZete ich
vymazat stlacenim tlacidla "ESC".

Ovladanie

Na ovladacom paneli svojho autoradia
Autoradio mozete:

& stlacit tlacidlo "MENU" na vstup do
hlavnej ponuky,

& stladit tlaCidla "a" alebo "~ " na posunutie
poloziek,

& stladit tlacidlo "MODE" na zmenu aplikacie
(palubny po¢itag, zdroj zvuku...),

& stlacit tlacidla "«" alebo "»" na zmenu
hodnoty nastavenia,

@« stlacit tlacidlo "OK" na potvrdenie,

alebo

& stladit tlac¢idlo "ESC" na zruSenie

prebiehajucej operacie.
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Hlavné menu

Personalisation-Configuration

Stlacte tlacidlo "MENU" na vstup do
hlavnej ponuky:

- funkcie audio,

- palubny po¢itag,

- osobné nastavenie-konfiguracia,

- telefén (sada hands-free).

Stlacenim tlacidiel "a" alebo "+ " zvolte
pozadovanu ponuku, potom volbu potvrdte
stlacenim "OK".



n Menu "Funkcie
audio”

Ked je Autoradio rozsvietené a je zvolena tato
ponuka, mozete aktivovat alebo neutralizovat
funkcie spojené s pouzivanim radia (RDS,
REG, RadioText), prehravaca CD (prehravanie
ukazok, prehravanie v nahodnom poradi,
opakovanie CD) alebo snimac¢a MP3

(zésuvky USB/Jack).

BlizSie informacie o aplikacii "Funkcie audio"
néajdete v asti Autoradio kapitoly "Audio a
Telematika".

=y Menu "Palubny
podcitac”

Po zvoleni tejto ponuky mdzete nahliadnut do
informacii o stave vozidla (dennik vystrah, stav
funkeii ...).

Dennik vystrah
Zhfna vSetky aktivne vystrazné spravy a
zobrazuje ich na viacuc¢elovom displeji.

Stav funkcii

Zhtna stav aktivnych ako aj neaktivnych funkcii
vozidla.

Zobrazenie vzdialenosti do ciela

Toto zobrazenie vam dovoluje zobrazit
pribliznu vzdialenost, ktora vam zostava do
ciela.

@ Stlacte tlacidlo " MENU" na vstup do
hlavnej ponuky.

@ Stlacte Sipky a potom tlac¢idlo "OK™" na
zvolenie ponuky "Palubny po¢itac¢".

== lEE

Trip computer

=V ponuke "Palubny po¢itac" zvolte
nasledujucu aplikaciu:

| Trip computer

Enter distance to destination
Alert log
Status of functions



@ Menu
Hrz: "Personalizacia-
Konfiguracia"
| Personalisation-configuration |

Define the vehicle parameters

Display configuration

Choice of language © @ ® G @ (o

Ak ste si zvolili toto menu, ziskate pristup k
nasledovnym funkciam:

- zadanie parametrov vozidla,

- konfiguracia displeja,

- volba jazyka.

Definovanie parametrov vozidla

Po zvoleni tejto ponuky mozZete aktivovat i

deaktivovat nasledujuce prvky vybavy:

- stieranie spojené s ctivanim vozidla (vid
kapitola "Viditelnost™),

- sprievodné osvetlenie a dizka trvania (vid
kapitola "Viditelnost™),

- parkovaci asistent (vid kapitola "Vedenie
vozidla").
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Priklad : nastavenie doby trvania sprievodného [ Lighting and signalling |
osvetlenia .
Guide-me-home headlamps 60
& Stlacte tlacidlo "a" alebo "+ ", potom b ou P
tlacidlo "OK" na zvolenie pozadovanej @
ponuky.

@ Stlacte tlacidlo "a" alebo "+ " a tladitdlo
"OK" na zvolenie policka "OK" a potvrdte
zadanie, alebo stlaéte "ESC" na zru$enie
zadania.

Define the vehicle parameters
Access to the vehicle

1gnTing and Si1gnaiing

= Stlacte tlacidlo "a" alebo "~ ", potom
tlacidlo "OK" na zvolenie funkcie
"Sprievodné osvetlenie".

[ Lighting and signalling |

@ Pomocou tlacidiel "«(" a "»" nastavte
pozadovanu hodnotu (15, 30 alebo
60 sekund), potom stlacte "OK" na
potvrdenie vyberu.



Konfiguracia displeja

Po zvoleni tejto ponuky ziskate pristup k
nasledujdcim nastaveniam:

- nastavenie jasu-videa,

- nastavenie datumu a ¢asu,

- volba jednotiek.

ﬂ Akonahle su jednotky spotreby
paliva zmenené na mpg, informacie
o rychlosti na displeji zdruzeného
pristroja sa uvadzaju v mph a v milach.

Volba jazyka

Po zvoleni tejto ponuky mézete zmenit

jazyk zobrazovania informacii na obrazovke
(Deutsch, English, Espanol, Francais, Italiano,
Nederlands, Portugues,Portugues-Brasil,
Tlrkge®).

Z bezpecénostnych dévodov sa musi
konfiguracia viacucelového displeja
vykonavat iba na stojacom vozidle.

* Podrla krajiny uréenia.

1 Menu "Telefon"
o
E

Autoradio zapnuté, ked zvolite tuto ponuku,
mdbzete konfigurovat svoju sadu hands

free Bluetooth (prepojenie), prezerat rézne
telefénne zoznamy (zoznam volani, sluzieb...)

a riadit’ svoju komunikaciu (zdvihnut, zlozit,
dvojity hovor, tajny rezim...).

Dalsie podrobnosti o aplikacii "Telefén" zaskate
v Gasti Autoradio kapitoly "Audio a Telematika".



Farebny displej 16/9 (MyWay)

Zobrazenia na displeji

Automaticky a priamo zobrazuje nasledovné
udaje:

cas,

datum,

nadmorsku vysku,

vonkaijsiu teplotu (v pripade rizika
poladovice zobrazena hodnota blika),
signalizaciu otvorenych vstupov,
vystrazné spravy a spravu o stave funkcii
vozidla, zobrazené docasne,

funkcie audio,

informacie palubného pocitaca (pozri
kapitolu "Kontrola chodu"),
informacie naviga¢ného systému.

Ovladanie

=l

Na volbu jednej z aplikacii prostrednictvom
ovladacieho panelu systému MyWay:

&

zatlacte na tlacidlo "RADIO", "MUSIC",
"NAV", "TRAFFIC", "SETUP" alebo
"PHONE", ¢im ziskate pristup k
prislusnému menu,

oto€enim designatora presunte volbu,
zatlacenim designatora volbu potvrdte,
alebo

zatlagenim tlac¢idla "ESC" opustite prave
prebiehajlcu operaciu a vratite sa k
predchadzajlicemu zobrazeniu.
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Viac podrobnych informacii o tychto aplikaciach
ziskate v kapitole "Audio a telematika" alebo v
zvla$tnom navode, ktory ste obdrzali si¢asne s
ostatnou dokumentaciou od vozidla.



Menu "SETUP" (NASTAVENIE)

Track 1/5
ystem language

& 190m 20

& ZatlaGenim tlacidla "SETUP" ziskate
pristup k menu "SETUP". UmozZfiuje vam
volbu spomedzi nasledovnych funkcii:

- "Jazyky",

- "Datum a ¢as",

- "Zobrazenie",

- "Parametre vozidla",
- "Jednotky",

- "Parametre systému".

Jazyky

Toto menu vam umozfiuje volbu jazyka
zobrazenia: Deutsch, English, Espanol,
Francais, Italiano, Nederlands, Polski,
Portugues, Turkce*.

Datum a ¢as

Toto menu vam umoznuje nastavenie datumu
a ¢asu, formatu datumu a formatu ¢asu (vid
kapitola "Audio a telematika" alebo zvlastny
navod, ktory ste obdrzali su¢asne s ostatnou
dokumentaciou od vozidla).

Zobrazenie

Toto menu vam umoziuje nastavenie jasu
displeja, farebnej harménie displeja a farby
mapy (rezim den/noc alebo auto).

* Podrla krajiny uréenia.

Parametre vozidla

Toto menu vam umoziuje aktivovat alebo

neutralizovat urcity typ vybavy pre jazdu a

komfort:

- stierac skla zdruzeny so spatnym chodom
(pozri kapitolu "Viditelnost™),

- sprievodné osvetlenie a diZka trvania (pozri
kapitolu "Viditelnost™),

- parkovaci asistent (pozri kapitolu "Vedenie
vozidla").

Jednotky

Toto menu vam umoziuje aktivovat volbu
jednotiek: teplota (°C alebo °F) a spotreby
(km/I, 1/100 km alebo mpg).

Parametre systému

Toto menu vam umozriuje obnovit Standardnud
konfiguraciu, zobrazit verziu programu a
aktivovat zobrazovanie textov.

u Z bezpecnostnych dévodov musi vodi¢
vykonavat' konfiguraciu multifunkénych
displejov bezpodmienecne na
zastavenom vozidle.
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V tejto kapitole sa kvoli zaisteniu vasho komfortu oboznamite s ovladanim
funkcie vetrania a klimatizacie, osvieZzovacov vzduchu a nastavenim
sedadiel, vowlantu a spatnych zrkadiel na ziskanie optimalnej pozicie pri
jazde.







Vetranie
Vstup vzduchu

Vzduch, prudiaci v interiéri vozidla, je
filtrovany a prichadza z exteriéru cez mriezku,
umiestnenu v spodnej ¢asti ¢elného skla alebo
z interiéru pri recirkulaciii vzduchu.

Pradenie vzduchu

Vstupujuci vzduch prechadza réznymi okruhmi
v zavislosti od ovladacov zvolenych vodiom:
- priamy vstup do interiéru (vstup vzduchu),
- prechod vykurovacim okruhom (kdrenie),

- prechod chladiacim okruhom (klimatizacia).

Ovladac teploty umozniuje dosiahnut’ Uroven
pozadovaného komfortu tak, Ze zmie$a vzduch
z rdznych okruhov.

Ovladac rozlozenia vzduchu umozriuje
distribuciu vzduchu v interiéri kombinovanim
viacerych vetracich vyusteni.

Ovladac¢ prietoku vzduchu umozriuje zvysit
alebo znizit rychlost ventilatora.

Ovladaci panel

Ovladace tohto systému su zdruzené na

ovladacom paneli A stredovej konzoly. V

zavislosti od modelu obsahuje nasledovné

funkcie:

- uroven pozadovaného komfortu,

- prietok vzduchu,

- rozlozenie vzduchu,

- rozmrazovanie a odrosovanie,

- manuadlne alebo automatické ovladace
klimatizacie.

o

Distribucia vzduchu

1. Rozmrazovacie a odrosovacie dyzy
¢elného skla.

2. Rozmrazovacie a odrosovacie dyzy
prednych boénych okien.

3. Boc¢né uzatvaratelné a nastavitelné
vetracie otvory.

4. Stredné uzatvaratelné a nastavitelné
vetracie otvory.

5. Vystupy vzduchu k noham prednych
spolujazdcov.

6. Vystupy vzduchu k noham zadnych
spolujazdcov.



Odporucania pre vetranie a klimatizaciu

ﬂ Aby boli tieto systémy maximalne u¢inné, dodrzujte nasledovné pravidla pouzitia a udrzby: q
@ Na zabezpecenie rovhomerného rozlozenia vzduchu dbajte o to, aby ste nezablokovali
mriezky vonkajsSieho vstupu vzduchu, ktoré sa nachadzaju v spodnej ¢asti c¢elného
skla, dyzy, vetracie otvory a vystupy vzduchu ako aj vystup vzduchu umiestneny v kufri.
< Ni¢im neprikryvajte snimac¢ slne¢ného Ziarenia, ktory je umiestneny na pristrojovej
doske; sluzi na regulaciu automatického klimatizaéného systému.
& Klimatizaény systém uvedte do ¢innosti po dobu minimalne 5 az 10 minut jeden alebo
dvakrat za mesiac, ¢im zabezpecite jeho spravny chod.
@ Kontrolujte stav interiérového filtra a pravidelne si nechajte vymienat filtracné prvky
(vid kapitola ,Kontroly®).
Odporu¢ame vam uprednostnit pouzitie kombinovaného interiérového filtra. Vdaka jeho
aktivnemu Specifickému aditivu prispieva k precisteniu vzduchu a celkovej Cistote v
interiéri vozidla (redukcia alergickych faktorov, pachov a mastnych povlakov).
& Na zabezpecenie spravneho chodu klimatizaéného systému vam odpori¢ame ho
kontrolovat, v stlade s odporu¢aniami dennika udrzby.
<« V pripade, ak systém nechladi, vypnite ho a obratte sa na siet CITROEN.
Pri vle€eni maximalneho zataZenia v prudkom stipani a pri velmi vysokej vonkajsej
teplote, umozni vypnutie klimatizacie zvySenie vykonu motora a teda aj zlepSenie kapacity
vleéenia. ﬂ
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Ak je po dlhom stéti na sinku vnutorna
teplota velmi vysokd, na niekolko minut
kabinu vyvetrajte.

Ovladanie prietoku vzduchu nastavte
tak, aby ste zabezpecili dobré
prevzdusnenie kabiny.

Klimatizacny systém neobsahuje chlor,
a preto nepredstavuje nebezpecenstvo
pre ozénovu vrstvu.

Kondenzacia je normalnym javom,
ktory vznika pocas ¢innosti klimatizacie
a jeho vysledkom je voda nachadzajuca
sa pod vozidlom.



Kurenie / Vetranie
Povrch s manualnym ovladacom Povrch s elektrickym ovladacom
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Manualna klimatizacia
Povrch s manualnym ovladacom Povrch s elektrickym ovladacom




Systémy kurenia/vetrania alebo klimatizacie funguju, len ked je motor v chode a v rezime STOP funkcie Stop & Start.

1. Nastavenie teploty

medzi modrym (studeny
vzduch) a ¢ervenym polom

kabine podfa vasej potreby.

2. Nastavenie prietoku vzduchu

vami poZadovanu intenzitu
prietoku vzduchu.

ﬂ < Ak nastavite ovladac¢ prietoku
vzduchu do polohy 0 (neutralizacia
systému), tepelné pohodlie v
kabine nebude zabezpecené.
Avsak i nadalej mézZete spozorovat
mierne prudenie vduchu,
zapri¢inené pohybom vozidla.

& Qtacanim kruhového ovladaca

(teply vzduch) upravte teplotu v

@ Otacanim kruhového ovladaca
od polohy 1 k polohe 5 nastavte

3. Nastavenie rozlozenia prudu
vzduchu

Celné sklo a bo&né okna.

Celné sklo, bo&né okna a nohy
cestujucich.

Nohy cestujucich.

Stredné a bo¢né vetracie vystupy.

RozlozZenie prudu
vzduchu je mozné doladit’
nastavenim kruhového
ovladaca do prostredného
zarezu.

4. Vstup vonkajsieho vzduchu/
Recirkulacia vnutorného vzduchu

Otvoreny vstup vonkajsieho vzduchu umoznuje

zabranit tvoreniu pary na ¢elnom skle a bo¢nych

oknach.

Poloha recirkulacie vnutorného vzduchu

umoziuje izolovat kabinu od vonkajsich pachov

a dymu.

Akonahle je to mozné, opat nastavte polohu

vstupu vonkajsieho vzduchu, aby nedoslo k

zhors$eniu kvality vzduchu v interiéri a zahmleniu

skiel.

Povrch s manualnym ovladacom

@ Posunte manualny ovlada¢

smerom dolava do pozicie
o ,Recirkulacia vnitorného
vzduchu*.

% Posunte manualny ovlada¢
smerom doprava pre navrat
do pozicie ,Vstup vonkajsieho
vzduchu®.



Povrch s elektrickym ovladacom

- = Stlacte tlacidlo na recirkulaciu

Fre vnutorného vzduchu. Rozsvieti
= sa kontrolka.

@ Stlacte znova tlacidlo na umozZnenie vstupu
vonkajsieho vzduchu. Kontrolka zhasne.

5. Zapnutie / Vypnutie

klimatizacie

Cinnost klimatizacie je efektivna
¢ v kazdom ro¢nom obdobi, pri
zatvorenych oknach.

Umoziuje vam:

v lete znizit teplotu,
v zime, pri teplote vyssej ako 3°C, zvysit
ucinnost odrosovania.
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Zapnutie

= Zatlacte na tlacidlo ,,A/C“, svetelna
kontrolka tlacidla sa rozsvieti.

Klimatizacia nie je v €innosti, ak sa kruhovy
ovladac na nastavenie prietoku vzduchu 2
nachadza v polohe ,,0“.

Vypnutie

= Opat zatlacte na tlacidlo ,,A/C*, svetelna
kontrolka tlacidla zhasne.

Vypnutie méze mat za nasledok vznik vihkosti,

zahmlievania okien.



Odrosovanie - Rozmrazovanie predneho skla

Tieto znaky na ovladacom paneli vam udavaju nastavenie ovladacov pre rychle
:\m‘; odrosovanie alebo rozmrazovanie ¢elného skla a bo¢nych okien.

So systémom kurenia /
vetrania

@ Qvladace teploty a prietoku vzduchu

umiestnite do uréenej predtladenej pozicie.

@ Qvladac vstupu vzduchu umiestnite do
pozicie "Vstup vonkajSieho vzduchu"
(manualny ovlada¢ posunuty doprava
alebo elektricky ovladac so zhasnutou
kontrolkou).

@ Qvladac rozdelenia prudu vzduchu
umiestnite do pozicie "Celné sklo".

So systémom manualnej
klimatizacie

&

Ovladace teploty a prietoku vzduchu

umiestnite do ur€enej predtladenej pozicie.

Ovlada¢ vstupu vzduchu dajte do pozicie
"Vstup vonkajsieho vzduchu"

(manualny ovlada¢ posunuty doprava
alebo elektricky ovladac so zhasnutou
kontrolkou).

Ovladac rozdelenia prudu vzduchu
umiestnite do pozicie "Celné sklo".
Zapnite klimatizaciu stlacenim tlacidla
"AIC", rozsvieti sa pripojena zelena
kontrolka.

ﬂ V pripade aktivovanej funkcie Stop &
Start, ak su aktivované funkcie -
odhmlievanie, klimatizacia a prietok
vzduchu - nie je k dispozicii rezim
STOP.



Automaticka klimatizacia

Systém klimatizacie funguje len pri motore v chode a v rezime STOP funkcie Stop & Start.

Automatické fungovanie

© e

'\t_ﬂ- T Q) L]

1. Automaticky program komfort

Zatlacéte na tlacidlo ,,AUTO¥. Zobrazi
{8 e] saznak,AUTO"

Odporu¢ame vam pouzivat tento

rezim, ktory optimalnym spésobom
automaticky riadi skupinu nasledovnych funkcii:
teplotu v interiéri, prietok vzduchu, rozloZenie
vzduchu a vstup vzduchu v zavislosti od vami
zvolenej hodnoty komfortu.
Tento systém je zostaveny tak, aby bol G¢inny v
ktoromkol'vek roénom obdobi, pri zatvorenych
oknach.

ﬂ Pre vase pohodlie sa medzi dvoma
Startovaniami vozidla zachovavaju
vSetky nastavenia.

Aby sa obmedzilo nadmerné prudenie
chladného vzduchu pri studenom
motore, dosiahne prietok vzduchu svoju
optimalnu troven len postupne.

2. Nastavenie teploty

Hodnota, zobrazena na displeji, zodpoveda
urovni komfortu a nie predvolenej teplote v
°Celsia alebo Fahrenheita.

Zatlacenim tlacidiel ,,» “a ,,a “
tuto hodnotu urovne komfortu
zmenite. Optimalny teplotny komfort
dosiahnete nastavenim teploty okolo
hodnoty 21. Avsak, v zavislosti od
va$ej potreby, Standardné nastavenie
teploty sa pohybuje od 18 do 24.
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ﬂ V pripade, ak je pri vstupe do vozidla
vnutorna teplota prili§ nizka alebo
vysoka, nie je potrebné zmenit’
zobrazenu hodnotu na dosiahnutie
pozadovaného komfortu. Systém
automaticky a ¢o najrychlejsie vyrovna
teplotny rozdiel.

3. Automaticky program
viditelnost’

Na rychle odrosenie alebo rozmrazenie
Eelného skla a bo¢nych okien (vihkost,
vysoky pocet cestujucich, namraza...)
moze byt automaticky program
Lkomfort“ nedostatocny.

Zvolte teda automaticky program ,viditelnost™.
Svetelna kontrolka 3 sa rozsvieti.

Systém automaticky riadi klimatizaciu, prietok
vzduchu a optimalnym spdsobom nastavuje
vetranie smerom k ¢elnému sklu a boénym oknam.
Deaktivuje recirkulaciu vzduchu 5.

Opéatovné zatlacenie na tlacidlo 3 alebo na tlacidlo
,AUTO" vam umozni vypnut program, svetelna
kontrolka tlacidla zhasne a zobrazi sa ,,AUTO*.

S funkciou Stop & Start, ked je
odhmlievanie aktivované, nie je k
dispozicii rezim STOP.



Manualne ovladanie

Je mozné manualne ovladat jednu alebo
viacero funkcii, pricom ostatné funkcie ostanu v
automatickom reZime.

Kontrolka symbolu ,,AUTO* zhasne.
Zatlacenim tlacidla ,,AUTO“ sa vratite do
automatického rezimu.

ﬂ Prechod do manualneho rezimu méze
mat za nasledok nezelané ucinky
(teplota, vihkost, rosenie) a nie je
optimalnym rieSenim.

ﬂ Pre maximalne ochladenie alebo
vyhriatie kabiny je mozné prekrogit
minimalnu hodnotu 14 alebo maximalnu
hodnotu 28.

@ Stlacte modré tlacidlo 2, az kym sa
nezobrazi napis ,,LO“ alebo cervené
tlacidlo 2, kym sa nezobrazi ,,HI*.

4. Zapnutie/Vypnutie

klimatizacie
Zatlaenim tohto tlacidla sa zastavi
¢innost’ klimatizacie.
Zastavenie mdze sposobit’
neprijemnosti (vihkost, zahmlievanie).
Klimatizacia sa opat uvedie do automatickej
¢innosti opatovnym zatlac¢enim tlacidla. Zobrazi
sa symbol ,,A/C“.

AlC

5. Vstup vzduchu/Recirkulacia
vzduchu

Zatlagenim tohto tlacidla zacne
3 vnutorny obeh vzduchu v interiéri

(recirkulacia). Zobrazi sa znak

recirkulacie vzduchu 5.
Recirkulacia vzduchu umozriuje izolovat’
interiér od vonkajsich pachov alebo dymov.
Opatovnym zatlacenim tohto tla¢idla alebo
tlacidla ,,AUTO" sa systém vrati do rezimu
automatického riadenia vstupu vzduchu.
Zhasne symbol pradenia vzduchu 5.

u Vyhnite sa dlh§iemu pouzivaniu
recirkulacie vzduchu v interiéri (riziko
zahmlievania a znizovania kvality
vzduchu).



6. Nastavenie rozlozenia vzduchu

Opakovane zatlacéte na toto tlacidlo
kv6li nasmerovaniu pradu vzduchu
smerom k:

- ¢elnému sklu a bo€nym oknam
(odrosovanie alebo rozmrazovanie),

- ¢elnému sklu, boénym oknam a dyzam,

- ¢elnému sklu, boénym oknam, dyzam a
noham cestujucich,

- Gelnému sklu, bo€nym oknam a noham
cestujlcich,

- noham cestujucich,

- dyzam a noham cestujucich,

- dyzam.

7. Nastavenie prietoku vzduchu

Zatla¢enim na tlacidlo ,,pIna
vrtulka“ na zvySenie prietoku
vzduchu.

Znak prietoku vzduchu, vrtulka, sa v zavislosti
od pozadovanej hodnoty postupne vyplni.

Stlacte tlacidlo ,,prazdna vrtulka“
na znizenie prietoku vzduchu.
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Neutralizacia systému

Zatlacte na tlacidlo ,,prazdna
vrtulka“ rozlozenia vzduchu 7, az
kym znak vrtulky nezmizne.

Tento Ukon neutralizuje vSetky funkcie systému
klimatizacie.

Tepelny komfort viac nie je ovladany. Je vSak
citit jemné prudenie vzduchu z dévodu chodu
vozidla.

Dal$ie stladenie tlacidla »pIna vrtulka“
rozdelenia vzduchu 7 alebo ,,AUTO* reaktivuje
systém na také hodnoty, aké boli pred
neutralizaciou.

() Vyhnite sa jazde s dihodobo
neutralizovanym systémom (riziko
zahmlievania a zniZenia kvality vzduchu).



Odrosovanie - Rozmrazovanie zadného okna

Tlagidlo ovladania rozmrazovania sa nachadza na ovladacom paneli kirenia alebo

klimatizacie.
Zapnutie Vypnutie
Odrosovanie - rozmrazovanie zadného okna Rozmrazovanie sa vypne automaticky, obmedzi ) .
mdze byt uvedené do ¢innosti len pri motore v sa tym nadmerna spotreba elektrického prudu. ﬂ iglpzsler s vypnete m’oto‘r.skor a.ko
chode. < Dal$im zatladenim tohto tladidla je mozné sa rozmrazovanle e ClnnO‘StI
@ Zatlacenim tohto tlacidla uvediete do rozmrazovanie vypnut skoér, ako sa vyradi aut'omatlcll(y, F)u’dev rozmrejzovame .
¢innosti rozmrazovanie zadného okna a z ginnosti automaticky. Zdruzena svetelna 2B ) GBSO e S L T Sl
vonkajsich spatnych zrkadiel, podla verzie. kontrolka tlacidla zhasne.
Rozsvieti sa zdruzena svetelna kontrolka
tlacidla.

’ @ Akonahle je to mozné, vypnite
rozmrazovanie zadného skla a
vonkajsich spatnych zrkadiel,
pretoZe nizSia spotreba
elektrického prudu ma za nasledok
znizZenie spotreby paliva.
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OsviezovacC vzduchu

Systém umozriuje Sirenie vone v kabine, a to pomocou nastavovacieho kolieska a ponukanych naplni s voriou.

Nastavovacie koliesko Napln s vonou

Tato napln sa da lahko vytiahnut. Pri prvom
pouziti nahradte uzaver naplfiou.

Mbzete ju kedykolvek vymenit a nac¢atu napln
uschovat, a to vdaka tesniacemu puzdru, ktoré
umoznuje uzatvorenie na¢atych napini.

V servisnej sieti CITROEN najdete ponuku
naplni s réznymi vériami.

ﬂ Nevyhadzujte pévodnu napln, ktora
sltzi ako uzaver v pripade, Ze sa
naplne s vériou nepouzivaju.

Aby napln vydrzala ¢o najdlhsie, otocte
kolieskom UplIne dolava, akonahle si uz
neprajete, aby sa vofa v kabine Sirila.

u Z dévodu bezpecénosti nemanipulujte s
naplfiou poc¢as riadenia.
Nerozoberajte naplne.

Nesnazte sa doplnit osviezovac¢ alebo

Toto koliesko sa nachadza na palubnej doske.
Umoznuje nastavit' intenzitu Sirenia vone.
@ Otocte koliesko doprava, aby sa mohla

vona Sirit. <Ei
@ Otocte koliesko dolava, ¢im zastavite napln’.v . L
Sirenie vone. Zabrante styku s kozou a o¢ami.

Uchovavajte mimo dosahu deti a
zvierat.

ﬂ Ponechajte otvorené stredné vetracie
vystupy.
Intenzita Sirenia véne moéze zavisiet od
nastaveni ventilacie alebo klimatizacie.



Vytiahnutie naplne

& Otocte koliesko o Stvrt otacky proti smeru
hodinovych rugiciek.

@ Vytiahnite napli z palubnej dosky.

& Nasadte tesniace puzdro.

Nasadenie napine

&

&

Odstrarite tesniace puzdro naplne.
Zasurite napln do palubnej dosky (kvetinou
vlavo hore).

Zatlacte na koliesko a otocte ho o Stvrt’
otacky v smere hodinovych ruciciek.
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Predné sedadla

Sedadlo pozostava z nastavitelnej sedacej Casti, operadla a opierky hlavy, ktoré prispdsobuju vasu polohu ¢o najlepsim jazdnym podmienkam s vysokym komfortom.

Manualne nastavenie

—
Pozdizne nastavenie Nastavenie vysky sedadla vodi€a Nastavenie sklonu operadla
alebo SPOIUJacha = Potlacte ovlada¢ smerom dozadu.

% Nadvihnite ovlada¢ a posurite sedadlo
smerom dopredu alebo dozadu. @ Potiahnutim ovlada¢a smerom nahor
polohu sedadla zvysSite alebo potlacenim
ovlada¢a smerom nadol polohu sedadla
znizite tak, ako je potrebné pre ziskanie
pozadovanej polohy.



Doplnkové nastavenia

b

Nastavenie Vy8ky hlavove] “ Opierka hlavy je vybavena vystuzou,

oplerky ktorej su€astou su zarezy zabranujiuce
@ Opierku nadvihnite a potiahnite ju smerom posunu opierky smerom nadol; je to
hore. bezpecénostné zariadenie sluziace v
< QOdstranite ju zatlacenim na kolik A a pripade narazu.
néaslednym potiahnutim smerom nahor. Opierka hlavy je spravne nastavena
@ Spatne ju zalozite tak, Ze konce opierky vtedy, ked' sa jej horny okraj nachadza
hlavy vsuniete do otvorov v rovhakom uhle na urovni vrchnej éasti hlavy.
ako je operadlo. Nikdy nejazdite so zlozenymi opierkami
@ QOpierku hlavy posuniete smerom nadol hlavy; musia byt spravne umiestnené a
sucasnym zatlacenim kolika A a jej nastavené.

samotnym zatlacenim.



Pristup na zadné miesta

% Potiahnite ovlada¢ smerom nahor, ¢im
sklopite operadlo a posunte sedadlo dopredu.

Pri spatnej manipulacii sedadlo zaujme
svoju pévodnu polohu.

u Ziadna osoba a ani predmet nesmu branit
navratu sedadla do pévodnej polohy

po kolajnicke; navrat do tejto polohy je
nevyhnutny kvéli naslednému pozdiznemu
zaisteniu sedadla.

Dbajte o spravne navijanie bezpe¢nostného
pasu, aby ste spolujazdcom neprekazali v
pristupe na zadné sedadla.

(ol
¥

Podporné drzadlo

Toto ergonomické drzadlo sa nachadza na
vrchu bo€éného obloZenia a umoziuje:

sa zadnym bo¢nym spolujazdcom drzat
pocas chodu vozidla,

zabezpedit oporu na zlepSenie pristupu k
zadnym sedadlam,

zjednodusit vystupovanie zo zadnych
sedadiel.
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Ovladanie vyhrievania sedadiel

Pri motore v chode mézZu byt predné sedadla

vyhrievané osobitne.

% Pouzitim kruhového ovladaca,
umiestneného na boku oboch prednych
sedadiel, zapnete vyhrievanie a zvolite si
jeho pozadovanu urover:

0: Vypnuté.
1: Slabé.
2: Stredné.
3: Silné.



Zadné sedadla

Lavica s pevne zapustenym jednoblokovym sedadlom a sklapatelnym operadlom na lavej (2/3) alebo pravej ¢asti (1/3) pre zmenu tloZného priestoru kufra.

Sklopenie operadla Umiestnenie operadla na
povodné miesto

Pri umiestneni operadla na pévodné miesto:

@ Narovnajte operadlo 2 a zablokujte ho.
- — E @ Skontrolujte, ¢i viac nevidno ¢ervenu
— kontrolku umiestnend na urovni ovladaca 1.
-~ = Pri umiestneni operadla na pévodné
f miesto skontrolujte, ¢i ste neprivreli

bezpecnostné pasy.

% Ak je to potrebné, posunte prislusné
predné sedadlo.

@ Umiestnite bezpecnostny pas oproti
operadlu.

@ Opierky hlavy umiestnite do spodnej
polohy.

@ Potiahnite ovliada¢ 1 smerom dopredu, ¢im
odblokujete operadio 2.
= Preklopte operadlo 2 na sedak.



Zadné opierky hlavy

) m=:@

oy

Daju sa nastavit do jedinej pouzivanej polohy
(hornej) a do skladacej polohy (spodnej).

Je ich tiez mozné demontovat.

Na odstranenie opierky hlavy:

&

&

uvolnite operadlo za pomoci ovladaca 1,
jemne preklopte operadlo 2 smerom
dopredu,

potiahnite opierku hlavy smerom nahor az
nadoraz,

potom zatlacte kolik A.

Nikdy nejazdite so zlozenymi opierkami
hlavy; musia byt umiestnené na
poévodnom mieste a spravne nastavené.

Nastavenie volantu

hﬂ’

Na zastavenom vozidle potiahnutim
ovladaca volant odistite.

Nastavte vysku a hibku volantu, &im ho
prispdsobite vaSej jazdnej polohe.
Potlacenim ovladaca volant uzamknete.

Z bezpecnostnych dévodov sa musia
tieto ukony vykonavat bezpodmienecne
na zastavenom vozidle.
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Spatné zrkadla
Vonkajsie spatné zrkadla

(@m)
@Y%

e ———

Kazdé spatné zrkadlo je vybavené
nastavitelnym zrkadlom, umoziujucim zadné
bo¢né videnie, potrebné pri predbiehani alebo
parkovani vozidla. Pri parkovani v tzkom
priestore mézu byt spatné zrkadla taktiez
sklopené.

Odrosovanie - Rozmrazovanie

Ak vase vozidlo disponuje touto funkciou,
odrosenie - rozmrazenie vonkajsich spatnych
zrkadiel sa uskuto&ni pri zapnutom motore
stlacenim tlacidla pre rozmrazenie zadného
okna (vid odsek "Odrosovanie - Rozmrazovanie
zadného skla").

(5)

0_ &3
B

L

Nastavenie

# Umiestnenim ovladac¢a A smerom doprava
alebo dolava si zvolite prislusné spatné
zrkadlo.

# Premiestnenim ovladaca B v Styroch
moznych smeroch zrkadlo nastavite.

@ Umiestnite ovladac¢ A spat do strednej
polohy.

u Pozorované predmety st v skuto¢nosti
blizSie ako sa zdaju v spatnom zrkadle.
Pre spravny odhad vzdialenosti vozidiel
prichadzajucich zozadu berte tento fakt
do uvahy.

Sklopenie

@ Z exteriéru; uzamknite vozidlo pomocou
dialkového ovladania alebo kluca.

% Zinteriéru; zapnuté zapalovanie, potiahnite
ovlada¢ A smerom dozadu.

ﬂ Ak sU spatné zrkadla sklopené
pomocou ovladaca A, pri odomknuti
vozidla sa nevyklopia. Bude potrebné
opat potiahnut ovladac A.

Vyklopenie

& Z exteriéru; odomknite vozidlo pomocou
dialkového ovladania alebo kluc¢a.

@ Zinteriéru; zapnuté zapalovanie, potiahnite
ovlada¢ A smerom dozadu.

ﬂ Sklopenie a vyklopenie vonkajsich
spatnych zrkadiel pomocou dialkového
ovladania méze byt neutralizované v
sieti CITROEN.

Elektricky sklopitelné spatné zrkadla
nikdy nesklapajte alebo nevyklapajte
manualne.



Vnutorné spatné zrkadlo

Nastavitelné zrkadlo, ktoré umozriuje zadné stredné videnie.
Je vybavené protioslfiovacim prvkom, ktory je uzito¢ny predovSetkym v pripade nedostatoéného svetla.

Model svetlo/tma s manualnym nastavenim

Nastavenie

# Nastavte spatné zrkadlo tak, aby bolo
orientované do polohy "svetlo".

Poloha svetlo / tma

& Potiahnutim packy nastavite zrkadlo do
protioslfiovacej polohy "tma".

@ Potlac¢enim packy nastavite zrkadlo do
Standardnej polohy "svetlo".

0 Z bezpecnostnych dévodov musia byt
spatné zrkadla nastavené, obmedzi sa
tak riziko vzniku "mftveho uhla".

Model svetlo/tma s automatickym nastavenim

Vdaka snimacu merajucemu intenzitu svetla
prichadzajuceho zo zadnej ¢asti vozidla, tento
systém automaticky a progresivne zabezpecuje
prechod medzi pouzitim spatného zrkadla za
svetla a tmy.

Je vybavené protioslfiovacim prvkom, ktory
umoznuje ztmavnutie spatného zrkadla: to znizi
oslfiovanie vodi¢a inymi vozidlami jazdiacimi za
nim ako aj oslnenie sine¢nymi luémi...
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ﬂ Na zabezpecenie optimalnej viditelnosti
poc¢as manévrovania s vozidlom sa
pri zaradeni spatného chodu zrkadlo
automaticky zosvetli.



Otvaranie

V tejto kapitole najdete informacie o funkciach klu¢a na dialkové
ovladanie, elektricky ovladanych oknach, centralnom zamykani a
odomykani dveri a kufra a o pristupe k palivovej nadrzi.







’ A4 L ’ r r r
Kfluc s dialkovym ovladanim
Umozriuje centralne odomykanie a zamykanie vozidla prostrednictvom zéamku dveri alebo dialkového ovladac¢a. Zaistuje tiez funkciu signalizacie
najdenia zamknutého vozidla, umozruje nastartovanie motora a slizi na ovladanie systému ochrany proti kradezi.

Odomknutie vozidla

Odomknutie vozidla dialkovym

ovladanim
= & Na odomknutie vozidla stlacte
= e g tla¢idlo s odomknutym visiacim
(!3 il | b zamkom.
Rozlozenie kl'ica Odomknutie vozidla kI'i¢om
@ Stlacte toto tlacidlo, ¢im sa klU¢ rozlozi. @ Na odomknutie vozidla otocte klG¢ v zamku

dveri vodi¢a smerom dolava.

Odomknutie je signalizované rychlym blikanim
smerovych svetiel po dobu priblizne dvoch
sekand.

Sucasne sa vyklopia vonkajSie spatné zrkadla
(podla verzie).



Zamknutie vozidla

Zamknutie dialkovym
ovladanim

% Na zamknutie vozidla stladte
8 tlac¢idlo so zamknutym visiacim
zamkom.

Zamknutie kfu¢om

& Na celkové zamknutie vozidla otocte klu¢ v

zamku dveri vodi¢a smerom doprava.
Zamknutie je signalizované rozsvietenim
smerovych svetiel na priblizne dve sekundy.
Sucasne sa priklopia vonkajSie spatné zrkadla
(podla verzie).

ﬂ Ak zostali niektoré z dveri alebo
batoZinovy priestor otvorené, centralne
uzamknutie sa neuskutoc¢ni.

AK je zaparkované vozidlo nechtiac
odomknuté a nie su otvorené

dvere alebo kufor, zamkne sa znova
automaticky po uplynuti

tridsiatich sekund.

ﬂ Priklapanie a odklapanie vonkajsich
spatnych zrkadiel dialkovym ovladanim
je mozné neutralizovat v servisnej sieti
CITROEN.
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Zlozenie kl'aca

& ZatlaCenim tohto tlacidla klu¢ zlozite.



Lokalizacia vozidla

visiacim zamkom na najdenie
zamknutého vozidla na
parkovisku.

e @ Stlacte tlacidlo so zamknutym

Rozsvieti sa stropné osvetlenie a na niekolko
sekund zaénu blikat smerové svetla.

Ochrana proti kradezi

Elektronické blokovanie
Startovania

KIu¢ obsahuje elektronicky ¢Cip, ktory ma
vlastny kéd. Aby bolo moZné motor nastartovat,
musi byt tento kéd pri zapnuti zapalovania
identifikovany.

Toto elektronické blokovanie Startovania
uzamkne systém kontroly motora néasledne

na vypnutie zapalovania a zabrani uvedeniu
motora do ¢innosti pri viamani.

V pripade poruchy ste

upozorneny rozsvietenim

tejto kontrolky, zvukovym
signalom a spravou na viactc¢elovom displeji.
V tomto pripade vase vozidlo nenastartuje;
urychlene sa obratte na siet CITROEN.

- Poloha 1: Stop
- Poloha 2 : Zapnuté zapalovanie
- Poloha 3 : Startovanie



Nastartovanie motora

&

Zasunte klu¢ do spinacej skrinky.
Systém overi kod pre nastartovanie.
Otocte klu¢ nadoraz smerom k palubnej
doske do polohy 3 (Startovanie).

Akonahle sa motor rozbehne, uvolnite klG¢.

9

Vypnutie motora

Zastavte vozidlo.

@ Otocte klu¢ nadoraz smerom k sebe do

polohy 1 (Stop).

& Vytiahnite klU¢ zo spinacej skrinky.

ﬂ Na kla¢ neveSajte tazké predmety,
ktoré by zatazovali os kltu¢a v prepinaci
a mohli tak spdsobit’ poruchu funkcie.
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© Zabudnuty kFaé

V pripade, ze zabudnete kl'd¢ v
spinacej skrinke, sa po otvoreni dveri
vodi¢a rozozvuci zvukovy signal.



Porucha dial'kového ovladania

Po odpojeni akumulatora, vymene batérie

alebo v pripade poruchy dialkového ovladania

nemozete otvorit, zavriet' a lokalizovat vase

vozidlo.

@ Najskor pouzite kliu¢ na otvorenie alebo
zatvorenie vasho vozidla.

& Nasledne reinicializujte dialkové ovladanie.

Ak problém pretrvava i nadalej, urychlene sa

obratte na servisnu siet CITROEN.

Reinicializacia

< Vypnite zapalovanie.

Uvedte klU€ do polohy 2 (Zapalovanie).

& Nasledne zatlacte na zatvoreny zamok po
dobu niekolkych sekund.

& Vypnite zapalovanie a vytiahnite kli¢ zo
spinacej skrinky.

Dialkové ovladanie je opat funkéné.

§

$
‘#J
0

Vymena batérie

Batéria ref.: CR1620/3-voltova.

Tato nahradna batéria je k dispozicii v servisnej

sieti CITROEN.
V pripade opotrebovanej
batérie vas na to upozorneni
rozsvietenie kontrolky
na zdruzenom pristroji,
zvukovy signal a sprava na
multifunkEnom displeji.

9

RozloZte klug.
Odomknite chrémovany ozdobny kryt
zatlacenim na ¢ap A.

9

Podrzte vpadnuty ¢ap A a vyberte
chrémovany ozdobny kryt pod uhlom 45°.
Odistite priestor batérie vlozenim mince do
Strbiny a urobte otacavy pohyb.

Vytiahnite opotrebovanu batériu.

Vlozte novu batériu spravnym smerom na
prislusné miesto.

Zaistite priestor batérie a potom
chromovany ozdobny kryt.

Reinicializujte dialkové ovladanie.
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O Strata kl'a¢ov |} Baterky dialkového oviadania nikdy
nezahadzujte, obsahuju kovy Skodlivé

Obréat'te sa na siet CITROEN s technickym preukazom od vozidla a dokladom o vasej pre Zivotné prostredie

tQtOiHOSti- . o o o ; ; i Odovzdajte ich na tento tcel uréenom
Ellef CITROEN tak bude moct ziskat kod klu¢a a kéd imobilizéra pre objednanie nového N —
Gca.

Dialkové ovladanie

Vysokofrekvenéné dialkové ovladanie je citlivé zariadenie; nemanipulujte s nim preto vo
vreckach vasho odevu, hrozi riziko neziadiceho otvorenia vasho vozidla.

Vyhnite sa manipulacii s tlaidlami dialkového ovladania mimo dosah a dohlad vasho
vozidla. Riskujete uvedenie dialkového ovladania do nefunkéného stavu. Nevyhnutna by
bola nasledna reinicializacia dialkového ovladania.

Dialkové ovladanie nie je funkéné, pokial je klu¢ v spinacej skrinke zapalovania a to aj pri
vypnutom zapalovani, s vynimkou jeho reinicializacie.

Uzavretie vozidla

Jazda s uzamknutymi dverami vozidla méze stazit zachranné prace na vozidle v pripade
nehody.

Z bezpecnostnych dévodov (deti vo vozidle), ak opustate vozidlo aj na kratky ¢asovy usek,
vytiahnite k'€ zo spinacej skrinky zapalovania.

Zabezpecovacia ochrana proti kradezi

Na systéme elektronického blokovania Startovania nevykonavajte Ziadne zasahy alebo
zmeny, mohlo by to spésobit’ jeho poruchu.

Pri kiipe ojazdeného vozidla

Nechaijte si nahrat klu¢e do pamati v sieti CITROEN, &o vdm umozni presvedgit sa, &i ste
maijitelom vSetkych na vozidlo vydanych klucov.



Ovladanie okien

Systém, uréeny na manualne alebo automatické otvorenie a zatvorenie okna. Na strane vodi¢a je vybaveny ochrannou funkciou zabrarujicou privretiu.

Elektrické sekvenéné ovladanie
okien na strane vodica
€) Ovladanie okien je funkéné priblizne E K dispozicii mate dve moznosti:

po dobu 45 sekund od vypnutia
zapalovania alebo do okamihu
otvorenia jednych z dveri.

o Ak pocas 45 sekund otvorite dvere
o poc¢as pohybu okna, okno sa zastavi. - manualny rezim
%ﬂ Pohyb okna mézete obnovit az po @ Zatlacte na ovladac alebo za neho
zatvoreni dveri. zatiahnite bez prechodu bodu odporu.
Okno sa zastavi ihned, ako ovladac¢
uvolnite.

1. Ovladac¢ elektrického otvarania okna
2 ‘(’)“’IT;Z:& elektrického otvarania okna EIektrICké OVIédanie Okien - au;ortrllaticky reilir:j\ leb h
. H = Zatlac¢te na ovladac alebo za neho
spolujazdca. na strane SPOIUJacha zatiahnite az za bod odporu. Okno sa
@ Zatlaéte na ovladac alebo ho uplne otvori alebo zavrie po uvolneni
potiahnite. Pohyb okna sa ovladaca.
zastavi, akonahle ovladac < Dal&im zatladenim ovladaga zastavite
uvolnite. pohyb okna.



Ochrana proti privretiu

Sekvencné elektrické ovladanie predného okna
na strane vodica je vybavené funkciou ochrany
proti privretiu.

Ak sa okno na strane vodi¢a zatvara a narazi
na nejaku prekazku, zastavi sa a znovu sa
Ciastocne otvori.

ﬂ V pripade, ak sa okno pri zatvarani

(napriklad v pripade mrazu) otvori:

= zatlacte ovladac, az pokial sa okno
uplne neotvori,

# potom ovladac potiahnite, az po
uplné zatvorenie okna,

@ pridrzte ovladac¢ po dobu priblizne
jednej sekundy po zatvoreni okna.

Po¢as tychto ukonov je funkcia proti

privretiu nefunkéna.

Reinicializacia

V pripade poruchy musite reinicializovat

ovladanie okien:

& uvolnite ovladac¢ a opat ho zatiahnite az po
uplné uzavretie okna,

@ pridrzte ovlada¢ po dobu priblizne jednej
sekundy po zatvoreni okna,

& zatlacte ovladag, ¢im sa okno automaticky
otvori.

Pocas tychto operacii nie je funkcia

ochrany proti privretiu v ¢innosti.
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u Vyberte kltu¢€ zo zapalovania vzdy, ked
vozidlo opustate, a to aj na kratky ¢as.
V pripade privretia oknom pri
manipulacii so systémom zatvarania
okien, je potrebné zmenit smer pohybu
okna. Za tymto ucelom zatlacte na
prislusny ovladac.

Ak vodi¢ aktivuje ovladanie okna na
strane spolujazdca, je povinny sa
presvedcit, ¢i Uplnému zavretiu okna
nebrani Ziadna osoba ani predmet.
Vodi¢ sa musi presvedgit, Ci
spolujazdec pouziva systém zatvarania
okna spravne.

Pri tkonoch s oknami dajte pozor na
deti.



Dvere
Otvorenie

P

Zvonka

& Po odomknuti vozidla dialkovym
ovladacom alebo klu€om pritiahnite klucku
dveri.

Zatvorenie

V pripade, ak su dvere nespravne uzavreté:

AN - primotore v chode, rozsvieti

@ sa tato kontrolka, doprevadzana
spravou na viacuc¢elovom displeji
po dobu niekolkych sekund,

- navozidle za jazdy (rychlost vyssia
ej~ ako 10 km/h), rozsvieti sa tato kontrolka,
bl doprevadzana zvukovym signalom a
spravou na viacucelovom displeji po dobu
niekolkych sekund.

Z interiéru
% Potiahnutim ovladac¢a dveri otvorite dvere;
tento ukon odomkne celé vozidlo.



Manualne centralne
ovladanie

Systém umoznujuci Uplné manualne zamknutie
¢i odomknutie dveri z interiéru.

Zamknutie

# Na zamknutie vozidla zatlacte na tlacidlo A.
Rozsvieti sa ¢ervena svetelna kontrolka
tlacidla.

ﬁ Ak su jedny z dveri otvorené, centralne
uzamknutie z interiéru sa neuskutocni.

Odomknutie

& Stlac¢te znova tlac¢idlo A na odomknutie
vozidla.
Cervena kontrolka na tlagidle zhasne.

ﬂ Ak je vozidlo zamknuté zvonka,
cervena kontrolka blika a tlacidlo A nie
je funkéné.

% 'V tomto pripade pouzite na
odomknutie vozidla dialkovy
ovladac alebo klugc.
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Automatické centralne
zamykanie

Systém umozniujuci Uplné automatické
zamknutie alebo odomknutie dveri a
batoZinového priestoru poc¢as jazdy.

Tuto funkciu mézete aktivovat ¢i neutralizovat.

Zamknutie

Rychlost vozidla vy$sia ako 10 km/h, dvere a
kufor sa uzamknu automaticky.

0 Ak su jedny z dveri otvorené,
centralne automatické uzamknutie sa
neuskutocni.

Ak je otvoreny batozinovy priestor, je
centralne automatické zamknutie dveri
aktivne.

Odomknutie

& Prirychlosti vy$Sej nez 10 km/h, na
docasné odomknutie dveri a batozinového
priestoru stlacte tlacidlo A.



+2s

Aktivacia

& Zatlac¢te na tlacidlo A po dobu priblizne
dvoch sekund.

Na viacucelovom displeji sa rozsvieti

potvrdzujuce hlasenie, sprevadzané zvukovym

signalom.

Neutralizacia

& Stlacte znova tlacidlo A na viac nez

dve sekundy.
Na viacucelovom displeji sa rozsvieti
potvrdzujuce hlasenie, sprevadzané zvukovym
signalom.

Nudzovy ovladaé

Sluzi na mechanické uzamknutie a odomknutie

dveri vozidla v pripade poruchy systému
centralneho uzamykania alebo batérie.

ﬂ V pripade poruchy centralneho
zamykania je nutné odpoijit batériu
na uzamknutie kufra a zabezpecit tak
Uplné uzamknutie vozidla.

Zamknutie dveri vodica

& Vsunte klu¢ do zamku a potom ho otocte
smerom doprava.

Odomknutie dveri vodica

& Vsunte kIu¢€ do zamku a potom ho otocte
smerom dolava.

Zamknutie dveri spolujazdca

# Pomocou klu¢a odstrante ¢ierny klobugik.

% Vsunte klG¢ do otvoru a nasledne ho otocte
az na doraz.

& Vytiahnite kl'4¢ a zalozZte klobucik na
pbvodné miesto.

Odomknutie dveri spolujazdca

% Potiahnite vnutorny ovladac otvarania
dveri.



Batozinovy priestor
Otvorenie

=

# Po odomknuti vozidla dialkovym
ovladac¢om alebo kli€om potiahnite
rukovat a nadvihnite dvere batozZinového
priestoru.

Zatvorenie

& Sklopte dvere batoZinového priestoru
pomocou vnutorného drzadla.

Ak su dvere batozinového priestoru nespravne
zatvorené:

rozsvieti tato kontrolka,
sprevadzana hlasenim na
viacucelovom displeji po dobu
niekolkych sekund,

a - pri beziacom motor e sa

- pocas jazdy vozidla (pri rychlosti vyssej
nez 10 km/h) sa rozsvieti tato kontrolka,
sprevadzana zvukovym signalom a
hlasenim na viacu¢elovom displeji po dobu
niekolkych sekund.
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Nudzové otvorenie

Toto zariadenie sldzi na mechanické
odomknutie batozinového priestoru v pripade
prerusenia napdjania z batérie alebo poruchy
centralneho zamykania.

Odomknutie

= Sklopte zadné sedadla, aby ste mali pristup
k zamku zvnutra batozZinového priestoru.

& Zasufte maly skrutkova¢ do otvoru A
v zamku, aby ste odomkli batozinovy
priestor.



Palivova nadrz

Objem nadrze: priblizne 50 litrov (Benzin) alebo 48 litrov (Diesel).

Minimalna hladina paliva

V pripade, ak je dosiahnuta
minimalna Groven nadrze, rozsvieti
sa tato kontrolka na zdruzenom
pristroji. Pri prvom rozsvieteni vam v nadrzi
zostava priblizne 5 litov paliva.
Aby ste sa vyhli poruche, okamzite doplrite
palivo.
V pripade Uplného vycerpania paliva (Diesel)
néjdete potrebné informacie v kapitole
"Kontroly".

Doplnenie paliva

Na etikete, prilepenej na vnutornej strane krytu
palivovej nadrze, je uvedeny druh paliva, ktoré

mbzete pouzivat v zavislosti od typu vasho motora.

Doplnenie paliva musi presahovat' 5 litrov, aby
ho mierka paliva zaznamenala.

u S aktivnou funkciou Stop & Start,
nikdy nedoplifajte palivo, ked je motor
v rezime STOP; bezpodmienecne
preruste kontakt s klu¢om.

Doplnenie paliva pri dodrZani bezpe¢nych

podmienok vykonate nasledovne:

@ bezpodmieneéne vypnite motor,

@ otvorte kryt palivovej nadrze,

& vsufite ki€ do zamku uzaveru a nasledne
nim oto¢te smerom dolava,

ﬂ Pokial nie je zaloZeny uzaver palivovej
nadrze, nie je mozné vytiahnut klu¢ zo
zamku.

Otvorenie zatky moze sprevadzat

zvuk unikajuceho vzduchu.

Tento pokles tlaku vzduchu je normalny
a je zapric¢ineny nepriepustnostou
palivového okruhu.

@ odstrafte uzaver a zaveste ho na Gchyt
nachadzajuci sa na vnutornej strane krytu,

< doplnte hladinu paliva na maximum, avsak
nikdy nepokracujte po tretom vypnuti
pisStole; mohlo by to spdsobit poruchu.

Po doplneni paliva:

& vratte uzaver na pdvodné miesto,

# otoc¢te kli€om smerom doprava a nasledne
ho vytiahnite z uzaveru,

@ zatvorte kryt palivovej nadrze.



Kvalita paliva pouzitého pri
benzinovych motoroch

Benzinové motory su kompatibilné s
benzinovymi biopalivami typu E10 (s obsahom
10% etanolu), ktoré vyhovuju eurépskym
normam EN 228 a EN 15376.

Paliva typu E85 (s obsahom az 85% etanolu)
su vyhradne urené pre vozidla predavané na
pouzitie tohto typu paliva (vozidla BioFlex).
Kvalita etanolu musi zodpovedat eurépskej
norme EN 15293.

Vyluéne v Brazilii sa predavaju $pecifické
vozidla, ktoré mézu pouzivat paliva obsahujuce
az 100% etanolu (typ E100).

Kvalita paliva pouzitého pre
motory Diesel

Motory Diesel s kompatibilné s biopalivami
zodpovedajucimi siéasnym a pripravovanym
eurdpskym normam (nafta vyhovujica norme
EN 590 v zmesi s biopalivom vyhovujicim
norme EN 14214), ktoré mézu byt distribuované
na ¢erpacich staniciach (s moznostou primesi
0 az 7% metylesteru mastnych kyselin).

Pri niektorych motoroch Diesel je mozné
pouzitie biopaliva B30; avSak, toto pouzitie

je podmienené prisnym dodrziavanim
Specifickych podmienok pri idrzbe vozidla.
Obratte sa na siet CITROEN.

Pouzitie akéhokol'vek iného typu (bio)paliva
(rastlinné a zivocCiSne oleje, vyhrevny olej...) je
prisne zakazané (riziko poSkodenia motora a
palivového okruhu).
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V tejto kapitole najdete informacie tykajuce sa ovladania osvetlenia

a stieracov, ovladania svetiel, rézneho osvetlenia interiéru, timeného
osvetlenia, objavte najma denné diédové osvetlenie, ktoré predstavuje
skuto€nu osobitost vasho vozidla.







Ovladace osvetlenia

Zariadenie na volbu a ovladanie jednotlivych prednych a zadnych svetiel osvetlenia vozidla.

Hlavné osvetlenie Programovanie

Predné a zadné svetla vozidla st navrhnuté K dispozicii su tiez dalSie rezimy automatického Pri urgitvch Klimatickvch podmienkach

tak, aby v zavislosti od klimatickych podmienok ovladania osvetlenia: ﬂ (n?zllillac!tgclotalT;II(zs):): s;)?nén;fn <l

vodiGovi progresivne prispésobovali vyhlad: - sprievodné osvetlenie, vnﬂtornyppovr‘ch prednych a zadnych

- obrysové svetla, aby bolo vozidlo vidiet, - automatické rozsvietenie. svetlometov zarosit, o je normalny

- stretavacie syetlé na osvetlen!e vozovky jav, zmizne po&as niekolkych mindt po
bez oslfiovania ostatnych vodicov, zapnuti svetiel.

- dialkové svetla na dobré osvetlenie
problematickych Uusekov vozovky.

Pridavné osvetlenie

Vozidlo ma dalSie svetla uréené na Specifické

jazdné situacie spojené s viditelnostou:

- zadné hmlové svetlo, aby bolo viditelné z
dialky,

- predné hmlové svetlomety na este lepSiu
viditelnost.

- denné LED svetla, aby vozidlo bolo vidno
cez den.



Model bez rozsvietenia AUTO

frrﬂza_a;_—_—%“—ga__

Model s rozsvietenim AUTO

—

e .
[ ]

Manualne ovladanie

Vodi¢ priamo ovlada osvetlenie
prostrednictvom prstenca A a packy B.

A. Ovladaci prstenec rezimu hlavného
osvetlenia: otocte ho tak, aby sa

pozadovany znak nachadzal oproti znacke.

Zhasnuté svetla.
Automatické rozsvietenie svetiel.

Len parkovacie svetla.
Stretavacie alebo dialkové svetla.

B. Packa prepinania svetiel: potiahnutim
prepinate zasvietenie stretavacich svetiel /
dialkovych svetiel.

V rezime zhasnutych svetiel a parkovacich

svetiel moze vodi¢ priamo rozsvietit dialkové

svetla ("zablikanie svetlami"), pokial pridrziava
packu zatiahnuta.
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Zobrazenia

Rozsvietenie prislusnej kontrolky zdruzeného
pristroja potvrdi zapnutie zvoleného osvetlenia.
Zdruzeny pristroj je vybaveny trvalym
podsvietenim. Osvetlenie zdruzeného pristroja
tak nie je spojené s rozsvietenim svetiel.



Model s prednymi hmlovymi
svetlometmi a zadnym hmlovym
svetlom

C. Prstenec na volbu hmlovych svetiel.
Funguju su¢asne so stretavacimi alebo
dialkovymi svetlami.

4 Hmlové predné a zadné svetla

30 0%
4

Otogenim prstenca C dodajte impulz:

@ smerom dopredu prvykrat, na zasvietenie
prednych hmlovych svetlometov,

& smerom dopredu druhykrat, na zasvietenie
zadného hmlového svetla,

% smerom dozadu prvykrat, na vypnutie
zadného hmlového svetla,

@ smerom dozadu druhykrat, na vypnutie
prednych hmlovych svetlometov.

Pri automatickom vypnuti svetiel (s modelom

AUTO) alebo pri manualnom vypnuti

stretavacich svetiel ostani hmlové a parkovacie

svetla rozsvietené.

@ Otocenim prstenca smerom dozadu
zhasnete hmlové svetla, zhasnu aj
parkovacie svetla.

u Pri jazde v jasnom poc¢asi alebo v

dazdi, cez den i v noci, je zakazané
ponechat rozsvietené predné hmlové
svetlomety a zadné hmlové svetlo. V
tychto situaciach moéze totiz sila ich
svetelnych lucov oslfiovat ostatnych
vodicov.

Nezabudnite zhasnut predné hmlové
svetlomety a zadné hmlové svetlo,
akonahle ich uz nepotrebujete.

Nevypnuté svetla

Po vypnuti motora sa vSetky

svetla automaticky zhasnu, okrem
aktivovaného automatického
sprievodného osvetlenia.

V pripade potreby manualneho
ovladania svetiel sa po vynuti motora
ozve zvukovy signal, akonahle sa
otvoria predné dvere, ktory vodic¢a
upozorni na to, Zze zabudol vypnut
osvetlenie svojho vozidla.



Manualne sprievodné
osvetlenie

Oy

Docasné rozsvietenie stretavacich svetiel
po vypnuti zapalovania ulah¢uje vodi¢ovi
opustenie vozidla v pripade slabej viditelnosti.

Zapnutie

@ Pri vypnutom zapalovani "zablikajte
svetlami" pomocou ovladaca osvetlenia.

@ Dalsie "zablikanie svetlami" funkciu vypne.

Vypnutie

Manualne sprievodné osvetlenie sa vypne
automaticky po uplynuti stanoveného ¢asu.
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Automatické rozsvietenie
svetiel

Parkovacie a stretavacie svetla sa rozsvietia
automaticky, bez zasahu vodica, v pripade
zistenia nedostato¢ného vonkajsieho svetla
alebo v niektorych pripadoch aktivacie
stieraCov.

Svetla sa automaticky vypnu, akonahle je
vonkajsie svetlo postacujuce alebo po vypnuti
stieraCov skla.

Zapnutie

@ Otocte prstencom A do polohy "AUTO".
Automatické rozsvietenie je doprevadzané
spravou na viacucelovom displeji.

Vypnutie

@ Otocte prstencom A do polohy inej ako je
poloha "AUTO". Vypnutie je doprevadzané
spravou na viacucelovom displeji.

Prepojenie s automatickym
sprievodnym osvetlenim

Spojenie s automatickym rozsvietenim

umoznuje sprievodnému osvetleniu nasledovné

nové moznosti:

- volbu dizky trvania osvetlenia po dobu
15, 30 alebo 60 sekund v parametroch
vozidla konfiguraéného menu
viacucelového displeja (s vynimkou
monochromatického displeja A, pri ktorom
je stala dizka osvetlenia: 60 s),

- zapnutie automatického rezimu
sprievodného osvetlenia pri aktivovanom
automatickom rozsvieteni svetiel.

Porucha ¢innosti
V pripade poruchy ¢innosti
snimaca svetla sa rozsvietia
svetld, na zdruzenom
pristroji sa zobrazi tato kontrolka a/alebo
sa objavi sprava na viacucelovom displeji,
doprevadzana zvukovym signalom.
Obratte sa na siet CITROEN.

“ Snimac svetelnosti méze v hmlistom
pocasi alebo po¢as snezZenia
zaznamenat postacujuce svetlo. Svetla
sa teda automaticky nerozsvietia.
Snimac svetla, prepojeny so snimacom
dazda, ktory sa nachadza v strede
¢elného skla za vnatornym spatnym
zrkadlom, ni¢im neprikryvajte,
pripojené funkcie by sa nedali viac
ovladat.



LED svetla

Denné osvetlenie, ktoré pomocou Specialnych prednych svetiel umozriuje identifikovat vozidlo.
Sklada sa z dvoch sad po Siestich elektroluminiscenénych diédach (LED) umiestnenych zvislo pod

kazdym svetlometom.

¢—
ﬂ?h
n““

Pri nastartovani vozidla cez der sa denné
svetla zasvietia automaticky, ak je ovladanie
osvetlenia v polohe "0" alebo "AUTO".

Pri manualnom alebo automatickom rozsvieteni

obrysovych, stretavacich, dialkovych svetiel sa
denné svetla vypnu.

Naprogramovanie

V krajinach, kde sa zakonom nevyzaduje
svietenie dennymi svetlami, mézete tuto funkciu
aktivovat alebo neutralizovat prostrednictvom
konfiguraéného menu na multifunkénom
displeji.

ﬂ V krajinach, kde to zakon vyzaduje:

- je tato funkcia prednastavena tak,
Ze je aktivovana a nemozno ju
deaktivovat,

- cezden sa zaroven rozsvietia aj
parkovacie svetla a osvetlenie SpPz,

- pri manualnom alebo
automatickom rozsvieteni
obrysovych, stretavacich alebo
dialkovych svetiel sa denné svetla
vypnu.

Pre verzie, ktoré nie su vybavené

dennymi LED svetlami, ide o

stretavacie svetla, ktoré sa automaticky

rozsvecuju pri nastartovani vozidla.
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Nastavenie
svetlometov

Vyska svetlometov musi byt nastavena v zavislosti
od zataZenia vozidla tak, aby ste neoslriovali
ostatnych ucastnikov cestnej premavky.

. Iba vodi¢ alebo vodi¢ + spolujazdec na
prednom sedadle.
Stredné nastavenie.
5 0s6b.
5 0s6b + naklad v kufri.
2. Iba vodi¢ + maximalny povoleny naklad v kufri.
Tato poloha postacuje na to, aby sa zabranilo
oslfiovaniu.
VysSie polohy predstavuju riziko obmedzenia
pola osvetlovaného svetlometmi.

o

ﬂ Pbévodné nastavenie v polohe "0".



Ovladanie stieracov skla

Vybava, umoziiujica volbu a ovladanie
réznych typov stierani ¢elného a zadného skla,
zabezpecujuca odstranenie zrazok a Cistenie.
Predné a zadné stierace skla su zostavené
tak, aby postupne zlepsili viditelnost vodica, v
zavislosti od klimatickych podmienok.

Programovanie

K dispozicii mate taktiez rézne rezimy

automatického ovladania stieracov skla, v

zavislosti od nasledujucej vybavy:

- automatické stieranie pre predné stierace
skla,

- zadné stieranie skla pri zaradeni spatného
chodu.

Model s preruSsovanym stieranim

Model so stieranim AUTO

Manualne ovladace

Stierace skla ovlada priamo vodi¢ pomocou
packy A a prstenca B.

Predné stierace skla
A. Packa pre volbu intervalu stierania:

rychle (silné zrazky),

Standardné (mierne zrazky),
prerusované (Umerné rychlosti vozidla),
vypnutie,

v jednotlivych cykloch (zatlacte
smerom nadol),

alebo

automatické, v jednotlivych
AUTO ‘ cykloch (vid nasledujuca strana).



Zadné stierace skla

“ V pripade silného snezZenia, namrazy
alebo pri pouziti nosic¢a bicykla na
zadnych dverach batozinového priestoru,
neutralizujte zadné automatickeé stieranie
prostrednictvom konfiguraéného menu
viacucelového displeja.

B. Prstenec pre volbu zadného stieraca skla:

vypnutie,

preru$ované stieranie,

stieranie s ostrekovanim skla
(obmedzena doba).

Spatny chod
AK je pri zaradeni spatného chodu predny
stiera¢ v ¢innosti, uvedie sa do ¢innosti aj
zadny stierac skla.

Programovanie

Zapnutie alebo vypnutie funkcie je mozné
prostrednictvom konfiguraéného menu
viacucelového displeja.

Standardne je tato funkcia aktivovana.
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Ostrekovac predného skla

Potiahnite ovladac ostrekovaca skla smerom k
sebe. Ostrekovac skla a nasledne stierac skla
sa uvedu do ¢innosti na obmedzeny ¢as.



Automaticka ¢innost’
prednych stieracov

Cinnost stieradov &elného skla je automaticka
a nevyzaduje si ziadny zasah vodic¢a. V pripade
detekcie dazda (snima¢ nachadzajici sa za
vnutornym spatnym zrkadlom) sa rychlost
stierania prispdsobi intenzite zrazok.

N _ﬁ_'_@_ — ﬂ';
auTo
Uvedenie do ¢innosti Vyradenie z ¢innosti

ﬂ Po kazdom vypnuti zapalovania
dlh§om ako jedna minuta je potrebné
automatické stieranie opatovne
aktivovat stlacenim ovladaca A
smerom nadol.

Je manualne ovladané tak, ze vodic stlaci

Je manualne ovladané tak, Ze vodi¢ presunie
ovladac A do polohy "AUTO".

ovlada¢ A smerom nahor a nasledne ho
umiestni do polohy "0".

Sprevadza ho rozsvietenie kontrolky
na zdruZzenom pristroji a sprava na
viacucelovom displeji.

Sprevadza ho vypnutie kontrolky
na zdruzenom pristroji a sprava na
viacucelovom displeji.



Porucha ¢innosti

V pripade poruchy ¢innosti automatického
stierania budu stierace fungovat' v rezime
preruSovaného stierania.

Nechaijte si vykonat kontrolu v sieti CITROEN.

() Nigim neprikryvajte snima¢ dazda, ktory
je prepojeny so snimacom svetelnosti a
nachadza sa v strede ¢elného skla za
vnutornym spatnym zrkadlom.

Poc¢as umyvania vozidla na
automatickej linke neutralizujte
automatické stieranie.

V zime sa odporuca pockat na Uplné
rozmrazenie ¢elného skla a az potom
aktivovat’ automatické stieranie.

Vertikalna poloha prednych
stieracov

Ve,

Tato poloha je uréena na parkovanie v zimnom
obdobi alebo na &istenie ¢i vymenu stieracich
list bez poskodenia kapoty.

Aby ste umiestnili stierate doprostred

¢elného skla, dajte po¢as minuty nasledujucej
po vypnuti zapalovania lubovolny povel
ovladacom stieracov.

Na navrat stieracov do normainej polohy
zapnite zapalovanie a prepnite ovladac.

(i)
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Aby ste zachovali u¢inok plochych

stieracov (flat-blade), odporiéame vam:

- manipulovat s nimi opatrne,

- pravidelne ich &istit mydlovou
vodou,

- nepouzivat ich na pridrziavanie
kartonového listka na ¢elnom skle,

- vymenit ich pri prvych priznakoch
opotrebovania.



Stropné osvetlenie

%@

(A
(&

A. Stropné osvetlenie
B. Bodové osvetlenie

Stropné osvetlenie

V tejto polohe sa stropné osvetlenie
postupne rozsvieti:

- pri odomknuti vozidla,

- privytiahnuti klu¢a zo zapalovania,

- priotvoreni jednych z dveri,

- pri aktivacii tlacidla uzamykania dialkového
ovladania, v pripade lokalizacie vasho
vozidla.

Postupne zhasne:

- pri uzamknuti vozidla,

- pri zapnuti zapalovania,

- 30 sekund po uzavreti poslednych dveri.

m Permanentne zhasnuté.

Permanentne rozsvietené.
1

S rezimom "trvalé rozsvietenie" je dizka

rozsvietenia variabilnd, v zavislosti od

situacie:

- vypnuté zapalovanie, priblizne
desat minut,

- Usporny rezim energie, priblizne
tridsat’ sekund,

- motor v chode, neobmedzene.

Bodové osvetlenie

@ Zapnuté zapalovanie, zatlacte na prislusny
vypinac.
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Timené osvetlenie Osvetlenie

Rozsvietenie timeného osvetlenia v interiéri zlepSuje viditelnost vo vozidle v pripade

nedostato¢ného svetla. batOilﬂOVéhO prleStOFU

Zapnutie Vypnutie Rozsvieti sa automaticky pri otvoreni kufra a
) . . , . A . . . zhasne automaticky pri jeho zatvoreni.
Za tmy, akonahle su rozsvietené parkovacie TImené osvetlenie sa automaticky vypne pri
svetla, sa automaticky rozsvieti osvetlenie néh zhasnuti parkovacich svetiel.
a odkladacieho priestoru v strede palubnej Mozno ho vypnut manudlne za pouzitia tlacidla
dosky. reostatu osvetlenia zdruZeného pristroja. ﬂ K dispozicii mate rézne dizky svietenia:
@ Pri zasvietenych svetlach stlacajte lavé - pri vypnutom zapalovani priblizne
tlacidlo zdruzeného pristroja na postupné desat minat,
znizenie svetelnej intenzity na mieste vodica. - v Uuspornom rezime energie
@ Qpat stlacte, ¢im zniZite svetelnu intenzitu priblizne tridsat minut,

na minimum a vypnete timené osvetlo. - pri motore v chode neobmedzene.



Vybava

V tejto kapitole najdete informacie o vnutornej vybave svojho vozidla,
odkladacej skrinke a odkladacom priestore v stredovej opierke,
konektore Jack alebo USB na pripojenie vasho prenosného zariadenia,
koberéekoch na ochranu plySového koberca a vSetkom vybaveni
batoZinového priestoru.







Vnutorna vybava

Slneéna clona

(vid podrobnosti na nasledujucej strane)
Osvetlena priru¢na skrinka

(vid podrobnosti na nasledujucej strane)
Odkladaci priestor vo dverach

Horny odkladaci priestor

Vnutorny odkladaci priestor s
protiSmykovou podloZkou

Zasuvky USB / Jack

(vid podrobnosti na nasledujucich
stranach)

12 V zasuvka pre prislusenstvo

(vid podrobnosti na nasledujucich
stranach)

Stredova lakt'ova opierka s odkladacim
priestorom

(vid podrobnosti na dal$ej strane)

alebo

Drziak na plechovky / Drziak na ffase

(o 7




Slnec¢na clona

Ochranny prvok proti sineénym lu¢om

prichadzajucim z bo¢nej alebo Celnej strany a

kozmeticky prvok s osvetlenym zrkadlom.

@ Pri zapnutom zapalovani nadvihnite clonu;
zrkadlo sa automaticky osvetli.

Tato slne¢na clona tiez obsahuje odkladaci

priestor na listky.

Osvetleny odkladaci
priestor

]
b

Umoziuje odkladanie flase s vodou.

V jeho kryte sa nachadza priestor na

odkladanie dokumentacie od vozidla.

% Priruénu skrinku otvorite tak, Ze
nadvihnete rukovat.

Pri otvoreni krytu sa osvetli.

Obsahuje tiez ovladac¢ neutralizacie airbagu

predného spolujazdca A.

Umoznuje pristup k vetracej dyze B, z ktorej

vychédza rovnaky vzduch ako z vystupov

vzduchu v interiéri vozidla.
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Stredova laktova
opierka

Vybava sluziaca na zlepSenie pohodlia, ako
aj odkladaci priestor pre vodi¢a a predného
spolujazdca.

Odkladacie priestory

@ Pristup k zatvorenému odkladaciemu
priestoru ziskate tak, ze zdvihnete packu a
zdvihnete kryt.

@ Pristup k otvorenému odkladaciemu priestoru
pod opierkou laktov ziskate tak, Ze opierku
laktov Uplne nadvihnete smerom dozadu.

Tieto odkladacie priestory vam umozriuju odkladat

prenosné zariadenia (telefon, prehrava¢ MP3...),
ktoré mozno pripojit do zasuviek USB / konektora
Jack alebo nechat nabijat' v 12 VV zasuvke na
stredovej konzole.



Konektor JACK

Konektor JACK je umiestneny v skrinke "AUX"
na stredovej konzole.

Umoziuje vam pripojit prenosné zariadenia
ako napriklad prehravac typu iPod®, aby

ste mohli po¢uvat svoje audio subory cez
reproduktory vo vozidle.

ﬂ Prehravanie suborov v tomto pripade
riadi prenosné zariadenie.

Podrobnosti suvisiace s pouzivanim tohto
zariadenia najdete v ¢asti MyWay alebo
Autoradio kapitoly "Audio a Telematika".

Prehrava¢ USB

Port USB je umiestneny v skrinke "AUX" na
stredovej konzole.

Umoznuje vam pripojit prenosné zariadenia
ako napriklad prehravac typu iPod® generacie
5 a po nej nasledujucich alebo klu¢ USB.
Prostrednictvom autoradia a palubnych
reproduktorov prehrava zvukové subory
(mp3, ogg, wma, wav...).

Subormi mozno prechadzat pomocou
ovladacich prvkov na volante alebo na paneli
autoradia a zobrazovat ich na multifunkénom
displeji.

ﬂ Pocas pouzivania sa moézu prenosné
zariadenia automaticky dobijat.

Podrobnosti suvisiace s pouzivanim tohto
zariadenia najdete v Casti Autoradio kapitoly
"Audio a Telematika".

Zasuvka na

prislusenstvo 12 V

&

Na pripojenie 12 V prislusenstva
(maximalny vykon: 120 W), odstrante
uzaver a pripojte vhodny adaptér.



KobercCeky

Odnimatelny prvok uréeny na ochranu podlahy vozidla.

Montaz

s &\.

)’

Pri prvej montazi koberca na strane vodica
pouzivajte vyhradne uchytenia, ktoré vam boli
dodané v prilozenom obale.

Ostatné kober¢eky sa jednoducho kladu na
podlahu.

Demontaz

Na strane vodi¢a ho demontujete nasledovne:
@ posunte sedadlo ¢o najviac dozadu,

& odistite uchytenia,

& kobercek odstrarte.

Spatna montaz

Spéatnu montaz koberca na strane vodi¢a
vykonate nasledovne:

& spravne umiestnite koberec,

& zalozte uchytenia a zatlacte ich,

@ skontrolujte spravne uchytenie koberceka.
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“ Aby ste sa vyhli akémukolvek riziku
zablokovania pedalov:

pouzivajte len koberce
prispésobené uz existujucim
uchyteniam vo vozidle; ich pouZitie
je nevyhnutné,

nikdy nepokladajte viacero
kobercov na seba.



Vybava batozinoveho priestoru

1.

ahob

Zadna polica

(vid podrobnosti na nasledujucej strane)
Upevinovaci popruh

Umiestnenie pre zosilinovac¢ Hi-Fi
Upeviovacie oka

Odkladaci priestor (verzia vybavena
sadou na provizérnu opravu
pneumatiky)

(vid podrobnosti na nasledujucej strane)
alebo

Skrinka na nastroje (verzia vybavena
rezervnym kolesom)

(vid kapitolu "Praktické informacie -

§ Vymena kolesa")

-
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Zadna polica Odkladacia skrinka
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Policu odstranite nasledovne: % Nadvihnutim koberca v kufri a potiahnutim @ Vratte koberec na spodnu ¢ast kufra tak,
@ zveste obe lanka, popruhu smerom nahor ziskate pristup k Ze ho jemne zloZite na dve Casti.
@ policu mierne nadvihnite a potom ju z odkladacej skrinke.
oboch stran odopnite. Ta obsahuje vybavu uréenu na odlozenie

puzdra s nahradnymi ziarovkami, lekarni¢ku
prvej pomoci, sadu na provizérnu opravu
pneumatiky, dva vystrazné trojuholniky...



Bezpecnost' deti

V tejto kapitole sa dozviete o vSetkych moznostiach a inStalacnych
opatreniach tykajucich sa detskej sedacky pre optimalizaciu bezpeé&nosti
deti, ako aj informacie o réznych typoch odporu¢anych detskych
sedaciek, uchyteniach ISOFIX a homologizovanej detskej sedacke
ISOFIX.







VSeobecné informacie o detskych
sedackach

Zakladnou snahou spoloénosti CITROEN, uz pri tvorbe koncepcie vagho vozidla, je zachovanie
bezpec¢nosti, avSak tato zavisi do zna¢nej miery aj od vas.

Z dévodu zachovania maximalnej bezpe&nosti
dodrziavajte nasledovné odporucéania:
- vsulade s eurépskym nariadenim musia

ﬂ CITROEN vam odportéa prevazat
deti na zadnych sedadlach vasho

byt véetky deti do 12 rokov alebo deti V°Z",’,'al; btom k v do vek
mensie ako jeden meter patdesiat ) 2c L tom k smeru jazdy™ do veku
rokov,

prepravované v homologizovanej
detskej sedacke, ktora zodpoveda
hmotnosti diet'at’a, na miestach
vybavenych bezpe&nostnymi pasmi alebo
uchytenim ISOFIX*,

- Statisticky je dokazané, ze
najbezpecnejsie miesta pre vase
deti su na zadnych sedadlach
vasho vozidla,

- dieta s hmotnost'ou nizSou ako 9 kg
musi byt povinne prepravované v
polohe "chrbtom k smeru jazdy"
vpredu ako aj vzadu.

- "¢elom k smeru jazdy" od 2 rokov.

* Pravidla prepravy deti su $pecifické pre kazdu
krajinu. Oboznamte sa s legislativou platnou
vo va$ej krajine.



Detska sedaCka na prednom sedadle
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"Chrbtom k smeru jazdy"

Ak je detska sedacka typu "chrbtom k smeru
jazdy" inStalovana na mieste predného
spolujazdca, musi byt airbag spolujazdca
bezpodmienecéne neutralizovany. V opaénom
pripade je dieta vystavené riziku vazneho
alebo smrtelného poranenia pri rozvinuti
airbagu.

"Celom k smeru jazdy"

Ak je detska sedacka typu "¢elom k smeru
jazdy" instalovana na mieste predného
spolujazdca, nastavte sedadlo vozidla do
strednej pozdiznej polohy s vyrovnanym
operadlom a ponechajte airbag spolujazdca
aktivny.

Stredna pozdizna poloha



Detské sedacky odporucané spolocnostou
CITROEN

CITROEN vam ponuka kompletny vyber odporuéanych detskych sedaciek uchytavajucich sa
pomocou trojbodového bezpeénostného pasu.

Skupina 0+: od narodenia do 13 kg

Skupiny 1,2 a 3: od 9 do 36 kg

L1
"ROMER Baby-Safe Plus"
InStaluje sa chrbtom

L2
"KIDDY Life"
Pri preprave malych deti
(od 9 do 18 kg)

je povinné pouzitie

o~ k smeru jazdy.
m ochranného obluku.
—p- Skupina 2 a 3: od 15 do 36 kg
L4
"KLIPPAN Optima"
L3 Od 6 rokov
"RECARO Start" (priblizne 22 kg)
Q} sa pouziva iba

vyvySena sedacka.

Airbag spolujazdca OFF
L5
"ROMER KIDFIX"
MozZe byt upevnena pomocou ukotveni ISOFIX vo vozidle.
Dieta je zaistené bezpecnostnym pasom.
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Montaz detskych sedacCiek upevnenych bezpecCnostnym

pasom

V stlade s predpismi EU najdete v tejto tabulke informacie o moznosti montaze detskych sedagiek, ktoré sa upevriuji bezpe&nostnym pasom a st
homologované na univerzalne pouzitie, v zavislosti od vahy dietata a miest vo vozidle:

Miesto

Sedadlo predného spolujazdca (c)
- trvalé

- nastavitelné na vysku

Zadné boc¢né sedadla

Zadné stredné sedadlo

Hmotnost diet'at’a / priblizny vek

0Od 9 do 18 kg
(skupina 1)

Menej nez 13 kg
(skupiny 0 (b) a 0+)

Do = 1 roku Od 1 do = 3 rokov
) u u
U(R) U(R)
i
'-.F | U u
U u

0Od 22 do 36 kg
(skupina 3)
Od 6 do = 10 rokov

Od 15 do 25 kg
(skupina 2)
Od 3 do = 6 rokov

u u
U(R) U(R)
u u
u u

(a): Univerzalna detska sedacka: detsku sedacku mozno umiestnit do v8etkych vozidiel vybavenych bezpe¢nostnym pasom.
(b): Skupina 0: od narodenia do 10 kg. Detské sedacky nesmu byt montované na predné sedadlo.
(c): Nez posadite dieta na toto miesto, prestudujte si predpisy platné vo vasej krajine.

U: miesto vhodné na inStalaciu detskej sedacky, ktorad sa uchytédva pomocou bezpe€nostného pasu a je univerzalne homologovana "chrbtom k smeru

jazdy" a/alebo "¢elom k smeru jazdy".

U(R): tiez U, sedadlo vozidla nastavené do vy$Sej polohy a maximalne posunuté dozadu.



u Nespravna instalacia detskej sedacky vo

vozidle znizuje uc¢innost ochrany dietata v
pripade dopravnej kolizie.

Nezabudajte na zapnutie bezpeénostnych
pasov alebo popruhov detskej sedacky
takym spdsobom, aby ste na maximum
znizili ich volu vzhladom na telo dietata a
to aj pri jazde na kratke vzdialenosti.

Pri inStalacii detskej sedacky s
bezpeénostnym pasom skontrolujte, Ci je
pas na detskej sedacke spravne napnuty
a ¢i pevne drzi detsku sedacku na sedadle
vasho vozidla.

Pre optimalnu inStalaciu detskej sedacky
"Celom k smeru jazdy" sa presvedcite o
spravnom opreti operadla detskej sedacky
o operadlo sedadla vozidla a skontrolujte,
Ci opierka hlavy neprekaza.

Ak musite opierku hlavy demontovat,
skontrolujte, ¢i je opierka ulozena alebo
prichytena na bezpe¢nom mieste, aby

sa nestala pri prudkom brzdeni vozidla
nebezpeénym predmetom.

Odporucania pre detské sedacky

Deti mladSie ako 10 rokov mézu byt
prevazané v polohe "¢elom k smeru jazdy"
na sedadle predného spolujazdca len v
pripade, ak su zadné miesta uz obsadené
inymi detmi alebo ak su zadné sedadla
nepouzitelné, popripade neexistuju.

V pripade inStalacie detskej sedacky
"chrbtom k smeru jazdy" na prednom
sedadle ihned neutralizujte airbag
predného spolujazdca*.

V opa¢nom pripade je dieta vystavené
riziku vazneho alebo smrtelného poranenia
pri rozvinuti airbagu.

* Podla krajiny uréenia.

InStalacia detskej sedacky
typu vyvysené sedadlo
Hrudnikova ¢ast bezpecnostného pasu
musi byt umiestnena na pleci dietata tak,
aby sa nedotykala jeho krku.
Skontrolujte, ¢i je bedrova cast
bezpeénostného pasu spravne vedena
ponad stehna dietata.

CITROEN vam odportéa pouzivat
detské sedacky typu vyvysené sedadlo s
operadlom, ktoré su vybavené vodidlom
bezpeénostného pasu na urovni pleca.

Z bezpecnostnych dévodov nenechavajte:

- vo vozidle jedno alebo viacero deti bez
dozoru,

- dieta alebo zviera vo vozidle
vystavenom sInku a s uzatvorenymi
oknami,

- vo vnutri vozidla klu¢e v dosahu deti.

Na ochranu vasich malych deti pred

slne¢nym ziarenim vybavte zadné okna

bo¢nymi sineénymi clonami.



Uchytenia "ISOFIX"

Vase vozidlo bolo schvélené podla novych
predpisov ISOFIX.

NizSie uvedené sedadla su vybavené
predpisanymi kotviacimi uchytmi ISOFIX:

:

i

F

&

Ide o tri oka na kazdom sedadle:

- dve oka A, ktoré sa nachadzaju medzi
operadlom a sedacou ¢astou sedadla
vozidla a si oznacené Stitkom,

#Es

TN

TOP TETHER

- jedno oko B, ktoré sa nachadza za
sedadlom, nazyvané TOP TETHER a je
uréené na uchytenie horného popruhu.
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Tento systém uchytenia ISOFIX vam zabezpecdi
spolahlivd, pevnu a rychlu montaz detskej
sedacky do vasho vozidla.

Detské sedacky ISOFIX su vybavené dvoma
zamkami, ktoré sa ukotvia na obe oka A.

Pri inStalacii detskej sedacky ISOFIX na zadné
sedadlo vpravo pred pripevnenim sedacky
najprv posurite zadny stredny bezpecnostny pas
do stredu vozidla, aby nebranil fungovaniu pasu.
Niektoré detské sedacky su naviac vybavené
hornym popruhom, ktory sa uchyti na oko B.
Tento popruh uchytite tak, ze nadvihnete opierku
hlavy sedadla vozidla a potom prevleciete hacik
medzi jej konce. Nasledne zakotvite hacik na
oko B, potom horny popruh napnete.

Nespravna instalacia detskej sedacky
vo vozidle ohrozuje ochranu dietata v
pripade kolizie.

Viac informacii tykajucich sa detskych sedaciek
ISOFIX, ktoré je mozné instalovat do vasho
vozidla, ziskate z prehladu o umiestneni
detskych sedaciek ISOFIX.



Detska sedacka ISOFIX odporu¢ana spolo¢nostou CITROEN,
homologovana pre vase vozidlo

ROMER Duo Plus ISOFIX (velkostna trieda B1)

Skupina 1: od 9 do 18 kg

InStaluje sa ¢elom k smeru jazdy.
Je vybavena hornym popruhom, ktory sa uchytava o oko B nazyvané TOP TETHER.
Tri polohy naklonenia tela sedacky: sed, oddych a poloha lezmo.

ﬂ Tato detska sedacka sa mdze pouzivat aj na miestach, ktoré nie su vybavené uchytenim ISOFIX. V takomto pripade je nevyhnutné sedacku
priputat k sedadlu vozidla pomocou trojpodového bezpeénostného pasu.
Riad’te sa pokynmi o montazi detskej sedacky, ktoré st uvedené v inStalacnom navode jej vyrobcu.
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Prehfad umiestnenia detskych sedacCiek ISOFIX

V sulade s eurépskym nariadenim vam tabulka uréuje moznosti inStalacie detskych sedaciek ISOFIX na miestach vybavenych uchytenim ISOFIX vo
vasom vozidle.

Pre univerzalne a polo-univerzalne detské sedacky ISOFIX je velkostna trieda ISOFIX uréena pismenom nachadzajucim sa medzi A a G a je uvedena

na detskej sedacke na strane loga ISOFIX.

Hmotnost’ diet'at’a / priblizny vek
Menej ako 10 kg

Menej ako 10 k .
j ° (skupina 0) 0d 9 do 18 kg (skupina 1)

(skupina 0) .
Az do priblizne Menej ako 13 kg Priblizne od 1 do 3 rokov
6 mesiacov (skupina 0+)
AZ do priblizne 1 roku

Typ detskej sedacky ISOFIX Kos* "chrbtom k smeru jazdy™ | "chrbtom k smeru jazdy" "¢elom k smeru jazdy
Velkostna trieda ISOFIX F G C D E C D A B B1
Detské univerzalne a polo-univerzalne IUF
sedacky ISOFIX, ktoré sa mézu instalovat’ na X X IL-SU X IL-SU IL-SU

zadné bo¢né sedadla

IUF: miesta uréené na instalaciu detskej univerzalnej sedacky Isofix "Celom k smeru jazdy", ktora sa uchytava pomocou horného popruhu.
IL-SU: miesta urCené na instalaciu detskej polo-univerzalnej sedacky Isofix:

- "chrbtom k smeru jazdy", ktora je vybavena hornym pasom alebo podperou,

- "Celom k smeru jazdy" vybavenej podperou.

Viac informacii o uchyteni horného pasu ziskate v odseku "Uchytenia ISOFIX".

X: miesto, ktoré nie je prispdsobené na instalaciu detskej sedacky ISOFIX uvedenej velkostnej triedy.

* Detské sedacky a "auto postielky" nesmu byt umiestnené na miesto predného spolujazdca.



V tejto kapitole najdete informacie o smerovych svetlach, nidzovom
signale a zvukovom upozorneni pre ostatnych pouzivatelov, nidzovom
a asistenc¢nom volani v pripade nehody alebo poruchy, dalej o réznych
systémoch brzdenia a kontroly drahy pre zachovanie dokonalého
ovladania vozidla, ako aj informacie o bezpe&nostnych pasoch a
airbagoch na zniZenie rizika poranenia v pripade kolizie.







Ukazovatele Vystrazna svetelna

smeru signalizacia
Funkcia "dialnica”
& Zatla¢te jednoducho smerom hore alebo

dole bez toho, aby ste prekonali bod
odporu; ukazovatele smeru bliknu trikrat.

Zariadenie pre volbu smerovych svetiel na Vystrazny systém, sprevadzany blikanim
lavej alebo pravej strane, signalizujuce zmenu smerovych svetiel, ktory upozorfiuje ostatnych
smeru vozidla. ucastnikov premavky na poruchu, vle€enie
@ Lavy: znizte ovladac osvetlenia a prejdite alebo nehodu.
bodom odporu. = Po stlaceni tohto tlacidla svetla
% Pravy: nadvihnite ovladac osvetlenia a ukazovatelov smeru zaénu blikat.

prejdite bodom odporu. Mébze fungovat aj pri vypnutom zapalovani.



Automatické rozsvietenie
nudzovych svetiel

Nasledne po prudkom brzdeni a v zavislosti od
spomalenia vozidla sa automaticky rozsvietia

nudzové svetla.

Vypnu sa automaticky po prvom zatlaceni

akceleratora.

@ Mobzete ich taktiez zhasnut manualne

zatlacenim tlacidla.

Zvukova vystraha

{T

Vystrazny zvukovy systém, ktory upozoriiuje
ostatnych ucastnikov cestnej premavky na
hroziace nebezpecenstvo.

@ Zatlacte na jedno z ramien volantu.

Zvukovu vystrahu pouzivajte s mierou a

len v nasledovnych pripadoch:

- pri bezprostrednom
nebezpecenstve,

- pri predbiehani cyklistu alebo
chodca,

- ked sa priblizite k miestu s
nedostato¢nou viditelnostou.
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Nudzovy alebo
asistencny hovor

s0s JIA

Toto zariadenie umoznuje uskuto¢nit nadzovy

alebo asistenény hovor so zachrannou sluzbou
alebo platformou CITROEN.

Viac informacii o pouziti tejto vybavy najdete v
kapitole "Audio a telematika".



Systémy posilhovacCa brzdenia

Skupina doplnkovych systémov, ktoré vam
pomahaju optimalnym spésobom zvysit
bezpecénost pri brzdeni v naliehavych
pripadoch:

- systém proti blokovaniu kolies (ABS),

- elektronicky deli¢ brzdného G¢&inku (REF),
- asistent pri nahlom brzdeni (AFU).

Protiblokovaci systém
kolies a elektronicky deli¢
brzdného ué€inku

Systémy, ktoré zabezpecuju zvysenie stability
a ovladatelnosti vasho vozidla pocas brzdenia
a to predovsetkym na klesajucom a klzkom
povrchu.

Aktivacia

V pripade rizika zablokovania kolies sa
protiblokovaci systém uvedie do ¢innosti
automaticky.

Standardna &innost systému ABS méze byt
doprevadzana miernymi vibraciami brzdového
pedalu.

V pripade nahleho brzdenia silno
zatlacte a nikdy tlak nepovoluijte.

Porucha ¢innosti

Rozsvietenie tejto kontrolky,

doprevadzané zvukovym signalom

a spravou na viacucelovom displeji,
signalizuje poruchu protiblokovacieho systému,
ktoré by mohla spdsobit stratu kontroly nad
vozidlom poc¢as brzdenia.

Rozsvietenie tejto kontrolky,
(@) zdruzenej s kontrolkami STOP a

ABS, doprevadzané zvukovym
signalom a spravou na viacu¢elovom displeji,
signalizuje poruchu elektronického deli¢a
brzdného ucinku, ktora by mohla spdsobit’
stratu kontroly nad vozidlom poc¢as brzdenia.
Bezodkladne zastavte vozidlo v ¢o
najlepsich bezpeénostnych podmienkach.

V oboch pripadoch sa obratte na siet
CITROEN.

V pripade vymeny kolesa (pneumatiky
a disku) dbajte o to, aby boli v sulade s
predpismi vyrobcu.



Brzdovy asistent

Systém, ktory umoznuje v pripade nahleho
brzdenia dosiahnut rychlejSie optimalny tlak
brzdenia, ¢im dochadza k skrateniu brzdnej
drahy.

Aktivacia

Aktivuje sa v zavislosti od rychlosti zatlacenia
brzdového pedalu.

Toto sa prejavuje znizenim odporu chodu
pedalu a zvysenim ucinnosti brzdenia.

0 V pripade nahleho brzdenia energicky
a bez povolovania zatlacte brzdovy
pedal.
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Kontrolné systémy drahy vozidla

Regulator preSmyku kolies
(ASR) a dynamicka kontrola
stability (ESP)

Regulator preSmyku kolies optimalizuje
pohyblivost vozidla z dévodu obmedzenia ich
kizania tak, Ze posobi na brzdy hnacich kolies
a na motor.

Dynamicka kontrola stability pdsobi na jedno
alebo viacero kolies a na motor, ¢im udrziava
vozidlo na drahe vo vodi€om pozadovanom
smere, v ramci platnosti fyzikalnych zakonov.

Aktivacia

Tieto systémy sa aktivuju automaticky pri
kazdom nastartovani vozidla.

V pripade nespravneho drzania jazdnej stopy

sa tieto systémy automaticky uvedu do €innosti.

Aktivacia je signalizovana blikanim
kontrolky na zdruzenom pristroji.



1 | o J = | e |
=
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Neutralizacia

Za urcitych prevadzkovych podmienok (rozbeh
vozidla uviaznutého v bahne, snehu, piesku...)
modze byt vyhodné vyradit z ¢innosti systémy
ASR a ESP, pricom sa po preklzovani kolies

obnovi adhézna vazba pneumatiky s vozovkou.

@ Stlacte tlacidlo "ESP OFF", ktoré sa
nachadza vlavo pod volantom.

Rozsvietenie tejto kontrolky na
zdruZenom pristroji a svetelnej
kontrolky tlacidla signalizuje
neutralizaciu systémov ASR a ESP.

Reaktivacia

Tieto systémy sa automaticky aktivuju po

kazdom vypnuti zapalovania alebo pri rychlosti

nad 50 km/h (okrem benzinovych motorov

1,6 | THP 150).

@ Dal$im zatlagenim tlagidla "ESP OFF" ich
manualne opat aktivujete.

Porucha ¢innosti

Rozsvietenie tejto kontrolky,

doprevadzané zvukovym signalom

a spravou na viacucelovom displeji,

signalizuje poruchu tychto systémov.
Nechajte si vykonat kontrolu v sieti CITROEN.

" Systémy ASR/ESP su prostriedkom
zvysSenia bezpecnosti normalnej jazdy,
avsak nesmu viest vodi¢a k zvySovaniu
rizika a jazdnych rychlosti.

Spravna ¢innost systémov je
podmienena dodrziavanim odporucéani
vyrobcu v oblasti kolies (pneumatiky

a disky), brzdového systému,
elektronickych dielov, a taktiez
postupov pri montazi a zasahoch siete
CITROEN.

Po néaraze si nechajte tieto systémy
skontrolovat v sieti CITROEN.



BezpecCnostné pasy
Predné bezpeénostné pasy
Predné bezpecénostné pasy su vybavené
systémom pyrotechnického napinania a

obmedzovacom silového ucinku.
Tento systém zlepSuje bezpecnost na

prednych miestach v pripade ¢elnych narazov.

V zavislosti od intenzity narazu systém
pyrotechnického napinania do¢asne napne
pasy a pritisne ich na tela cestujucich.

Pasy s pyrotechnickym napinanim su aktivne
pri zapnutom zapalovani.

Obmedzovac silového ucinku zmierfiuje tlak
pasu na hrudnik cestujuceho, ¢im prispieva k
zvy$eniu jeho bezpecénosti.

Zapnutie

@ Potiahnite popruh a vsunte jeho zapadku
do zapinacej spony.

#  Skontrolujte zaistenie popruhu tak, Zze ho
potiahnete.

Odopnutie

& Zatlacte na Cervené tlacidlo zapinacej
spony.

@ Navijanie pasu sprevadzajte rukou.

BezpecCnost

Kontrolka nezapnutia / odopnutia
pasu
Pri zapnuti zapalovania sa tato
kontrolka rozsvieti na zdruzenom
pristroji v pripade, ak si vodi¢ a/alebo
predny spolujazdec nezapol pas.
Pri rychlosti vy$$ej ako priblizne 20 km/h
po dobu dvoch minut tato kontrolka blika,
doprevadzana zvukovym signalom vzrastajucej
intenzity. Po uplynuti tychto dvoch minut sa
kontrolka rozsvieti natrvalo, az pokial si vodi¢
alalebo predny spolujazdec pas nezapne.



Zadné bezpeénostné pasy

V8etky zadné miesta maju k dispozicii pas Zapnutie Odopnutie
vybaveny tromi kotviacimi bodmi a navijak s

N L - & Potiahnite popruh a vsurite jeho zapadku & Zatlacte na Cervené tlacidlo zapinacej
obmedzovac¢om silového ucinku. , .
do zapinacej spony. spony.
@ Skontrolujte zaistenie popruhu tak, Zze ho % Navijanie pasu sprevadzajte rukou.

potiahnete.



ﬂ Vodi¢ sa musi presved¢it, ze spolujazdci

pouzivaju bezpe€nostné pasy spravnym
spésobom a ¢&i su spravne priputani skor, ako
sa vozidlo rozbehne.

Nech je vase miesto vo vozidle akékolvek,
vzdy pouzite bezpeénostné pasy, i ked sa
jedna o jazdu na kratku vzdialenost.
Neprevracajte zapinaciu sponu
bezpeénostnych pasov, pretoZze by sa mohla
obmedzit ich funkcia.

Bezpecnostné pasy su vybavené navijakom,
ktory umoZfiuje automatické nastavenie dizky
pasu v zavislosti od vasej telesnej stavby.
Bezpecnostny pas sa zlozi automaticky v
pripade, ak nie je pouzivany.

Pred a po pouziti bezpecnostnych pasov sa
presvedcite o ich spravnom zvinuti.

Spodna ¢ast pasu musi byt nastavena v ¢o
najtesnejSom kontakte s panvou cestujuceho.
Horna ¢ast musi byt nastavena v priehlbine
ramena.

Navijaky su vybavené automatickym
blokovacim zariadenim, ktoré sa aktivuje v
pripade narazu, nidzového brzdenia alebo
prevratenia vozidla. Toto zariadenie mbzete
odblokovat tak, Ze bezpeénostny pas pevne
potiahnete a nasledne ho uvolnite, aby sa
mierne navinul.

Aby bola zabezpecena optimalna funkcia

bezpecénostnych pasov:

- musia byt napnuté v tesnej blizkosti tela,

- musia byt rovnomernym pohybom
potiahnuté dopredu a sucasne je
potrebné ich kontrolovat, aby sa
neprekrutili,

- mo0ze byt priputana len jedna osoba,

- nesmu byt na nich znamky poskodenia
ako je natrhnutie alebo rozstrapkanie,

- nesmu byt prerobené alebo upravené,
¢im by sa mohla obmedzit ich G€innost.

V zmysle platnych bezpeénostnych predpisov

musi byt akykolvek zésah alebo kontrola

pasov uskutodnena v sieti CITROEN,

ktora zabezpeci plynutie zaruky a spravne

vykonanie opravy.

V sieti CITROEN si nechaijte pravidelne

skontrolovat vaSe bezpecnostné pasy a

predovsetkym stav pripadného poskodenia

popruhov.

Bezpecnostné pasy Cistite mydlovou vodou

alebo pripravkom na &istenie textilu, ktory je

v predaiji v sieti CITROEN.

Po sklopeni alebo premiestneni jedného

zadného sedadla alebo lavice sa presvedcte

o spravnej polohe a zvinuti bezpeénostnych

pasov.
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Odporucania tykajuce

sa deti

Ak ma spolujazdec menej ako 12 rokov
alebo meria menej ako 150 cm, pouzivajte
adekvatne detské sedacky.

Nikdy nepouzivajte jeden popruh na
priputanie viacerych oséb.

Nikdy neprevazaijte dieta posadené na
vasich kolenach.

V pripade narazu

V zavislosti od charakteru a sily narazu
sa moze pyrotechnické zariadenie uviest

do ¢innosti nezavisle od rozvinutia airbagov
alebo este pred nim. Aktivacia napinacov je
sprevadzana miernym unikanim neskodného
plynu a hlukom, spésobenym spustenim
pyrotechnickej naloze, integrovanej v
systéme.

Vo v8etkych pripadoch sa rozsvieti kontrolka
airbagov.

Po naraze si nechajte skontrolovat a
pripadne vymenit systém bezpecénostnych
pasov v sieti CITROEN.



Airbagy

Systém, zostaveny na optimalizovanie

bezpecénosti cestujucich vo vozidle

(okrem zadného stredného spolujazdca) v

pripade prudkého narazu. Doplifia G¢inok

bezpecénostnych pasov, vybavenych
obmedzovacom silového uéinku (okrem
zadného stredného spolujazdca).

V tomto pripade elektronické snimace

zaznamenavaju a analyzuju ¢elné a bo¢né

narazy, ktoré sa vyskytli v detekénych
narazovych zénach:

- v pripade prudkého narazu sa airbagy
okamzite rozvinu a chrania tak cestujucich
vo vozidle (okrem zadného stredného
spolujazdca); ihned po naraze sa airbagy
zacénu urychlene vypustat, aby nebranili vo
vyhlade a ani pri pripadnom vystupovani
cestujucich,

- v pripade slab$ieho narazu, pri zadnom
naraze alebo pri prevrateni vozidla za
urcitych podmienok, sa airbagy nerozvinu;
v takychto pripadoch postacia na optimalnu
ochranu cestujucich len bezpec&nostné
pasy.

“ Airbagy nie st funkéné pri
vypnutom zapalovani.
Toto zariadenie sa moze pouzit len
jedenkrat. V pripade dalSieho narazu
(v rdmci tej istej alebo dalsej kolizie) sa
airbag viac nerozvinie.
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Detekéné narazové zény

A. Celna narazova zéna.
B. Boc¢na narazova zéna.

ﬂ Aktivacia jedného alebo viacerych
airbagov je sprevadzana miernym
unikanim neskodného plynu a hlukom,
sposobenym aktivaciou pyrotechnickej
naloze, integrovanej v systéme.

Tento plyn nie je Skodlivy, ale méze
mat mierne drazdivé uc¢inky u
citlivejSich osob.

Hluk detonacie méze na kratky ¢as
sposobit mierny pokles sluchovej
kapacity.
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Bezpecnost

Celné airbagy

Systém, ktory v pripade prudkého ¢elného Aktivacia
narazu chrani vodi€a a predného spolujazdca

tak, aby sa obmedzilo riziko poranenia hlavy a
hrudnika.

Pre vodi€a je umiestneny v strede volantu; pre
predného spolujazdca v pristrojovej doske nad
priruénou skrinkou.

Aktivuju sa automaticky v pripade, ak

nebol ¢elny airbag predného spolujazdca
neutralizovany, pri prudkom ¢elnom naraze v
celej zéne alebo v Casti ¢elnej narazovej zény A,
v pozdiznej osi vozidla v horizontélnej rovine a v
smere z prednej k zadnej ¢asti vozidla.

Celny airbag sa rozvinie medzi oblastou

hlavy a hrudnika predného cestujuceho a
pristrojovou doskou, ¢&im zmierni jeho naraz
smerom dopredu.
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Neutralizacia

Neutralizovany méze byt len airbag predného

spolujazdca:

@ vypnuté zapalovanie, vsurite kltu¢
do ovladania neutralizacie airbagu
spolujazdca 1,

@ otocte ho do polohy "OFF",

@ nasledne klu¢ vytiahnite, pridfzajuc ho v
tejto polohe.

Kontrolka sa rozsvieti na zdruzenom
pristroji pri zapnutom zapalovani a
svieti po celu dobu neutralizacie.

0 Kvoli bezpecnosti vasho dietata
v pripade instalacie detskej
sedacky "chrbtom k smeru jazdy"
na sedadlo predného spolujazdca
bezpodmienecéne neutralizujte Eelny
airbag spolujazdca.
V opaénom pripade hrozi dietatu pri
rozvinuti airbagu vazne alebo smrtelné
poranenie.

Reaktivacia

Akonahle detsku sedacku odstranite, otocte
ovladac 1 do polohy "ON", &¢im opat aktivujete
airbag predného spolujazdca a zabezpedite tak
jeho ochranu v pripade narazu.

Zapnuté zapalovanie, tato kontrolka
na zdruzenom pristroji svieti po dobu
priblizne jednej minuty v pripade, ak je
Celny airbag spolujazdca aktivovany.

Porucha ¢innosti

Ak sa rozsvieti tato kontrolka na
zdruzenom pristroji, doprevadzana
zvukovym signalom a spravou na
viacucelovom displeji, obratte sa na siet
CITROEN, kde vam systém skontroluju.
V pripade prudkého narazu by sa airbagy
nemuseli rozvinut.

Ak tato kontrolka blika, obratte sa
na siet CITROEN. Celny airbag
spolujazdca by sa v pripade
prudkého narazu nemusel rozvinut.

“ V pripade, ak sa rozsvieti minimalne
jedna z dvoch kontroliek airbagov
natrvalo, neinstalujte detsku sedacku
"chrbtom k smeru jazdy" na sedadlo
predného spolujazdca.

Nechaijte si vykonat kontrolu v sieti
CITROEN.
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Bezpeclnost

Bocéné airbagy
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Aktivacia Detekéné narazové zény

Tento systém v pripade prudkého boéného Airbagy sa spustia samostatne v pripade A. Celna narazova zona.

narazu obmedzuje nebezpecenstvo poranenia prudkého bo¢ného narazu, smerujiceho uplne B. Boc¢na narazova zona.

hrudnej oblasti, medzi plecom a bokom u alebo z ¢asti na detekénu zénu B, a to kolmo v

vodi¢a a spolujazdca. pozdiZnej osi vozidla a vo vodorovnej rovine, z

Bocné aibagy su zabudované v kostre operadla vonkajsej strany smerom do interiéru vozidla.

na strane dveri. Bocny airbag vyplni priestor medzi bokmi a

plecami cestujucich na prednom sedadle a
panelom prislusnych dveri.



Hlavové airbagy

Tento systém chrani v pripade prudkého
bo¢ného narazu vodi¢a a spolujazdca
(okrem cestujuceho vzadu uprostred), ato s
cielom obmedzit nebezpec€enstvo poranenia
cestujucich v oblasti hlavy.

Hlavové airbagy st zabudované v stipikoch
karosérie a v hornej Casti kabiny.

Aktivacia

Rozvinu sa su¢asne s boc¢nymi airbagmi na
prislusnej strane v pripade prudkého bo¢ného
narazu, smerujuceho do celej alebo do ¢asti
detekénej zény B, a to kolmo k osi vozidla a vo
vodorovnej rovine, z vonkajSej strany smerom
do interiéru vozidla.

Hlavovy airbag vyplini priestor medzi cestujicim
na prednom alebo zadnom sedadle a oknom.

Porucha ¢innosti

Ak sa na pristrojovej doske rozsvieti

tato kontrolka, sprevadzana

zvukovym signalom a spravou na
viacuCelovom displeji, obratte sa na siet
CITROEN, kde vam systém skontroluju.
Airbagy by sa v pripade prudkého narazu
nemuseli rozvinut.

u Pri miernom naraze do boku vozidla
alebo v pripade prevratenia sa nemusi
hlavovy airbag rozvinut.

Pri naraze do zadnej ¢asti vozidla alebo
pri ¢elnom naraze sa hlavové airbagy
nerozvinu.
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) Aby boli airbagy plne uéinné, re$pektujte nasledovné bezpeénostné opatrenia:

Celné airbagy Hlavové airbagy
Sedte v prirodzenej a vertikalnej polohe. Pri riadeni vozidla nedrzte volant za jeho Ni¢ neupeviiujte alebo nenaliepajte nad
Na sedadle sa priputajte a spravne nastavte ramena a nenechavajte ruky polozené na dvere, v pripade rozvinutia hlavovych
bezpecnostny pas. stredovom paneli volantu. airbagov by mohlo déjst k zraneniam hlavy.
Nenechavajte ni¢ medzi cestujucimi a Nevykladajte si nohy na pristrojovi dosku na Nedemontujte madla nad dverami, ktoré
airbagmi (dieta, zviera, predmet...). Mohli strane spolujazdca. sucasne sluzia na upevnenie hlavovych
by branit ¢innosti airbagov alebo poranit V rdmci moznosti sa zdrzte fajcenia, airbagov.
cestujucich. naftknutie airbagov by mohlo zapriginit
Po nehode, alebo ak bolo vozidlo predmetom popaleniny alebo zranenia suvisiace s
kradeze, si nechajte systém aitbagov cigaretou alebo fajkou.
skontrolovat. Volant nikdy nedemontujte, neprederavuijte
Kazdy zasah do systému airbagov je striktne alebo nepodrobujte silnym tderom.

zakazany, s vynimkou kvalifikovaného
personalu siete CITROEN.

Aj napriek dodrziavaniu vSetkych uvedenych
opatreni hrozi urcité riziko, a teda pri

rozvinuti airbagu nie je vylu¢ené drobné Bocné alrbagy

poranenie alebo popalenie hlavy, hrudnika Sedadla pokryvajte len homologovanymi
alebo ruk. potahmi. Nehrozi tak riziko, Ze by potahy
Vankus$ sa nafukne takmer okamzite mohli branit rozvinutiu boénych airbagov.
(niekolko milisekund) a nasledne sa vypusti, Obrétte sa na siet CITROEN.

pri¢om stdasne dochadza k Uniku teplého Ni€ neupevriujte alebo nenaliepajte na

plynu z otvorov na to uréenych. operadla sedadiel (oblecenie...), pri rozvinuti

bo¢ného airbagu by mohlo déjst k zraneniam
hrudnika alebo ruk.

Nepriblizujte sa hrudnikom k dveram viac,
nez je to nevyhnutné.



V tejto kapitole najdete informacie o parkovacej brzde, ru¢nej alebo
automatickej prevodovke, indikatore zmeny prevodového stupria a funkcii
Stop & Start na znizenie spotreby paliva, dalej informacie o obmedzovaci
rychlosti, aby ste neprekrogili naprogramovanu rychlost, tempomate, na
uchovanie naprogramovanej rychlosti, ¢i zadnom parkovacom asistentovi
na zistenie prekazok.







Parkovacia brzda

Zatiahnutie

@ Aby ste znehybnili svoje vozidlo, zatiahnite
doékladne paku parkovacej brzdy.

Uvolnenie

@ Paku parkovacej brzdy mierne potiahnite,
zatlacte na tlacidlo odomknutia a nasledne
paku celkom spustite.

Rozsvietenie tejto kontrolky a
(@) kontrolky STOP pocas jazdy vozidla,
doprevadzané zvukovym signalom a
spravou na viacucelovom displeji signalizuje,
Ze parkovacia brzda ostala zatiahnuta alebo
bola nedostatoéne uvolnena.

“ Pri parkovani v stupani/ klesani kolesa
nasmerujte smerom k chodniku,
zatiahnite parkovaciu brzdu a zaradte
rychlost.



Manualna 6-stupnova prevodovka

Zaradenie spatného
chodu

a0, \:\Q\

'\\w\
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% Nadvihnite prstenec pod hlavicou radiacej Sy e e e e
paky, potlacte ju smerom dolava a u zasta\yenom vozidIer motorom na
nasledne dopredu. volnobeznych otackach.

ﬂ Z bezpecnostnych dévodov a pre

zjednodusenie Startovania motora:

- zvolte vzdy neutral,
- zatlacte na spojkovy pedal.
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Ukazovatel zmeny prevodového stupna®

Systém, ktory umoziiuje znizit spotrebu paliva tak, Ze odporuca preradenie na vy$si prevodovy stupen na vozidlach vybavenych manualnou

prevodovkou.

Cinnost’

Systém sa uvedie do ¢innosti len v rdmci
uspornej jazdy.

V zavislosti od situacie a vybavy vasho vozidla
vam moéze systém odporucit’ preskoCenie
jedného alebo viacerych prevodovych stupriov.
Vy mézete tento udaj reSpektovat bez toho, aby
ste zaradili medzistupne.

Odporucania tykajuce sa zaradenia
prevodového stupna nie je potrebné povazovat
za povinné. Usporiadanie vozovky, hustota
premavky alebo bezpecénost ostavaju
rozhodujucimi faktormi pri volbe optimalneho
prevodového stupna. Vodi€ je teda i nadalej
zodpovedny za akceptovanie, pripadne
odmietnutie odporuc¢ani systému.

Tato funkcia nemoze byt deaktivovana.

* Podla typu motora.

Napriklad:

- Mate zaradeny treti prevodovy stuper.

- Mierne zatlacite na pedal akceleratora.

- Systém vam méze navrhnut, v pripade
potreby, zaradenie vysSieho prevodového
stupnia.

Tato informécia sa zobrazi vo forme Sipky
na displeji zdruZeného pristroja sprevadzana
spravou s odporu¢anim.

ﬂ V pripade jazdy, pri ktorej sa
mimoriadne vyuziva vykon motora
(silné zatlacenie na pedal akceleratora,
napriklad pri predbiehani...), systém
neodporuéi zmenu prevodového stupria.
Systém v ziadnom pripade neodporudi:
- zaradenie prvého prevodového
stupnia,

- zaradenie spatného chodu,

- zaradenie nizSieho prevodového
stupnia.



Automaticka prevodovka

Automaticka 4. stupriova rychlostna

prevodovka ponuka, podla vasej volby,

komfort integralnej automatiky, doplnenej o

programy $port a sneh alebo manualne radenie

prevodovych stupriov.

K dispozicii mate Styri jazdné rezimy:

- automaticku cinnost na elektronické
radenie rychlostnych stupnov prevodovkou,

- program $port na zdéraznenie
dynamickejSieho Stylu jazdy,

- program sneh na zlepSenie jazdy v pripade
nizkej adhézie vozovky,

- manualnu ¢innost na sekvencéné radenie
prevodovych stupfiov vodi¢om.

Ovladaci panel rychlostnej
prevodovky

1)

> ;

2 .

1. Radiaca paka.

2. Tiagidlo "S" (3port).
3. Tlagidlo "#" (sneh).
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Polohy radiacej paky
-

P. Parkovanie.

- Vozidlo je imobilizované, parkovacia brzda
je zatiahnuta alebo uvolnena.

- Startovanie motora.

R. Spatny chod.

- Prizaradeni spatného chodu je vozidlo
zastavené, motor bezi na volnobezné
otacky.

N. Neutral.

- Vozidlo je imobilizované, parkovacia brzda
je zatiahnuta.

- Startovanie motora.

D. Automaticka ¢innost.

M. +/ - Manualna &innost so sekvenénym

radenim Styroch prevodovych stupriov.

@ Zatlaenim smerom dopredu zvysite
prevodovy stuper.

alebo

@ Zatlaenim smerom dozadu znizite
prevodovy stupen.



Zobrazenia zdruzeného pristroja Rozbeh vozidla

@ Zatiahnite parkovaciu brzdu.

@ Zvolte si polohu P alebo N.

< NaStartujte motor.

V opa¢nom pripade zaznie zvukovy signal,

doprevadzany spravou na viacuc¢elovom

displeji.

@ Motor je v chode, zatlacte na brzdovy
pedal.

# Uvolnite parkovaciu brzdu.

@ Zvolte si polohu R, D alebo M.

@ Postupne uvolnite brzdovy pedal.

Vozidlo sa uvedie do pohybu.

V pripade premiestnenia radiacej paky do
jednej z moznych poléh sa na zdruzenom
pristroji rozsvieti prislusna kontrolka.

P. Parking (Parkovanie) “ Ak je motor v chode na volnobeznych

R. Reverse (Spatny chod) €) V pripade, ak bola za jazdy nedopatrenim otakach, brzdy st uvofnené a je

g. gfixljg?,lbﬂ\tlsr:tarigké jazda) zaradena poloha N, ponechaijte motor v zvolena poloha R, D alebo M, vozidlo

S: Program &port chode na volnobeznych otackach a nasledne sa uvedie do pohybu aj bez pouzitia

#. Program sneh zaradte polohu D pre akceleraciu vozidla. akceleratora.

1, 2, 3, 4. Zaradeny prevodovy stupen v Pri motore v chode nikdy nenechavajte
manualnom rezime deti bez dozoru vo vnutri vozidla.

-. Neplatna hodnota v manualnom rezime. Pri motore v chode, v pripade

Zatlaéeny bl’ZdOV)'l pedél vykonavania udrzby, zatiahnite

arkovaciu brzdu a zvolte polohu P.
&V pripade, Ze sa na zdruzenom P P

pristroji zobrazi tato kontrolka,
zatlacte na brzdovy pedal (napr.:
Startovanie motora).



Automaticka ¢innost’

@ Zvolte si polohu D pre automatické
radenie Styroch prevodovych stupriov.
Rychlostna prevodovka pracuje v
autoadaptivhom rezime, bez zasahu vodica.
Nepretrzite voli prevodovy stupen, ktory
najlepsSie zodpoveda spdsobu jazdy, profilu
vozovky a zataZeniu vozidla.
Maximalnu akceleraciu bez pouzitia radiacej
paky ziskate uplnym zatlacenim pedalu
akceleratora (kick down). Prevodovka
automaticky preradi na niz$i prevodovy stupen,
alebo si zvoleny prevodovy stupen zachova, az
po dosiahnutie maximalnych otac¢ok motora.
Pri brzdeni prevodovka automaticky preraduje
na nizsie prevodové stupne, ¢im pini funkciu
ucinnej motorovej brzdy.
V pripade nahleho uvolnenia akceleratora
prevodovka nepreradi na vyssi prevodovy
stupen z dévodu zachovania maximalnej
bezpecnosti.

“ Nikdy nezaradujte polohu N na vozidle
za jazdy.
Nikdy nezaradujte polohu P alebo R, ak
nie je vozidlo Uplne zastavené.

Programy sSport a sneh
Tieto dva $pecifické programy doplifaju
automaticku ¢innost' v pripade osobitych
podmienok pouzitia.

Program Sport "S"

@ Zatlacte na tlacidlo "S", akonahle je motor
v chode.

Rychlostna prevodovka automaticky

uprednostni dynamicky Styl jazdy.

Na zdruzenom pristroji sa zobrazi S.

Program sneh "#%"

& Zatlacte na tlacidlo "#", akonahle je motor
v chode.

Rychlostna prevodovka sa prispdsobi jazde na

klzkej vozovke.

Tento program ulah¢uje rozbeh a ovladanie

vozidla za podmienok nizkej adhézie vozovky.

Na zdruzenom pristroji sa zobrazi #:.
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Navrat k automatickej

c¢innosti

@V ktoromkolvek okamihu mézete
opatovnym zatlacenim zvoleného tlacidla
opustit’ aktivovany program a vratit sa do
autoadaptivneho rezimu.



Manualna ¢innost’

@ Zvolte si polohu M pre sekvenéné radenie
Styroch prevodovych stupriov.

& Potlacte radiacu paku smerom k oznaceniu +
na zaradenie vy$sieho prevodového stupnia.

& Potiahnite radiacu paku smerom k
oznaceniu - na zaradenie nizsieho
prevodového stupna.

Preradenie z jedného prevodového stupna

do druhého sa zrealizuje len vtedy, ak to

rychlostné podmienky vozidla a otaéky motora

umoznia; v opacnom pripade sa do¢asne

uprednostnia pravidla automatickej ¢innosti.

Namiesto D sa na zdruzenom
pristroji postupne zobrazia zaradené
prevodové stupne.

V podreZime alebo nadrezime
zvoleny prevodovy stupen blika po dobu
niekolkych sekund, nasledne sa zobrazi
skuto€ne zaradeny prevodovy stupen.

Prechod z polohy D (automaticky rezim) do
polohy M (manualny rezim) méze byt vykonany
kedykol'vek.

Na zastavenom vozidle alebo pri jeho velmi
nizkej rychlosti si prevodovka automaticky zvoli
rychlost M1.

Programy Sport a sneh st v manualnom rezime
nefunkéné.

Neplatna volba v manualnom
rezime
Tento znak sa zobrazi v pripade, ak
bol nespravne zaradeny prevodovy
stupeni (volba medzi dvoma
polohami).

Zastavenie vozidla

Skor ako vypnete motor, mézete si zvolit
polohu P (parkovanie) alebo N (neutral).

V oboch pripadoch zatiahnite parkovaciu brzdu,
¢im vozidlo imobilizujete.

ﬂ V pripade, Ze radiaca paka nie je v
polohe P, pri otvoreni dveri vodi¢a
alebo po uplynuti priblizne 45 sekund
od vypnutia zapalovania sa na
viacuc¢elovom displeji zobrazi sprava.
% Radiacu paku umiestnite do polohy

P, sprava zmizne.

Porucha éinnosti

Pri zapnutom zapalovani

rozsvietenie tejto kontrolky,

doprevéadzané zvukovym
signalom a spravou na viactc¢elovom displeji,
signalizuje poruchu €innosti rychlostnej prevodovky.
V tomto pripade prejde prevodovka do nidzového
rezimu a zablokuje sa na 3. prevodovom stupni. Pri
prechode z polohy P do R a z polohy N do R mézete
pocitit intenzivne trhnutie. Toto trhnutie nepredstavuje
pre rychlostnu prevodovku Ziadne riziko.
Neprekracujte rychlost 100 km/h, v stlade s
miestnou legislativou.
Urychlene sa obratte na siet CITROEN.

“ Hrozi riziko poskodenia rychlostnej
prevodovky:
- ak sucasne stlacite pedal
akceleracie a brzdy,
- ak doslo k poruche batérie a nasilu
premiestriujete radiacu paku z
polohy P do inej polohy.

q Aby sa obmedzila spotreba paliva pri
dlh§om zastaveni vozidla so spustenym
motorom (zépchy...), prevodovku dajte
do polohy N a stlac¢te parkovaciu brzdu.



Stop & Start
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Funkcia Stop & Start okamzite uvedie motor do pohotovostného stavu - rezim STOP - po¢as obdobi zastaveni po¢as premavky (Cervena na semafore,
zapchy, iné...). Motor sa automaticky uvedie do prevadzky - rezim START - ak sa budete chciet s vozidlom pohnut. Opatovné uvedenie do chodu sa

vykona okamzite, rychlo a ticho.

Dokonale adapovany na mestské pouzitie, funkcia Stop & Start umoznuje znizit spotrebu paliva, plynné emisie Skodlivin a ponuka komfort absolutneho

ticha pri zastaveni.

Fungovanie
Prechod do rezimu STOP motora

ECO Kontrolka "ECO" sa rozsvieti na
kombinovanom pristroji a motor sa
uvedie do pohotovostného stavu:

- s manualnou prevodovkou, pri rychlosti
mens$ej ako 20 km/h, radiacu paku dajte
do polohy neutralu, potom uvolnite pedal
spojky.

Pokial je vase vozidlo touto

ECO @ funkciou vybavené, poél’taﬁ:llo
Casu scita pocCet trvani rezimu
STOP v priebehu cesty. Vynuluje
sa po kazdom zasunuti kluca.

o

O

Pre vase pohodlie po¢as parkovacieho
manévra je rezim STOP dostupny

niekolko sekund po uvolneni spiatocky.

Rezim STOP nemeni funkcie vozidla,
ako napriklad brzdenie, asistované
riadenie...

Nikdy nedopifiajte palivo, ked je motor
v rezime STOP, okamzite vytiahnite
klag.

Zvlastne pripady: rezim STOP

nie je k dispozicii

Rezim STOP sa neaktivuje, pokial:

- dvere vodic¢a su otvorené,

- bezpecnostny pas vodic¢a nie je zapnuty,

- rychlost vozidla neprekrocila 10 km/h od
posledného Startovania s kfu¢om.

- vyzaduje si to udrzanie tepelného komfortu
v kabine auta,

- je aktivované odhmlievanie,

- isté presné podmienky (nabijanie batérie,
teplota motora, asistencia pri brzdeni,
vonkajsia teplota ...) si to vyzaduju pre
riadenie systému.

ECO Kontrolka "ECO" blika niekolko
sekund, potom zhasne.
Takéto fungovanie je uplne normalne.



Prechod do rezimu START
motora

ECO Kontrolka "ECO" zhasne a motor sa
rozbehne:

- s manualnou prevodovkou, stlacte pedal
spojky,

Zvlastne pripady: automatické
uvedenie do chodu rezimu
START

Rezim START sa automaticky uvedie do chodu,

ked:

- sU dvere vodica otvorené,

- nie je zapnuty bezpe&nostny pas vodi¢a,

- rychlost vozidla je vysSia ako 25 km/h s
manualnou prevodovkou,

- isté presné podmienky (nabijanie batérie,
teplota motora, asistencia pri brzdeni,
regulacia klimatizacie..) si ho vyzaduju na
zaistenie kontroly systému alebo vozidla.

ECO Kontrolka "ECO" blika niekolko
sekund, potom zhasne.

Takéto fungovanie je uplne normalne.

ﬂ S manualnou prevodovkou v rezime
STOP, v pripade zaradenia stupna
bez Uplného zaradenia spojky, sa
zobrazi sprava, ktora vas vyzve na
stlacenie pedala spojky, aby sa zaistilo
restartovanie.

Neutralizacia

| = — =
ECO
OFF

Aby ste neutralizovali systém, kedykolvek
stlacte ovlada¢ "ECO OFF".

Toto je signalizované zapalenim kontrolky
ovladaca a zobrazenim informacnej spravy na
displeji.

ﬂ Pokial bola vykonana neutralizacia
v rezime STOP, motor sa okamzite
rozbehne.



= I
Riadenie

Reaktivacia Anomalie funkcie Udrzba
Znovu stlacte ovlada¢ "ECO OFF". ) ) )

o . . . . 0 Pred akymkolvek zasahom pod kapotou
Systém je znovu aktivny, toto je signalizované tralizuite funkeiu Sto & Start. ab
zhasnutim kontrolky ovladaca a zobrazenim M=l |.zvu1 < u’n el ) o . s & y.
spravy na displeji. sa predislo akémukol'vek riziku zranenia

spojeného s automatickym spustenim
rezimu START.

Tento systém vyZaduje batériu s konkrétnou

) . o — technolégiou a charakteristikami (referencie su
ﬁ systemisaalitamatickyrsaktiviiaipr ECO k dispozicii v servisnej sieti CITROEN).
kazdom novom Startovani s kftiom. o Montéaz batérie neodporucanej servisnou
sietou CITROEN spésobuje rizika
znefunkénenia systému.

V pripade chyby v systéme bude blikat
kontrolka ovlada¢a "ECO OFF", potom zostane
trvalo svietit.

. . . R | |

Nechaijte si vykonat kontrolu v servisnej sieti ATTENTION ! CAUTION !
- Votre véhicule nécessite Your vehicle requires

CITROEN. ) ) ) une batterie spécifique 3] a specific battery

V pripade anomalie v rezime STOP je mozné, EX CASDEREMPLACEMENT, /N IN THE EVENT OF

. . . . . . . SE REFERER “£IJ| REPLACEMENT., REFER

Ze vozidlo cuvne. Tak isto je nutné prerusit OBLIGATOIREMENT AU OBLIGATORILY TO THE

MANUEL DU VEHICULE | HANDBOOK OF THE VEHICLE

kontakt a potom nastartovat s klu¢om.

Funkcia Stop & Start je vyspelou
technoldgiou. Akykol'vek zasah si
vyzaduje zvlastnu kvalifikaciu, ktoru
vam zaruduje servisna siet CITROEN.



Obmedzovac rychlosti

Systém, ktory zabrariuje prekrocit rychlost
vozidla naprogramovanu vodi¢om.

Pri dosiahnuti obmedzenej rychlosti ostane
zatlaCenie pedalu akceleratora bez odozvy.
Manualne uvedenie do ¢innosti: vyZzaduje si
naprogramovanu rychlost najmenej 30 km/h.
Obmedzova¢ rychlosti vyradite z €¢innosti
pomocou manualneho ovladaca.

Prudkym zatla¢enim pedalu akceleratora je
mozné doc¢asne prekroc€it naprogramovanu
rychlost.

Naprogramovanu hodnotu opét ziskate, ak
znizite rychlost vozidla na niz8iu hodnotu ako
bola naprogramovana rychlost.

Hodnota naprogramovanej rychlosti ostane v
pamati az do vypnutia zapalovania.

ﬂ Obmedzovag rychlosti neméze v
Ziadnom pripade nahradit dodrziavanie
rychlostnych obmedzeni ani pozornost
a zodpovednost vodica.

Ovladace pod volantom

Ovladace systému su zoskupené na packe A.

1.

@

Kruhovy ovladac¢ na volbu rezimu
obmedzovaca rychlosti

Tlacidlo na znizenie hodnoty

Tlacidlo na zvySenie hodnoty

Tlacidlo na zapnutie / vypnutie obmedzenia

Zobrazenia zdruzeného
pristroja

Naprogramované informacie su zoskupené na

displeji zdruzeného pristroja.

5. Ukazovatel zapnutia / vypnutia
obmedzenia

6. Ukazovatel volby reZimu obmedzovaca
rychlosti

7. Hodnota naprogramovanej rychlosti



Programovanie

a & Otocte kruhovym ovladacom 1 do
k L polohy "LIMIT" : bude zvoleny rezim
P obmedzovaga rychlosti bez toho, aby bol

-{?

L

! uvedeny do ¢innosti (PAUSE).
= ’o Na nastavenie rychlosti nie je potrebné uviest’
: obmedzovac rychlosti do ¢innosti.
————— @ Nastavte hodnotu rychlosti zatlacenim
tlacidla 2 alebo 3 (napr.: 90 km/h).
Nasledne mozete zmenit naprogramovanu rychlost pomocou
tlacidiel 2 a 3 :
- o +alebo -1 km/h = kratke zatlacenie,
- o +alebo -5 km/h = dlhé zatlacenie,
- viac nez + alebo - 5 km/h = nepretrzité zatlacenie.
& Uvedte obmedzovac rychlosti do ¢innosti zatladenim tlacidla 4.
#  Vypnite obmedzovac rychlosti zatlaCenim tlacidla 4 : displej potvrdi
vypnutie (PAUSE).
% Obmedzovac rychlosti uvediete do ¢innosti dalSim zatlacenim
tlacidla 4.

Prekro¢enie naprogramovanej rychlosti

ZatlaCenie pedala akceleratora neumozni prekrocit naprogramovanu
rychlost. Tuto rychlost je mozné prekrocit' len vtedy, ak silno zatlacite na
pedal az za bod odporu.

Obmedzovac rychlosti sa do¢asne neutralizuje a zobrazena
naprogramovana rychlost blika.

Navrat k naprogramovanej rychlosti umyselnym alebo neimyselnym
spomalenim vozidla automaticky prerusi blikanie.

.

Odchod z obmedzeného

rezimu

@ Otocte kruhovym oviddacom 1 do polohy "0":
reZim obmedzovaca rychlosti je preruseny. Na
displeji sa objavi pévodné zobrazenie pocitadla
kilometrov.

Porucha ¢innosti

V pripade poruchy ¢innosti obmedzovaca
rychlosti sa rychlost nezobrazi a na displeji sa
zobrazia pomi¢ky.

Nechajte si vykonat kontrolu v sieti CITROEN.

]
PAUSE

“ V pripade prudkého klesania

alebo prudkej akceleracie neméze

obmedzovac rychlosti zabranit vozidlu

prekrocit naprogramovanu rychlost.

Aby ste sa vyhli akémukolvek riziku

zablokovania pedalov:

- dbajte o spravne polozenie
koberca,

- nikdy nepokladajte viacero
kobercov na seba.



Regulator rychlosti (Tempomat)

Systém, ktory automaticky udrZiava rychlost Ovladace pod volantom Zobrazenia zdruzeného pristroja
vozidla naprogramovanu vodi¢om bez

zatlacenia pedalu akceleratora.

Uvedenie regulatora do ¢innosti je

manualne: vyZaduje si minimalnu rychlost’

vozidla 40 km/h, ako aj zaradenie:

- Stvrtého prevodového stupria na manuainej
prevodovke,

- druhého prevodového stupna na
automatickej prevodovke pri jazde v
sekvencénom rezime,

- polohy D na automatickej prevodovke.

Vyradenie z ¢innosti dosiahnete ru¢ne alebo

zatlac¢enim brzdového pedalu ¢i spojkového

pedalu alebo v pripade aktivacie systému ESP

. b . Ovladace systému su zoskupené na packe A. Naprogramované informacie su zoskupené na
z bezpecnostnych dévodov. . o Y . . o . .
N X . ) . . 1. Kruhovy ovladac pre volbu rezimu displeji zdruzeného pristroja.
ZatlaGenim pedalu akceleratora je mozné . . ) ) . . . .
. o .. ' regulatora rychlosti 5. Ukazovatel vypnutia / opatovného zapnutia
docasne prekrogit naprogramovanu rychlost. " . .
3 L, 2. Tlacidlo na znizenie hodnoty regulatora
Naprogramovanu hodnotu opat ziskate, ak . i - . .
i . . 3. Tlacidlo na zvySenie hodnoty 6. Ukazovatel volby rezimu regulatora
uvolnite pedal akceleratora. . . . . . . .
) ) ) . . . 4. Tlacidlo na vypnutie / opatovné zapnutie rychlosti
Vypnutie zapalovania spdsobi vynulovanie . - .
regulatora 7. Hodnota naprogramovanej rychlosti

naprogramovanej rychlosti.

) Regulator rychlosti neméze v ziadnom
pripade nahradit dodrziavanie
rychlostnych obmedzeni, ani pozornost’
a zodpovednost vodica.



Programovanie

Nasledne moézete zmenit naprogramovanu rychlost pomocou tlacidiel

2a3:

Otocte kruhovym ovladacom 1 do
polohy "CRUISE": bude zvoleny rezim
regulatora rychlosti bez toho, aby bol
uvedeny do ¢innosti (PAUSE).
Naprogramovanu rychlost nastavte

zatlaGenim akceleratora az po dosiahnutie

pozadovanej hodnoty, potom zatlacte
tlacidlo 2 alebo 3 (napr: 110 km/h).

- o+ alebo - 1km/h = kratke zatlacenie,
- o +alebo -5 km/h = dlhé zatlacenie,
- vintervale + alebo - 5 km/h = nepretrzité zatlaenie.

@ Vypnite regulator rychlosti
vypnutie (PAUSE).

% Regulator rychlosti uvediete do ¢innosti dalSim zatlacenim tlacidla 4.

zatlaCenim tlacidla 4 : displej potvrdi

Prekro¢enie naprogramovanej rychlosti

Umyselné alebo netimyselné prekro&enie naprogramovane;j rychlosti

spOsobi jej blikanie na displeji.

Navrat k naprogramovanej rychlosti umyselnym alebo neimyselnym
spomalenim vozidla automaticky prerusi blikanie.

Odchod z regulaéného rezimu

@ Otocte kruhovym ovladacom 1 do polohy "0" : rezim regulatora

rychlosti je preruSeny. Na displeji sa zobrazi pdvodné zobrazenie

pocitadla kilometrov.

o I

Porucha éinnosti

V pripade poruchy €innosti regulatora rychlosti
sa rychlost nezobrazi a na displeji sa zobrazia
poml¢ky. Nechajte si vykonat kontrolu v sieti
CITROEN.

CRUISE £
PAUSE

0 V pripade, ak je regulator rychlosti
uvedeny do ¢innosti, dbajte o to, aby
ste nepridrzali jedno z tlacidiel na
zmenu naprogramovanej rychlosti
zatlacené: méze to spdsobit velmi
rychlu zmenu rychlosti vasho vozidla.
Nepouzivajte regulator rychlosti
na kizkej vozovke alebo v hustej
premavke.

V pripade prudkého klesania neméze

regulator rychlosti zabranit’ vozidlu

prekrocit naprogramovanu rychlost.

Aby ste sa vyhli akémukolvek riziku

zablokovania pedalov:

- dbajte o spravne polozenie
koberca,

- nikdy nepokladajte viacero
kobercov na seba.



Zadny parkovaci asistent
Uvedenie do ¢innosti

T,

a_

Systém tvoria Styri snimace na meranie Systém sa uvedie do ¢innosti, akonahle vodi¢
vzdialenosti, ktoré sa nachadzaju pod zadnymi zaradi spatny chod, pritom zaznie zvukovy signal.
naraznikmi. Systém zaznamena kazdu Vodi¢ je informovany o vzdialenosti prekazky:
prekazku (osoba, vozidlo, strom, zavora...) za - zvukovym signalom, ktorého frekvencia
vozidlom, okrem prekazok, ktoré sa nachadzaju sa zvySuje v zavislosti od pribliZovania sa
priamo pod naraznikom. vozidla k prekazke,

- grafickym zobrazenim na viacu¢elovom
displeji, znazorfujucim segmenty
priblizujuce sa k vozidlu.

() Predmet tvaru kuzela, vyznagujdci Ked je vzdialenost medzi zadnou &astou
stavenisko, alebo iny podobny predmet () Systém parkovacieho asistenta nemoze vozidla a prekazkou mensia ako tridsat
moze byt zaznamenany na zaciatku v Ziadnom pripade nahradit opatrnost a centimetrov, signal znie nepretrzite a na
manévru, ale nie vtedy, ked sa k nemu zodpovednost vodiga. viacugelovom displeji sa objavi symbol
vozidlo velmi priblizi. "Nebezpecenstvo".

Na konci parkovacieho manévru, po vyradeni
spatného chodu sa systém deaktivuje.



Programovanie

Systém modzZete aktivovat alebo neutralizovat
pomocou konfiguraéného menu na
viacucelovom displeji. Stav systému sa pri
vypnuti zapalovania zaznamena.

Viac informacii o pristupe k menu parkovacieho
asistenta ziskate v ¢asti "Konfiguracia/
Nastavenie parametrov vozidla", ktoré
zodpovedaju displeju vo vasom vozidle, v
kapitole "Viacucelové displeje".

ﬂ Systém bude neutralizovany
automaticky v pripade vle€enia privesu
za vozidlom alebo pri montazi nosi¢a
bicykla (vozidlo vybavené zavesnym
zariadenim alebo nosi¢om bicykla,
odporuéanymi spoloénostou CITROEN).

Porucha ¢éinnosti

V pripade poruchy funkcie sa pri zaradeni
spatného chodu rozsvieti na zdruzenom displeji
kontrolka, doprevadzana zvukovym signalom
(kratke pipnutie) a spravou na viacu¢elovom
displeji.

V nepriaznivom pocasi a v zime sa
presvedcte, €i nie su snimace pokryté
vrstvou blata, namrazou alebo snehom.
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V tejto kapitole najdete informacie o pristupe k motoru, plneni paliva
dieslového motora v pripade jeho nedostatku, ako aj o pozicii roznych

motorovych sucasti, ktoré potrebujete, aby ste mohli skontrolovat’ stav
a opotrebovanie.







40 rokov
vasne

Silu partnerstva medzi spolo¢nostami
TOTAL a CITROEN je mozné vidiet najma v
automobilovom Sporte: od Marockej rallye v
roku 1969 az po hrdy dvojity titul svetového
$ampidna v Rally v roku 2008, ktory ziskal ToTAL

TEAM CITROEN TOTAL, Sébastien LOEB

a Daniel ELENA. Zoznam vitazov tychto A MQ
dvoch znaciek je naozaj pésobivy a zostavili
ho uzasné ¢€iny. Za extrémnych podmienok
bolo mozné prisne testovat maziva TOTAL,
ktoré zaru€uju vysoky vykon vozidiel
znacky CITROEN.

A

CITROEN
prifire

Paortenaires depuis 196F%

CITROE ToTaL

CITROEN prfire TOTAL




Kapota

Ochranné zariadenie a pristup k ¢astiam motora na kontrolu réznych trovni hladin.

Otvaranie

“ Pred kazdym zasahom pod kapotou
neutralizujte funkciu Stop & Start, aby ste
sa vyhli akémukolvek riziku, spojenému M
S0 zranenim, spdésobenym automatickym

spustenim rezimu START.

0 # Vonkaj$i ovlada¢ B potlacte smerom
dolava a nadvihnite kapotu.

@ Otvorte predné lavé dvere.
@ Potiahnite ovlada¢ A, nachadzajici sa vo
vnutri vozidla v spodnej ¢asti ramu dveri.
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Odistite podperu C z jej uchytenia tak, Ze ju
uchopite za penovy kryt.

Upevnite podperu do zarezu, ¢o umozni
udrzat kapotu v otvorenej polohe.

Umiestnenie vnutorného ovladaca
brani akémukolvek otvoreniu kapoty,
pokial su lavé predné dvere zatvorené.

Pri zohriatom motore narabajte s
vonkaj$im ovladacom a podperou
kapoty opatrne.



Zatvaranie

@ Vytiahnite podperu z uchytavacieho
zarezu.

& Zaistite podperu do jej pévodného
uchytenia.

@ Privrite kapotu a v zaverecnej faze ju
uvolnite.

@ Skontrolujte spravne uzavretie a zaistenie
kapoty.

Poskodenie palivového

systému (Diesel)

Vo vozidlach vybavenych motorom HDI je v

pripade Uplného vycerpania paliva nutné znova

naplnit a odvzdu$nit palivovy okruh.
Tento systém je tvoreny ruénym plniacim

¢erpadlom a priehladnou hadicou pod kapotou

motorového priestoru.

Do palivovej nadrze dolejte najmenej pat
litrov nafty.

Otvorte kapotu motora.

Podla typu, uvolnite ozdobny kryt kvoli
pristupu k plniacemu €erpadlu.

Spust'te plniace ¢erpadlo kym
nedosiahnete jeho stuhnutie (prvé
stlacenie méze byt tazké) a neuvidite v
priehladnej hadici so zelenou pripojkou
palivo.

Zapnite Startér a drzte kIU¢ otoCeny az do
spustenia motora.

Podla typu, vratte ozdobny kryt na miesto
a zaklapnite.

Zatvorte kapotu motora.

ﬁ Ak sa motor na prvy pokus

nerozbehne, neskusajte nastartovat.
Pouzite znova ru¢né plniace ¢erpadlo,
az potom zapnite Startér.



Benzinové motory

1. Nadrzka na kvapalinu na ostrekovanie
okien.

Nadrzka na chladiacu kvapalinu.
Vzduchovy filter.

Nadrzka na brzdovu kvapalinu.
Akumulator.

Poistkové skrinka.

Odmerka motorového oleja.
Doplnenie motorového oleja.

PNOORWN
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Dieselové motory

-

CENOORBN

Nadrzka na kvapalinu na ostrekovanie
okien.

Nadrzka na chladiacu kvapalinu.
Vzduchovy filter.

Nadrzka na brzdovu kvapalinu.
Akumulator.

Poistkova skrinka.

Odmerka motorového oleja.

Otvor na dolievanie motorového oleja.
Ruéné Cerpadlo na naplnenie a
odvzdus$nenie palivového okruhu

(na naftovom filtri).
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Kontrola hladin

Vykonavajte pravidelne kontrolu hladiny kvapalin a v pripade potreby, ak nie je vyslovne uvedené inak, ich dolejte.
V pripade velkého ubytku kvapaliny nechajte overit prisludny okruh v servisnej sieti CITROEN.

Hladina motorového oleja Hladina brzdovej kvapaliny
Tato kontrola sa vykonava jedine, ak Hladina tejto kvapaliny sa musi
E‘; je vozidlo v horizontalnej polohe a 0 nachadzat v blizkosti znacky "MAXI".

motor je vypnuty aspor 15 minut. Ak tomu tak nie je, overte, €i nie su
Kontrola sa vykonava bud pri opotrebované brzdové dosticky.
zapnutom zapalovani, prostrednictvom
ukazovatela hladiny oleja na zdruzenom
pristroji alebo rué¢nou odmerkou.

Vymena motorového oleja Vymena kvapaliny v okruhu
Informacie o intervale vymeny oleja najdete v Informacie o intervale vymeny oleja najdete v
servisnej knizke. servisnej knizke.

Aby sa zachovala spolahlivost motora a
zariadeni na obmedzovanie emisii Skodlivin,
je zakazané pouzivat akékolvek prisady do
motorového oleja.
Lo . Charakteristika kvapaliny
Charakteristika oleja . . . , e
Tato kvapalina musi zodpovedat odpord¢aniam
Olej musi zodpovedat typu motora vasho vyrobeu a spifiat normy DOTA4.
vozidla a spifiat odport&ania vyrobcu.



Hladina chladiacej
kvapaliny

F Hladina tejto kvapaliny sa musi
(Ao\ nachadzat v blizkosti znacky "MAXI",
nesmie ju v8ak prekrocit.

Ked je motor zahriaty, je teplota
kvapaliny regulovana elektrickym ventilatorom.
Ten mdze byt v €innosti aj pri vypnutom
zapalovani.

Na vozidlach vybavenych filtrom pevnych
castic moze byt ventilator v ¢innosti aj
po zastaveni vozidla, ako aj so studenym
motorom.

Chladiaci okruh je pod tlakom, v pripade
potreby zasahu pockajte minimalne jednu
hodinu od vypnutia motora.

Riziko popalenia obmedzite tak, ze
odskrutkujete uzaver o dve otacky a pockate
na pokles tlaku. Akonahle tlak poklesol, mozete
uzaver odstranit a doplnit hladinu chladiacej
kvapaliny.

Vymena kvapaliny v okruhu

Chladiaca kvapalina si nevyzaduje vymenu.

Charakteristika kvapaliny

Kvapalina musi zodpovedat odport¢aniam
vyrobcu vozidla.

Hladina kvapaliny ostrekovaca skiel

=, Kvapalinu priebezne dopliujte.

@

Charakteristika kvapaliny

Aby bolo Cistenie optimalne a nedochadzalo
k zamfzaniu kvapaliny, nesmie sa na
doplfiovanie alebo vymenu tejto kvapaliny
pouzit voda.

" Pri zasahoch v priestore pod kapotou
davajte pozor, kedZe niektoré Casti
motora mézu byt velmi horuce
(hrozi riziko popalenia).



Hladina aditiva v nafte
(Diesel s filtrom na pevné
Castice)

Na minimalnu hladinu aditiva vas upozorni
rozsvietenie servisnej kontrolky, doprevadzané
zvukovym signalom a spravou na viacu¢elovom
displeji.

Doplnenie hladiny

Doplnenie hladiny aditiva je potrebné vykonat
urychlene a bezpodmieneéne v sieti CITROEN.

Opotrebované naplne

0 Vyhnite sa predizenému kontaktu oleja

a opotrebovanych kvapalin s pokozkou.

Vacsina tychto kvapalin je zdraviu
Skodliva, dokonca korozivna.

q Nikdy nevyhadzuijte olej a
opotrebované kvapaliny do
kanalizacie alebo priamo na zem.
Vypustite opotrebovany olej do
kontajnerov uréenych na tento ucel,
ktoré sa nachadzaju v sieti CITROEN.
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Kontroly

Ak nie je uvedené inak, kontrolujte tieto prvky v stlade so servisnou knizkou a podla typu motora vo vasom vozidle.
V opagnom pripade si ich nechajte skontrolovat v sieti CITROEN.

Batéria

Batéria si nevyzaduje udrzbu.
Avsak skontrolujte Cistotu a dotiahnutie
svoriek, predovSetkym v lethom a
zimnom obdobi.
V pripade z&sahu na batérii sa obratte na kapitolu
"Praktické informacie", kde sa oboznamite s
opatreniami, ktoré je potrebné dodrziavat pred
odpojenim a tiez po jej spatnom pripojeni.

ATTENTION ! CAUTION'!
Votre véhicule nécessite —— Your vehicle requires
une batterie spécifique a specific battery
S e ACEMENT| /N | RerAcenEN RereR

OBLIGATOIREMENT AU

OBLIGATORILY TO THE
MANUEL DU VEHICULE |

HANDBOOK OF THE VEHICLE

Pritomnost tejto nalepky, zvlast pri funkcii
Stop & Start, indikuje pouzivanie olovenej

12 V batérie s konkrétnou technolégiou a
charakteristikami, ktoré si vyzaduju, v pripade
vymeny alebo odpojenia, zadsah servisnej siete
CITROEN.

Nedodrzanie tychto prikazov méze sposobit’
pred¢asné opotrebovanie batérie.

Vzduchovy a interiérovy filter

Informacie, tykajlce sa intervalu
vymeny tychto prvkov, najdete v
servisnej knizke.

V zavislosti od okolitého prostredia
(prasné prostredie...) a od pouzitia vozidla
(jazda v meste...), ich vymienajte

dvakrat castejSie, ak je to potrebné

(vid odsek "Motory").

Zaneseny interiérovy filter méze obmedzit
vykonnost klimatizaéného systému a spdsobit
vznik neZelanych pachov.

Olejovy filter
Olejovy filter vymienajte vzdy pri
vymene oleja.

Interval vymeny tohto prvku najdete v
servisnej knizke.

Filter na pevné Castice
(Diesel)

Udrzba filtra na pevné &astice musi byt
bezpodmieneéne vykonana v sieti CITROEN.

©) Po predizenej jazde vozidia
velmi nizkou rychlostou alebo na
volnobeznych otackach mézete
v ojedinelych pripadoch pri
akceleracii spozorovat vodné vypary,
vychadzajlce z vyfuku. Tieto vypary
nemaju ziaden vplyv na spravanie sa
vozidla a na Zivotné prostredie.



Manualna prevodovka

Udrzba prevodovky nie je potrebna
(bez vymeny naplne).

Informacie o intervale prehliadok tohto
prvku najdete v servisnej knizke.

Automaticka
prevodovka
Udrzba prevodovky nie je potrebna
4 (bez vymeny néapine).
Informacie o intervale prehliadok tohto
prvku najdete v servisnej knizke.

Opotrebovanie brzdovych dosticiek

Brzdové dosticky
zavisi od spdsobu jazdy, tyka sa to
predovsetkym vozidiel pouzivanych

v meste na kratke vzdialenosti.

Niekedy je potrebné si nechat skontrolovat’ stav
bfzd aj v obdobi medzi prehliadkami vozidla.
Ak sa nejedna o unikanie tekutiny v okruhu,
signalizuje pokles hladiny brzdovej kvapaliny
opotrebovanie brzdovych dosticiek.

Stav opotrebovania
brzdovych kotucov

V&etky potrebné informacie, tykajuce
sa kontroly stavu opotrebovania

brzdovych kotucov, ziskate v
servisnej sieti CITROEN.
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Parkovacia brzda

Prili§ diha draha pohybu parkovacej
brzdy alebo spozorovanie straty G€innosti
tohto systému si vyzaduje nastavenie aj v
obdobi medzi prehliadkami.
Kontrola tohto systému sa musi vykonavat' v
sieti CITROEN.

u Pouzivajte len vyrobky odporu¢ané
CITROEN alebo vyrobky rovnakej
kvality a podobného typu.

Pre zabezpedenie optimalnej ¢innosti
takych délezitych organov ako je
brzdovy okruh CITROEN vybera a
ponuka Specifické vyrobky.

Je prisne zakazané umyvat motorovu
¢ast vozidla pradom vody pod
vysokym tlakom, hrozi poSkodenie jeho
elektrickych organov.



Praktické informacie

V tejto kapitole ziskate informéacie o fungovani sady na provizérnu opravu
pneumatiky na vykonanie do¢asnej opravy, dalej informéacie o postupe pri
vymene deravej pneumatiky alebo opotrebovaného stierac¢a, o vymene
réznych Ziaroviek alebo poistiek, rady tykajuce sa nabijania akumulatora
alebo vlecenia vozidla, informacie o prisluSenstve dostupnom v tejto sieti.







Sada na doCasnu opravu pneumatiky

Kompletny systém, tvoreny kompresorom

a napliou tesniaceho pripravku, ktory vam
umoznuje do€asnu opravu pneumatiky a
dojazd s vozidlom do najblizSieho servisu.
Je uréena na opravu vacsiny typov defektov
vzniknutych na pneumatike, ktoré sa
nachadzaju na jazdnom pruhu pneumatiky
alebo patke plasta kolesa.

Pristup k sade

e —{

Tato sada je ulozena v odkladacej skrinke pod
podlahou kufra.

Popis sady

>

moow

Ovladac pre volbu polohy ,Oprava“ alebo

Vypinaé pre zapnutie ,,I / vypnutie ,,0%.

Tlacidlo vypustenia pneumatiky.

Tlakomer (v baroch alebo p.s.i.).

Priecinok obsahujuci:

- kabel s adaptérom pre 12V zasuvku,

- rdzne koncovky pre hustenie
prisluSenstva, ako su lopty, cyklistické
pneumatiky...

F

,Hustenie“ pneumatiky. G.
H
1

Naplfi s tesniacim pripravkom.

Biela hadi¢ka s uzaverom pre opravu.
Cierna hadi¢ka pre hustenie.
Samolepka obmedzenia rychlosti.

ﬂ Samolepka obmedzenia rychlosti |
musi byt nalepena na volante vozidla,
aby pripominala, Ze jedno z kolies ma
docasné pouzitie.

S pneumatikou opravenou pomocou tejto
sady neprekracujte rychlost 80 km/h.



Postup pri oprave

)

¥z

1. Oprava pneumatiky

< Vypnite zapalovanie.

@ Otocte ovladacom A do pozicie ,Oprava“.

@ Skontrolujte, ¢i sa prepina¢ B
nachadza v polohe ,,0%.

Neodstranujte cudzie predmety
zapichnuté do pneumatiky.

)

>
En

<« Uplne rozvifite bielu hadi¢ku G.
& Odskrutkujte uzaver bielej hadicky.

& Pripevnite bielu hadi¢ku na ventil
opravovaného kolesa.

Upozornujeme, Ze tento prostriedok
je v pripade jeho pozitia zdraviu
Skodlivy (obsahuje napr. etylén-glykol,
koloféniu...) a poésobi drazdivo na o¢i.

Uschovaijte ho preto mimo dosahu deti.
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Zapoijte elektricki koncovku kompresora
do 12 V zasuvky vozidla.

Nastartujte vozidlo a ponechajte motor v
chode.



< Prepnutim tlacidla B do polohy ,,1 zapnite
kompresor a nechajte ho v ¢innosti, az
pokial tlak pneumatiky nedosiahne
hodnotu 2,0 baru.
Tesniaci pripravok je pod tlakom
vstreknuty do pneumatiky; pocas tejto
operacie neodpajajte hadi¢ku od ventilu
(riziko ostriekania).

ﬁ Ak po priblizne piatich az siedmych
minutach tento tlak nedosiahnete,
znamena to, Ze pneumatiku nemozno
opravit, obratte sa na siet CITROEN,
kde vam poruchu odstrania.

20 - 60 kmfh

15 - 35 mph
&5 km

3 miles

Vyberte sadu a zaskrutkujte uzaver bielej
hadicky.

Davaijte pozor, aby zvy$ky tekutiny
neznecistili vase vozidlo. Sadu majte na
dosah.

lhned vozidlo rozbehnite a prejdite priblizne
pat kilometrov obmedzenou rychlostou
(v rozmedzi od 20 do 60 km/h), aby sa
poskodené miesto upchalo.

Zastavte, skontrolujte opravené miesto a
tlak pneumatiky pomocou sady.



. Hustenie pneumatiky

Otocte ovladacom A do pozicie
,Hustenie“.

Uplne rozvifite giernu hadicku H.

Pripojte ¢iernu hadic¢ku na ventil
opravovaného kolesa.

@ Zapojte elektrickil koncovku kompresora

do 12V zasuvky vozidla.
& Vozidlo nastartujte a ponechajte motor v

chode.

“ <= Co mozno najskdr sa obratte na
siet CITROEN.
Urychlene informujte technika,
Ze ste pouzili tuto sadu. Po
preskiimani pneumatiky vam
technik odporuci opravu poruchy
alebo vymenu pneumatiky.

9 9
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Nastavte tlak pomocou kompresora (pre
hustenie pneumatiky: prepinac B v polohe
»1“; pre vypustenie pneumatiky: prepinaé
B v polohe ,,0% a zatlacenie tlacidla C), v
sulade s udajmi uvedenymi na $titku tlaku
pneumatik vozidla, nachadzajucom sa na
urovni dveri vodica.

Nasledujuci unik tlaku znamena, Zze miesto
uniku nie je dobre upchaté, obratte sa

na siet CITROEN, kde vam poruchu na
vozidle odstrania.

Odstrante sadu a odlozte ju.

Jazdite obmedzenou rychlostou
(maximalne 80 km/h) do maximalnej
vzdialenosti priblizne 200 km.



Vyberanie naplne

9 9 9 9

Odlozte ¢iernu hadicku.

Uvolnite ohnutu ¢ast bielej hadicky.
Pridrzte kompresor vo vertikalnej polohe.
Odskrutkujte naplfi zospodu.

Dajte pozor na pripadné vytecenie
tekutiny.

Datum pouzitia kvapaliny je uvedeny
na naplni.

Naplri s kvapalinou ma jednorazové
pouzitie a aj nacata sa musi vymenit.
Po pouziti naplf nevyhadzujte do volnej
prirody, odovzdaijte ju v sieti CITROEN
alebo v inom zbernom mieste.
Nezabudnite si zaobstarat novu
nahradnu napln, ktora je k dispozicii v
sieti CITROEN.

Kontrola tlaku /
Prilezitostné dofuknutie

Kompresor mozete taktiez pouzit, bez
vstreknutia pripravku na:

prilezitostnu kontrolu alebo dohustenie
pneumatik vasho vozidla,

hustenie iného prisluSenstva.

Otocte ovladacom A do polohy

,Hustenie". j
Uplne rozvifite ¢iernu hadi¢ku H.

Pripojte ¢iernu hadi¢ku na ventil

kolesa a prislu$enstva.

V pripade potreby vopred namontujte jednu
z koncoviek dodanych st¢asne so sadou.

e A\
\
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Zapoijte elektricki koncovku kompresora
do 12V zasuvky vozidla.
Nastartujte vozidlo a nechajte motor v
chode.
Nastavte tlak pomocou kompresora
(pre hustenie pneumatiky: prepina¢ B v
polohe ,,I*; pre vypustenie pneumatiky:
prepinac B v polohe ,,0“ a zatlagenie
tlacidla C), v sulade s udajmi uvedenymi
na Stitku tlaku pneumatik vozidla alebo
prisluSenstva.
Odstrarite sadu a odloZte ju.

y oo

F
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Vymena Kkolesa

Postup pri vymene poSkodeného kolesa za rezervné koleso pomocou naradia dodaného su¢asne s vozidlom.
Pristup k naradiu

¢ Koleso s ozdobnym krytom

0 Pri demontazi kolesa najskor
odstrarite jeho ozdobny kryt kld¢om

na demontaz kolesa 1 tak, Ze ho
potiahnete v oblasti ventilu.

Pri spatnej montazi kolesa zalozite
ozdobny kryt tak, Ze najskér umiestnite
jeho vyrez oproti ventilu a nasledne

S zatlagite dlariou po jeho obvode.
= g == Vo

Naradie sa nachadza v kufri pod podlahou. Zoznam naradia

Pristup k nemu ziskate nasledovne:

@ otvorte kufor,

% nadvihnite koberec kufra potiahnutim za
popruh smerom hore,

VSetko uvedené naradie je Specifické pre vase
vozidlo. Nepouzivajte ho na iné ucely.

= odstrante odkladaciu kazetu z polystyrénu, 1. Kra¢ na demontaz kolesa. 3. Nastroj ,ochranné kryty“ skrutiek.
@ odistite a vytiahnite skrinku s naradim. Umoznuje odstranit ozdobny kryt a odistit Umoziiuje odstranit ochranné kryty
uchytavacie skrutky kolesa. skrutiek na hlinikovych diskoch.
2. Zdvihak s integrovanou klukou. 4. Nastavec na demontaz zabezpecovacich
Umoznuje nadvihnutie vozidla. skrutiek (umiestneny v priru¢nej skrinke).

Umoznuje upravit kfi¢ na demontaz kolesa
tak, aby nim bolo mozné odistit Specialne
zabezpecovacie skrutky (ak je nimi vase
vozidlo vybavené).



Pristup k rezervnému
kolesu

=

Rezervné koleso sa nachadza v kufri pod
podlahou.

V zavislosti od krajiny ur€enia mate k dispozicii
rezervné koleso typu ,kratke pouzitie* alebo
sadu na provizérnu opravu pneumatiky.
Pristup k nemu je popisany v odseku ,Pristup k
naradiu® na predchadzajucej strane.

¢ Upevnenie rezervného kolesa
typu ,,kratke pouzitie*
Ak je vaSe vozidlo vybavené
hlinikovymi diskami, je Uplne normaine,
ak pri utahovani skrutiek pri spatnej
montazi rezervného kolesa nie
sU podlozky v tesnom kontakte s
rezervnym kolesom typu ,kratke
pouzitie®. Uchytenie sa vykonava
prostrednictvom kénickej podpery
kazdej skrutky.

Vybratle kolesa

Odskrutkujte strednu zIta skrutku.

«  Nadvihnite rezervné koleso cez zadnu ¢ast’
smerom k vam.
Vyberte koleso z kufra.
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Spatné umiestnenie kolesa
@ Koleso umiestnite na pdvodné miesto. @ Skrinku umiestnite na pévodné miesto do o , )
) e o “ Vo vozidlach vybavenych rezervnym
@ QOdskrutkujte strednu ZIta skrutku o stredu kolesa a zaistite ju. . St
. ) L x . . . . N N P kolesom typu ,kratke pouzitie“ sa
niekolko otacok a potom ju umiestnite do « Nasledne uloZte na pévodné miesto N ’ N . Y
} A poskodené koleso méze umiestnit na
stredu kolesa. odkladaciu kazetu z polystyrénu. . . e w
, ) : , M . miesto kolesa typu ,kratke pouzitie®;
@ Strednu skrutku zatiahnite nadoraz tak, @ Vratte na dno kufra kober¢ek a jemne N . L .
. . N P . nebudete vSak mat k dispozicii plochu
aby bolo koleso spravne upevnené. ho zloZte na dve Casti (vid kapitola

,Zariadenie - § Odkladaci priestor pre ORI L,

naradie”).



Demontaz kolesa

() Odstavenie vozidla

Vozidlo odstavte na takom mieste, aby
neprekazalo v premavke: povrch musi
byt vodorovny, pevny a neSmyklavy.
Zatiahnite parkovaciu brzdu, vypnite
zapalovanie a zaradte prvy prevodovy
stuperi*, aby ste zablokovali kolesa.
Ak je to potrebné, umiestnite klin pod
koleso nachadzajuce sa diagonalne
oproti kolesu, ktoré si Zelate vymenit.
Je nevyhnutné, aby ste sa presvedcili,
¢i cestujuci opustili vozidlo a zdrziavaju Zoznam Ukonov
sa na bezpe¢nom mieste.

Nikdy si nelihajte pod vozidlo
nadvihnuté iba pomocou zdvihaku;
pouzite stojan.

@ Odstrante chromovany kryt kazdej skrutky
pomocou nastroja 3 (iba s hlinikovymi
kolesami).

& ZaloZte nastavec 4 na klu¢ na demontaz
kolesa 1 pre odblokovanie zabezpecovacej
skrutky (ak je nimi vase vozidlo vybavené).

@ Odblokujte ostatné skrutky pomocou kluc¢a
na demontaz kolesa 1.

* poloha P pre automaticku rychlostnu
prevodovku.
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Umiestnite zdvihak 2 tak, aby bol v

tesnom kontakte s jednym z dvoch
prednych miest A alebo zadnym miestom
B nachadzajucich sa na podvozku
vymiefianému kolesu.

Vo vozidlach vybavenych ozdobnymi
krytmi spodnej ¢asti sa miesto pripevnenia
zdvihaka oznacuje znackou na ozdobnom
kryte. Zdvihak musite umiestnit do osi tejto
znacky na urover miesta zdvihania, ktoré
sa nachadza za ozdobnym krytom a nie na
plastovom ozdobnom kryte.

& Rozlozte zdvihak 2 az do polohy, ked sa
podlozka dotkne zeme. Presveddte sa, Ci
je medzi podloZzkou zdvihaka a pouzitym
miestom A alebo B pravy uhol.

& Nadvihnite vozidlo do vysky, az pokial
sa nevytvori dostato¢ne velky priestor
medzi kolesom a zemou, ¢o umozni
jednoduché zalozZenie rezervného kolesa
(neposkodeného).
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@ Qdstrarite skrutky a uloZte ich na Cisté
miesto.
@ Odstrante koleso.



Opatovné namontovanie
kolesa

) Po vymene kolesa

Aby ste mohli poskodené koleso
spravne ulozit do kufra vozidla, vopred
odstrante jeho stredny kryt.

Pri pouziti rezervného kolesa typu
Jkratke pouzitie* neprekracujte rychlost
80 km/h.

V servisnej sieti CITROEN si

nechajte ¢o najrychlejsie skontrolovat
dotiahnutie skrutiek a tlak hustenia
rezervného kolesa.

Nechajte si opravit poskodené koleso
a v ¢o najkratSom ¢ase ho opat’
namontujte na vase vozidlo.

“2

Zoznam ukonov
@ ZaloZte koleso na naboj.

Nie je povolené doc¢asne riadit vozidlo “ Rucne zaskrutkujte skrutky nadoraz.

: : g ; - . s
s viac ako jednym rezervnym kolesom Pomocot{ kluc'a na demotaz kf)les? 1
- vybaveného nastavcom 4, zatiahnite

zabezpecovaciu skrutku prvykrat (ak je fiou
vase vozidlo vybavené).

% Taktiez predbezne zatiahnite ostatné
skrutky pomocou klu¢a na demontaz
kolesa 1.



@ Spustite vozidlo na zem.
@ Zlozte zdvihak 2 a odstrarite ho.

Zablokujte zabezpecovaciu skrutku

(ak je fiou vase vozidlo vybavené)
pomocou klu¢a na demotaz kolesa 1,
vybaveného nastavcom 4.

Zablokujte ostatné skrutky pomocou kltc¢a
na demontaz kolesa 1.

Zalozte chrémované kryty na ostatné
skrutky (iba pri hlinikovych kolesach).
Odlozte naradie do skrinky.
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Vymena Zziarovky

u Svetlomety su vybavené krytom z
polykarbonu, ktoré maju ochranny
nater:

@ necistite ich suchou alebo
abrazivnou utierkou ani
rozpustadlami,

@ pouzivajte Spongiu a mydlovu
vodu,

& pri pouziti vysokotlakového

Cistiaceho zariadenia nesmerujte

na svetlomety prud vody prilis

dlho, mohlo by doéjst k poSkodeniu
ochrannej vrstvy alebo tesnenia

svetlometov.

0 @ Ziarovky sa nedotykajte prstami,

pouzite latku, ktora nepusta
vlakna.
Vymenu ziarovky je mozné vykonavat
az niekolko minut po zhasnuti
svetlometu (nebezpecenstvo vazneho
popalenia).
Délezité je pouzivat vyhradne Ziarovky
typu anti-UV, aby sa zabranilo zni¢eniu
svetlometu.
Staru Ziarovku vzdy vymente za novu s
tou istou hodnotou a vlastnostami.

Predné svetla

oahwwb=
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Smerové svetla (PY21W jantarovozlta).
Obrysové svetla (W5W).

Dialkové svetla (H1-55W).

Stretavacie svetla (H7-55W).

Hmlové svetlomety (PSX24W).

Denné LED svetla (diédy).



Vymena ziarovky ukazovatelov
smeru

ﬂ Rychlejsie blikanie kontrolky
ukazovatela smeru (pravého alebo
lavého) znamena poruchu jednej zo
Ziaroviek na zodpovedajucej strane.

@ Otocte drziak Ziarovky o Stvrt otacky a
odtrarite ho.

@ Vytiahnite Ziarovku a vymerite ju.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym

spbsobom, ale v opaénom poradi.

€) Ziarovky jantarovozltej farby, ako
su ukazovatele smeru, musia byt
nahradené ziarovkami s rovnakymi
vlastnostami a rovnakej farby.

“ Pri spatnej montazi opatrne uzavrite
ochranny kryt , ¢im sa zabezpedi
tesnost svetlometu.
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Vymena ziarovky stretavacich
svetiel

&

&

&

&

Potiahnutim jazycka odstrarite ochranny kryt.
Odistite konektor Ziarovky.

Roztiahnutim pruzin Ziarovku uvolnite.
Odstrante Ziarovku a vymerite ju.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym
spbsobom, ale v opaénom poradi.
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Vymena ziarovky dialkovych
svetiel

@« Potiahnutim jazy¢ka odstrarite ochranny kryt.

& Odistite konektor Ziarovky.

@ Oddelte pruziny na uvolnenie ziarovky.
@ QOdstrante Ziarovku a vymernite ju.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym
spbsobom, ale v opaénom poradi.

78

Vymena ziarovky parkovacich
svetiel

@ Zatiahnutim jazyc¢ka odstrarite ochranny
kryt.

@ Vytiahnite drziak zatlatenim na jazycky z
jednej strany na druhu.

@ Vytiahnite Ziarovku a vymente ju.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym

spésobom, ale v opac¢nom poradi.

W

Vymena smerovych svetiel na
boku karosérie

@ Vsunte skrutkovac priblizne v strednej asti
smerového svetla medzi svetlo a patku
spatného zrkadla.

% Preklopenim skrutkova¢a smerové svetlo
uvolnite a nasledne ho odstrarite.

@ QOdistite konektor smerového svetla.

“  Vymente modul.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym

spOsobom, ale v opaénom poradi.

Modul si mézete zaobstarat v sieti
CITROEN.
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Vymena ziaroviek hmlovych Vymena LED svetiel

€D Modul si méZete zaobstarat v servisnej

svetlometov sieti CITROEN. Pri vymene tohto typu diédovych Ziaroviek sa
@ Dostarite sa k prednému hmlovému svetlu Pri akychkolvek problémoch s obratte na servisnu siet CITROEN.

cez otvor umiestneny pod naraznikom. vymenou Ziaroviek sa mozete obratit
@ Stla¢enim hornej ¢asti jazycka odpojte na servisnu siet CITROEN.

¢ierny konektor objimky Ziarovky.
@ Vytiahnite Ziarovku stlaéenim dvoch spén
(dole a hore).
< Vymente modul.
Pri opatovnej montazi postupujte rovnako, ale v
opacnom poradi.



Zadné svetla

Pob=

Brzdové / parkovacie svetla (P21/5W).
Parkovacie svetla (P5W).

Hmlové svetlo, l'ava strana
(PR21W cervené)

Svetlo spatného chodu, prava strana (P21W).

ﬂ Ziarovky jantarovej alebo &ervenej
farby, ako su ukazovatele smeru alebo
hmlové svetla, sa musia nahradit’
Ziarovkami s identickymi vlastnostami
a farbou.

Ukazovatele smeru (PY21W jantarovozité).

Vymena svetiel

< Otvorte kufor.

@ QOdstrarite pristupovy poklop na
prislusnom bo¢nom oblozeni.

@ Odskrutkujte maticu upeviiovacej
skrutky svetla.

@ QOdistite konektor svetla.

Opatrne svetlo vyberte, a to tak, Zze ho

potiahnete v smere vonkajSej osi.

9
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@ Roztiahnite Styri jazy¢ky a vyberte

drziak ziaroviek.
@ Otocte Ziarovku o Stvrt otacky a vymernite ju.
Pri spatnej montazi postupujte rovnakym
spOsobom, ale v opaénom poradi.
Dbaijte o to, aby ste svetlo zalozZili do vodiacich
drazok v linii vozidla.



Vymena ziaroviek osvetlenia
SPZ (W5W)

&

Vsurite tenky skrutkova¢ do jedného z
vonkajsich otvorov priesvitného krytu.
Potlacenim skrutkovaca smerom von kryt
odistite.

Odstrante priesvitny kryt.

Potiahnite Ziarovku a vymerite ju.

Vymena tretieho brzdového

SV
&

&

&

etla (4 ziarovky W5W)

Otvorte kufor.

Odstrarite oba uzavery A umiestnené na
oblozZeni.

Zatlacte v smere osi na teleso svetla a
vytvorte paku za pouZzitia dvoch skrutkovacov,
aby ste ho mohli vybrat smerom von.
Odistite konektor a, ak je to potrebné,
hadi¢ku ostrekovaca skla svetla.

O Stvrt otacky otocte drziak Ziarovky,
prislichajuci poSkodenej ziarovke.
Vyberte Ziarovku a vymerite ju.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym
sposobom, ale v opaénom poradi.
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Vymena tretieho brzdového
svetla (diody)

Pri verziach s otvaratelnym zadnym oknom sa
v pripade vymeny tohto typu diédového svetla
obratte na siet CITROEN.



Vnutorné osvetlenie

e =
{Pj v >
__497 Osvetlenie batozinového priestoru (W5W)  Osvetlenie odkladacieho priestoru (W5W)
Odstrante kryt tak, Ze budete tlagit patku Odopnite puzdro, aby ste sa dostali k Ziarovke.

smerom dozadu.

Stropné svietidlo (1 / W5W)

Pomocou tenkého skrutkovaca odopnite
kryt stropného svetla 1, aby ste sa dostali k
poskodenej Ziarovke.

Bodové osvetlenie (2 / W5W) —TTT "i" ——\—

Uvolnite kryt streSného osvetlenia 1. Aby ste sa r

dostali k poSkodenej Ziarovke, uvolnite priecku

2 prislusnej lampicky.
Osvetlenia priestorov na nohy a
stredového odkladacieho priestoru (W5W)

Odopnite puzdro, aby ste sa dostali k Ziarovke.



Vymena poistky

Pristup k naradiu

)
(S

Pinzeta na vysunutie a zasunutie nahradnych
poistiek je umiestnena na vnutornej strane veka

poistkovej skrinky v palubnej doske.
Pristup:

@ odistite kryt zatiahnutim na bo¢nej strane,

& Uplne vytiahnite veko,
& vytiahnite pinzetu.

Vymena poistky

-~ ::".'.‘ Ff b\‘ff

= po

Dobra Zla

Pred vymenou poistky je nutné zistit pric¢inu

poruchy a odstranit ju.

& Pohladom, podla stavu vlakna, urcte
chybnu poistku.

< Na vytiahnutie poistky z uloZenia pouzite
Specialnu pinzetu.

@ Chybnu poistku nahradzujte vzdy poistkou
s rovnakou prudovou hodnotou.

@ Qverte, ¢i suhlasi ¢islo vyrazené na
skrinke, prudova hodnota vyznacena
na poistke a hodnota v nasledujucich
tabulkach.
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¢ Instalacia elektrického

prisluSenstva

Elektricky obvod vozidla je navrhnuty
tak, aby mohol pracovat so sériovym i
volitelnym vybavenim.

Pred instalovanim dalSieho vybavenia
alebo elektrickych doplnkov do vozidla
sa poradte s pracovnikmi servisnej
siete CITROEN.

CITROEN odmieta zodpovednost za
naklady spojené s opravou vozidla
alebo za poruchy funkcie, spésobené
nainstalovanim doplnkového
vybavenia, ktoré nie je dodavané a
odporuéané spoloénostou CITROEN
a nebolo nainstalované podla ich
predpisov, najma ak je celkova
spotreba dodato€ne pripojenych
pristrojov vacésia nez 10 miliampérov.



Poistky v palubnej Tabulky poistiek
doske

Cislo poistky Intenzita

FH36 5A
- FH37 -

U A FH38 20A

% FH39 20A

FH40 30A
Poistkova skrinka sa nachadza v spodnej asti
palubnej dosky (na lavej strane). Cislo poistky Intenzita
F1 15 A
F2 -
F3 5A
_—
F4 10A
Wi FEEPRE PR P P I R4 PHOPE PSR OPT P PSR
S F5 30A
. . - F6 30A
Pristup k poistkam
F7 5A

« Vid odstavec "Pristup k naradiu".

Funkcia
Modul privesu.
Nepouzita.
Zosiliova¢ Hi-Fi.
Vyhrievana sedadla.
Modul privesu.
Funkcia

Zadny stierac.
Nepouzita.
Pocita¢ airbagov a pyrotechnickych napinacov.

Klimatizacia, spina¢ spojky, elektrochromatické spatné
zrkadlo, ¢erpadlo filtra pevnych ¢astic (Diesel), diagnosticka
zasuvka, prietokomer vzduchu (Diesel).

Modul ovladania okien, ovladanie okna spolujazdca, motor
ovladania prednych okien.

Motor ovladania okien vodica.

Stropné svetla, osvetlenie odkladacej schranky.



F1 FIIFI2 Fé F& FR F) F4 FH1 F& F1D FT FId F1E

IONERRERRONEND

Far
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Cislo poistky Intenzita Funkcia
Viacucelovy displej, autoradio, radionavigacia, pocita¢
F8 20 A L
alarmu, siréna alarmu.
F9 30A 12 V zasuvka, napajanie prenosnej navigacie.
F10 15 A Ovladace pod volantom.
Zabezpecovacie zariadenie proti odcudzeniu, diagnosticka
F11 15A X e x L
zasuvka, pocita¢ automatickej prevodovky.
F12 15A Dazdovy / sine¢ny senzor, modul privesu.
F13 5A Hlavny spina¢ bfzd, modul motora.
Pocita¢ pomoci pri parkovani, pocitadlo airbagov, zdruzeny
F14 15 A pristroj, automaticka klimatizacia, USB box, zosilfiova¢
Hi-Fi.
F15 30A Zamykanie.
F16 - Nepouzita.
F17 40 A Odmrazovanie zadného okna a spatnych zrkadiel.
SH - Boc¢nik PARC.




Poistky v motorovom

priestore
=
(D
e Fn A b
> = LULEL] ST i
i_F o gy -
=
™
=1
Poistkové skrinka sa nachadza v motorovom Pristup k poistkam
priestore, v blizkosti akumulatora (na lavej & Otvorte veko
strane). )

@ Vymerite poistku (vid prislusny odstavec).
@ Po zasahu veko velmi dokladne uzatvorte,
aby sa poistkova skrinka utesnila.



Tabul'ka poistiek

Cislo poistky
F1

F2
F3
F4

F5

F6
F7
F8

F9
F10

F11

Intenzita

20A

15A

10A

20A

15A

10A

10A

25A

10A

30A

40 A
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Funkcia

Napajanie riadiacej jednotky motora, relé ovladania ventilatorov motora, hlavné multifunkéné kontrolné relé
motora, vstrekovacie ¢erpadlo (Diesel).

Zvukova vystraha.
Ostrekovac skiel vpredu a vzadu.
Denné svetla.

Ohrievac nafty (Diesel), dodato¢né ¢erpadlo filtra pevnych ¢astic (Diesel), merac prietoku vzduchu (Diesel),
elektroventil EGR (Diesel), ohrievac blow-by a elektroventily (VTi).

Riadiaca jednotka ABS/ESP, sekundarny spina¢ bfzd.
Elektricky posiliova¢ riadenia, automaticka prevodovka.
Ovladanie spustaca.

Spinacia a ochranna jednotka (Diesel).

Ohrievac¢ nafty (Diesel), ohrieva¢ blow-up (Diesel), palivové ¢erpadlo (VTi), vstrekovace a zapalovacie cievky
(benzinové motory).

Ventilator klimatizacie.



Cislo poistky Intenzita Funkcie

F12 30A Mala / velka rychlost stierania ¢elného skla.

F13 40 A Napajanie jednotky BSI (+ po zapnuti zapalovania).

F14 30A Napajanie Valvetronic (VTi).

F15 10A Dialkové svetlo vpravo.

F16 10A Dialkové svetlo vlavo.

F17 15A Stretavacie svetlo viavo.

F18 15A Stretavacie svetlo vpravo.

F19 15A Kyslikové sondy a elektroventily (VTi),
elektroventily (Diesel) elektroventil EGR (Diesel).

F20 10A Cerpadla, riadeny termostat (VTi), rozvod
elektrostavidla (THP), snimac hladiny vody v nafte (Diesel).

F21 5A Ovladanie ventilatorov motora, ABS / ESP,

turbo pumpa (THP).
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Tabulka maxi poistiek

Cislo poistky Intenzita Funkcie
MF1* 60 A Skupina moto ventilator.
MF2* 30A Cerpadlo ABS / ESP.
MF3* 30A Elektroventily ABS / ESP.
MF4* 60 A Inteligentna riadiaca jednotka.
MF5* 60 A Inteligentna riadiaca jednotka.
MF6* 20A Pridavny systém moto-ventilatora (THP).
MF7* - Poistkova skrinka v kabine.
MF8* - Nepouzita.

* Maxi poistky st doplnkovou ochranou elektrickych systémov. Akykolvek zasah na maxi poistkach musi byt vykonany v servisnej sieti CITROEN.



Akumulator

Pracovny postup na dobitie vybitého akumulatora alebo na nastartovanie motora pomocou iného akumulatora.

Pristup k akumulatoru Nastartovanie pomocou
iného akumulatora

ATTENTION ! | CAUTION'!
Votre véhicule nécessite —= Your vehicle requires
une batterie spécifique a specific battery
S oA CEMENE) AN g e e ReeER

OBLIGATOIREMENT AU OBLIGATORILY TO THE
MANUEL DU VEHICULE | BOOK OF THE VEHICLE

Pritomnost tejto nalepky, zvlast pri
funkcii Stop & Start, indikuje pouzitie
12 V olovenej batérie s konkrétnou
technoldgiou a charakteristikou, ktora
si vyzaduje, v pripade odpojenia
alebo vymeny zasah servisnej siete

ClTROI%N- e ’ Akumulator je umiestneny v motorovom priestore. «  Pripojte ¢erveny kabel ku svorke kladného
N?cfodrzanle’ty.chto prllsedan Pristup: polu (+) vybitého akumulatora A, potom ku
méze vyvolat riziko pred€asného @ otvorte kapotu pomocou vnutornej a potom svorke (+) pomocného akumulatora B.

opotrebovania batérie. vonkajsej packy,
@ upevnite podperu kapoty,
@ odstrarte plastovy kryt uchopenim za

€) Po opakovanej montaZi batérie funkcia rdcku, ¢im sa dostanene k obom svorkam,
Stop & Start nebude aktivna skér, # ak je to nutné, uvolnite poistkovu skrinku
nez po trvalom znehybneni vozidla, na vytiahnutie akumulatora.

ktorého trvanie zavisi od klimatickych
podmienok a stavu nabitia batérie
(az okolo 8 hodin).



8

Dobijanie akumulatora pomocou
nabijacky akumulatora

ﬂ Dobitie batérie funkcie Stop & Start si
nevyzaduje odpojenie.

Pripojte jeden koniec zeleného alebo
Cierneho kabla ku svorke zaporného
pélu (-) pomocného akumulatora B.

Pripojte druhy koniec zeleného alebo

Cierneho kabla k zapornému polu (-) @ Odpojte akumulator vozidla.

Startovaného vozidla A. @ Riadte sa navodom na obsluhu, vydanym
vyrobcom nabijacky.

Nastartujte vozidlo s vybitym = Pripojte akumulator, zacnite svorkou

akumulatorom. zaporného polu (-).

Nastartujte a nechajte vozidlo bezat na @ Overte Cistotu polov a svoriek. Ak su

volnobeznych otackach. zasulfatované (biele alebo nazelenalé

Pockaijte na pokles ota&ok a odpojte kéble. usadeniny), odmontujte ich a oCistite.
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Akumulatory obsahuju Skodlivé latky,
ako su kyselina sirova a olovo. Musia
sa zlikvidovat podla platnych predpisov
a v ziadnom pripade nesmu byt
vyhodené spolu s domovym odpadom.
Odneste vybité elektrické ¢lanky a
akumulatory do Specializovanej zberne.

Pri odstaveni vozidla na viac nez
jeden mesiac sa odportc¢a odpojit
akumulator.



u Neodpéajajte svorky po¢as chodu motora.
Nedobijajte akumulator bez odpojenia svoriek.

Pred odpojenim

Pred odpojenim akumulatora je nutné
vypnut zapalovanie a poc¢kat 2 minuty.
Pred odpojenim akumulatora zatvorte
okna a dvere.

Po opatovnom pripojeni

Po kazdom pripojeni akumulatora zapnite
zapalovanie a pockajte pred zapnutim
Startéra 1 minutu, aby sa mohli aktivovat
elektronické systémy. Ak vSak aj potom
pretrvavaju problémy, obratte sa na
servisnu siet CITROEN.

Je nutné, aby ste podla pokynov v
prislusnej kapitole, sami zreinicializovali:
- kluc¢ dialkového ovladania,

- navigaény systém GPS.

Rezim Casoveho
odpojenia
elektroprislusenstva

Systém, ktory riadi niektoré funkcie v zavislosti
od mnoZstva energie v batérii.

Na vozidle za jazdy systém docasne
neutralizuje niektoré funkcie, ako su napriklad
klimatizacia, rozmrazovanie zadného okna...
Neutralizované funkcie su opéat automaticky
aktivované, akonahle to podmienky dovolia.



Rezim Uspory energie

Tento systém riadi dobu pouzivania niektorych funkcii, aby bolo zachované dostato¢né nabitie batérie.
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Po zastaveni motora mézete dalej pouzivat po dobu maximalne tridsiatich minut autoradio, stierace, stretavacie svetld, stropné svetla a pod.

ﬁ Tento ¢as sa m6ze vyrazne skratit, ak Zaantle rezimu

je batéria slabo nabita. Po uplynuti danej doby sa na viact¢elovom
displeji zobrazi hlasenie o vstupe do rezimu
uspory elektrickej energie a zapnuté funkcie
su doc¢asne vyradené z ¢innosti.

ﬂ Ak v rovnakom okamihu prebieha
telefonicky hovor, bude pri
audiosystéme s navigaciou MyWay po
10 minutach preruseny.

Vypnutie rezimu

Tieto funkcie budu automaticky znova uvedené

do &innosti pri nasledujucom pouziti vozidla.

& Aby ste sa ihned vratili k danym funkciam,
nastartujte motor a nechajte ho chvilu
bezat.

Doba, ktorou budete potom disponovat pri

pouziti funkcii, sa bude rovnat dvojnasobku

doby chodu motora. Bude to vSak vzdy v

rozmedzi piatich az tridsiatich minut.

” S vybitou batériou nie je mozné
nastartovat motor (vid' prislusny
odstavec).



Vymena prednej alebo zadnej stieracej listy

Pracovny postup pri vymene opotrebovanej stieracej liSty bez pouzitia naradia.

Pred demontazou prednej Montaz

stieracej ||Sty = Je nutné overit v predu rozmer listy,

<= Do jednej mintty po vypnuti zapalovania pretoze kratSia liSta sa montuje na vozidlo
prepnite ovladagé stieradov, &im umiestnite na strane spolujazdca.
stieracie lidty do zvislej polohy. @ Umiestnite novu liStu a zaklapnite ju.

Vymenou liét v tejto polohe zabranite @ Sklopte opatrne rameno.
poskodeniu stieraCov a kapoty.

Demontaz Po montazi prednej
@ Nadvihnite prislusné rameno. stieracej listy
= Uvolnite listu z upevnenia a odstrante ju. @  Zapnite zapalovanie.

# Znova prepnite ovladac stieracov na
nastavenie list do beznej polohy.



Vlecenie vozidla

Postup pri vle€eni vasho vozidla alebo pri vle€eni iného vozidla s mechanickym snimatelnym zariadenim.

Pristup k naradiu

@:D:ﬂ

=

Vle€né oko sa nachadza v kufri pod podlahou.
Pristup k nemu ziskate nasledovne:

&

&
&
[oad

otvorte kufor,

nadvihnite podlahu kufra,

odstrante polystyrénovu odkladaciu kazetu,
vyberte z puzdra vle¢né oko.

Vlecenie vasho vozidla

q

g

9

g

Odistite kryt na prednom narazniku tak, ze
zatlacite na jeho spodnu ¢ast.
Zaskrutkujte vlecné oko nadoraz.

Zalozte vle¢nu tyc.

Zapnite svetelnu vystraznu signalizaciu na
tahanom vozidle.

Zaradte rychlostnu paku na neutral
(poloha N na automatickej prevodovke).

ﬂ Nedodrzanie tohto $pecifického

odporuc¢ania moéze viest k poskodeniu
niektorych brzdnych organov a strate
¢innosti posiliiovaca brzdenia pri
naslednom nastartovani motora.
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Vlecenie iného
vozidla

g

Odistite kryt na zadnom narazniku tak, ze
zatlacgite na jeho spodnu ¢ast.
Zaskrutkujte vlecné oko nadoraz.

Zalozte vle¢nu ty¢.

Zapnite svetelnud vystraznu signalizaciu na
tahanom vozidle.

“ Pri vle€eni vozidla so Styrmi kolesami

na zemi pouzivajte vzdy vle¢nu tyc.
Pri vle€eni vozidla len s dvoma
kolesami na zemi pouzivajte vzdy
profesionalne dvihacie zariadenie.
Pri vle€eni vozidla s vypnutym
motorom nie je funkény posilfiovaé
brzdenia a riadenia.



VleCenie privesu, karavanu...

Mechanické zariadenie, prispdsobené na Odporié ) sivat Jazda s privesom kladie na tazné vozidlo
pripevnenie privesu alebo karavanu, vybavené ﬁ Rocamelaniponza vy$Siu zataz a vyzaduje od vodi¢a zvySenu

signalizaciou a dodato€nym osvetlenim. t(’;?rr:()zglr\;aiem? a S‘:"qu znaclfy boli opatrnost.
Vase vozidlo je predovSetkym ur¢ené na o I S T2 Sl

transport os6b a batoziny, méze byt v§ak hc':tnologoyane pocas tvorby ko’rlcepCIe
pouzité aj na tahanie privesu. Va?h? VOZ'dI_a’ 2 v.ykon?t’ _montaz .
tazného zariadenia v sieti CITROEN.
V pripade montaze tazného zariadenia
mimo siete CITROEN je pri tejto
montazi potrebné pouZit existujuce
elektrické pripojenie, ktoré je
umiestnené v zadnej Casti vozidla a
dodrziavat odporucania vyrobcu.



Zasady jazdy

RozloZenie zat'azenia

@ Rozlozte v privese zatazenie tak, aby
sa najtazsie predmety nachadzali ¢o
najblizSie pri naprave, a aby zatazenie
zavesného zariadenia neprekrocilo
maximalne povolené zatazenie, ale iba sa
k nemu pribliZilo.
V désledku poklesu hustoty vzduchu, so
stupajucou nadmorskou vyskou, klesaju
vykonové parametre motora. Je potrebné znizit
maximalnu hmotnost pripojného zariadenia o
10 %, a tak d'alej na kazdych 1 000 metroch
nadmorskej vysky.
S hmotnostami a vle€énym zatazenim vasho
vozidla sa mbézZete oboznamit v kapitole
"Technické parametre”.

Bocény vietor
@ Prispdsobte a patri¢ne znizZte rychlost
jazdy podla poveternostnych podmienok.

Chladenie motora

Tahanie privesu v stipani zvy$uje teplotu
chladiacej kvapaliny chladiaceho systému
motora.

Uginnost ventilatora chladiéa, ktory je pohariany
elektromotorom, nezavisi od ota¢ok motora.

& Aby ste znizili otacky motora, spomalte.
Celkova maximalna hmotnost s privesom v
suvislom stupani zavisi od sklonu stupania a od
vonkajsej teploty.

Sledujte pozorne teplotu chladiacej kvapaliny.

@V pripade rozsvietenia vystraznej
kontrolky alebo kontrolky STOP
zastavte vozidlo a ¢o najskor
vypnite motor.

Brzdy

Vlecenie privesu predlZuje brzdnu drahu.
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Pneumatiky

% Preverte tlak hustenia pneumatik tazného
vozidla a privesu, dodrZiavajte ich
predpisané hodnoty.

Osvetlenie
@ Preverte si funkénost osvetlenia privesu.

ﬂ V pripade pouZzitia originalneho
tazného zariadenia znacky CITROEN
bude parkovaci asistent v spatnom
chode automaticky neutralizovany.



Prislusenstvo

A

CITROEN

V obchodnej sieti CITROEN mate k dispozicii
Siroky vyber prisluSenstva a originalnych
nahradnych dielov.

Toto prislusenstvo a diely presli testami

a schvalenim o ich bezporuchovosti a
bezpecnosti.

Su vhodné pre vase vozidlo, spolo¢nost
CITROEN ich plne odportéa a vztahuje sa na
ne zaruka.

,Komfort“:

slneéné clony, vzduchové deflektory,
izotermicky modul, popolnik, vonné napline,
pevne vstavany obluk na opierke hlavy, predné
stredové operadlo, prenosné zrkadielko, lampa
na Citanie, zadny a predny parkovaci asistent...

»Prepravné rieSenia“:

batoZinovy priestor, podlozka batoZinového
priestoru, koberec batozZinového priestoru,
sietka batozinového priestoru, prieCne streSné
tyCe, nosi¢ na bycikle, nosi¢ na lyze, stresné
boxy, spriahadlo, tazné zariadenie...

Tahanie privesu a jeho zariadenie si vyzaduju
montaz v servisnej sieti CITROEN.

»Styl“:

koZou potiahnuty volant z celej licovej strany,
farebné a kozené hlavice riadiacej paky,
hlinikova podnozka pod nohy, spojlery,
hlinikové disky kolies, okrasné farebné kryty
kolies, farebné odrazové skla kolies, vonkajsie
nalepky s vlastnym motivom, vonkajsia
chrémovana sada...

»Bezpeénost’“:

zabezpecovacie zariadenie proti nepovolenému
vniknutiu do vozidla (alarm), zabezpecovacie
zariadenia na kolesa, systém na zistenie
vozidla, detektor alkoholu, kufrik prvej pomoci,
vystrazny trojuholnik, bezpe¢nostna vesta,
detské sedacky, snehové retaze, protiSmykové
potahy, hasiaci pristroj...

,»Ochrana®:

vrchné koberéeky*, ochranné potahy, potahy
na sedadla, ochranny potah na vozidlo,
chrani¢e naraznikowv...

*

Aby ste sa vyhli akémukolvek riziku

tykajucemu sa blokovania pedalov:

- dbaijte o spravne polozenie a uchytenie
vrchného koberca,

- nikdy neklad'te viacero kobercov na
seba.



»Multimédia“:

sada hands-free, autoradia, polointegrovany
prenosny naviga¢ny systém, prenosné
navigacie, antiradar, CD na aktualizaciu map,
antiradar, prehrava¢ DVD, cuvacia kamera,
USB Box, reproduktory, modul HiFi, zasuvka
230V, palubné WiFi...

© Instalacia
radiokomunikaéného
vysielac¢a
Pred celkovou instalaciou
radiokomunikaénych vysielacov s
vonkajSou anténou ako dodatoéného
prislusenstva vam odporuc¢ame
skontaktovat' sa so zastupcom znacky
CITROEN.
Siet CITROEN véas oboznami s
vlastnostami vysielacov (frekvenéné
pasmo, maximalny vystupny
vykon, poloha antény, $pecifické
podmienky instalacie) ktoré mozno
nastavit v sulade so smernicou o
elektromagnetickej kompatibilite
vozidiel (2004/104/ES).

,Obchodna siet’™:

napln nadrzky do ostrekovacov, pripravky
na udrzbu a Cistenie interiérov a vonkajsieho
povrchu karosérie, rozprasovac a pero na
retuSovanie poskodenia karosérie...

ﬂ V zavislosti od krajiny predaja su

bezpecénostné reflexné vesty, vystrazné
trojuholniky a nahradné Ziarovky
sucastou povinnej vybavy vozidla.

Montaz vybavy alebo
elektroprisluSenstva, ktoré nie st
schvalené spoloénostou CITROEN,
mobze sposobit poruchu elektronickych
systémov vo vasom vozidle alebo
nadmernu spotrebu.

Dakujeme vam, Ze tuto skutoénost’
beriete do Uvahy, a odporu¢ame,

aby ste vzdy kontaktovali zastupcu
znacéky CITROEN, ktory vam
predstavi kompletnu ponuku vybavy a
odporuc¢aného prislusenstva.
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Technické parametre

V tejto kapitole najdete vSetky parametre vasho vozidla podla typu
motora a prevodovky, ako su vykon a moment, hmotnost bez nakladu
alebo s nakladom, vleéna zataz, vonkajsie rozmery a vSetky identifikacné
prvky.







MODELY:

Typy varianty verzie:
SA...

MOTORY BENZINOVE
Objem valcov (cm?®)

Vftanie x zdvih (mm)

Max. vykon: norma EHK (kW)

Otacky max. vykonu (ot/min)

Max. kratiaci moment: norma EHK (Nm)
Otacky max. krutiaceho momentu (ot/min)

Palivo

Katalyzator
PREVODOVKY

OBSAH OLEJA (v litroch)

Motor (s olejovym filtrom)

* Iba Belgicko a Rusko.

8FRO

VTi 95
1397

77 x75

70

6 000
136
4000
Bezolovnaté
Ano
Manualna
(5 stupnov)

4,25

MOTORY A PREVODOVKY

5FS0 5FS9

VTi 120
1598

77 x 85,8

88

6000
160
4250

Bezolovnaté

Ano
Manualna Auto.
(5 stupriov) (4 stupne)
4,25 4,25

5FR8
5FX8*

THP 150
1598
77 x 85,8

115
110*

6 000
240
1400 az4 000
Bezolovnaté
Ano
Manualna
(6 stupnov)

4,25



Benzinové motory

Prevodovky

Typy varianty verzie:
SA...

Hmotnost bez nakladu
Pohotovostna hmotnost’

Maximalna technicky povolenda hmotnost
(MTAC)

Maximalna povolena hmotnost jazdnej sipravy (MTRA)
sklon vozovky 12 %

Brzdeny prives (v limite MTRA)
sklon vozovky 12 %

Brzdeny prives* (s prenesenim zatazenia v
limite MTRA)

Nebrzdeny prives

Odporucané zataZenie na ¢ape tazného zariadenia

HMOTNOSTI A VLECNE ZATAZENIA (v kg)

VTi 95 VTi 120
Manualna Manualna

8FRO 5FS0
1075 1075
1150 1150
1552 1554
2452 2454
900 900
1150 1150
570 570

46 46

Auto.

5FS9

1089
1164

1587

2487

900

1150

570
46
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THP 150
Manualna

5FR8
5FX8

1165
1240

1597

2497

900

1150

570
46

* Hmotnost' brzdeného privesu méze byt v rdmci limitu MTRA (Maximalna povolend hmotnost jazdnej stipravy) zvy$ena za podmienky, Ze bude o rovnaku
hodnotu znizend MTAC (Maximalna technicky povolend hmotnost) vie€iceho vozidla; pozor, nedostatocné zatazenie tahajuceho vozidla méze mat za nasledok
zhor$enie drzania jazdnej stopy. Uvedené hodnoty MTRA a vle¢né zataZenia su platné pre maximalnu nadmorsku vySku 1 000 metrov; spominané vie¢né
zatazenie musi byt zredukované o 10 % kazdych dalSich 1 000 vyskovych metrov. V pripade tahajuceho vozidla je zakazané prekrocenie rychlosti 100 km/h
(dodrziavaijte legislativu platnu vo vasej krajine).

Uvedené hodnoty MTRA a vle¢né zatazenia su platné pre maximalnu nadmorskud vysku 1000 metrov; spominané vie¢né zatazenie musi byt

zredukované o 10 % kazdych dalSich 1000 vyskovych metrov.

V pripade tahajuceho vozidla je zakazané prekrocenie rychlosti 100 km/h (dodrziavajte legislativu platnt vo vasej krajine). Prili§ vysoké vonkajsie

teploty mozu spo6sobit znizenie vykonu vozidla z dévodu ochrany motora; ak je vonkajsia teplota vyssia ako 37 °C, obmedzte vle¢né zatazenie.



MODELY:

Typy varianty verzie:
SA ...

MOTORY DIESEL

Objem valcov (cm?)

Vftanie x zdvih (mm)

Max. vykon: norma EHK (kW)

Otacky max. vykonu (ot/min)

Max. krutiaci moment: norma EHK (Nm)
Otacky max. krutiaceho momentu (ot/min)
Palivo

Katalyzator

Filter na pevné castice (FAP)
PREVODOVKY

OBSAH OLEJA (v litroch)

Motor (s olejovym filtrom)

...IS: model vybaveny funkciou Stop & Start

8HRO

HDi 70 FAP
1398
73,7 x 82
50
4000
160
2000
Nafta
Ano
Ano

Manualna
(5 stupriov)

3,75

MOTORY A PREVODOVKY

9HPO
9HPO/S

9HP4
HDi 90 FAP 99g HDi 90 FAP
1560
75 x 88,3
68
4000
230
1750
Nafta
Ano
Ano
Manualna
(5 stupriov)

3,75

9HRS

HDi 110 FAP
1560
75x 88,3
82
3600
270
1750
Nafta
Ano
Ano

Manualna
(6 stupriov)

3,75



Motory Diesel
Prevodovky

Typy varianty verzie:
SA...

- Hmotnost bez nakladu
- Pohotovostna hmotnost

- Maximalna technicky povolena hmotnost
(MTAC)

- Maximalna povolena hmotnost jazdnej stipravy (MTRA)
sklon vozovky 12%

- Brzdeny prives (v limite MTRA)
sklon vozovky 12%

- Brzdeny prives* (s prenosom zatazenia v
limite MTRA)

- Nebrzdeny prives

- Odporucané zataZenie na ¢ape tazného zariadenia

HMOTNOSTI A VLECNE ZATAZENIA (v kg)

HDi 70 FAP HDi 90 FAP 99g HDi 90 FAP

Manualna Manualna Manualna Manualna
8HRO 9HP4 9HPO 9HPO/S
1070 1080 1080 1085
1145 1155 1155 1160
1553 1565 1584 1602
2253 2065 2484 2502
700 500 900 900
950 500 1150 1150
570 500 570 570
46 46 46 46
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HDi 110 FAP

Manualna
9HR3

1090
1165

1612

2512

900

1150

570
46

* Hmotnost brzdeného privesu méze byt v ramci limitu MTRA (Maximalna povolena hmotnost jazdnej stipravy) zvy$ena za podmienky, Ze bude o
rovnaku hodnotu znizena MTAC (Maximalna technicky povolena hmotnost) vle¢uceho vozidla; pozor, nedostato¢né zatazenie tahajuceho vozidla
moze mat za nasledok zhorSenie drzania jazdnej stopy.

Uvedené hodnoty MTRA a vle€né zatazZenia su platné pre maximalnu nadmorsku vysku 1 000 metrov; spominané vle¢né zatazenie musi byt

zredukované o 10 % kazdych dalSich 1 000 vyskovych metrov.

V pripade vle€uceho vozidla je zakazané prekroc€enie rychlosti 100 km/h (dodrziavajte legislativu platnu vo vasej krajine).

Prili§ vysoké vonkajsie teploty mozu spdsobit zniZzenie vykonu vozidla z dévodu ochrany motora; ak je vonkajsia teplota vyssia ako 37 °C, obmedzte

vle¢né zatazenie.



Rozmery (v mm)

1458 [ 1483




|dentifikaCcné prvky

Ro6zne viditelné oznacenia, sluziace na identifikaciu alebo lokalizaciu vozidla.

A. Sériové cislo pod kapotou motora.
Toto &islo je vyrazené na karosérii v blizkosti
drziaka timic¢a.

B. Sériové cislo na pristrojovej doske.
Toto Cislo je vyznacené na nalepenej etikete
viditelnej cez Celné sklo.

C. Vyrobny stitok.
Toto ¢&islo je vyznacené na autodestruktivnej
etikete na lavej strane.

D. Stitok pneumatik/laku.
Tento $titok je nalepeny na strednom stipiku,
na lavej strane.
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Obsahuje nasledovné udaje:

prislusné tlaky hustenia pneumatik pri
prazdnom a nalozenom vozidle,
rozmery diskov a pneumatik,

znaCky pneumatik odporucanych
vyrobcom,

tlak hustenia pneumatik nahradného
kolesa,

referenéné Cislo farby laku.

0 Na kolesa s pneumatikami

205/45 R17 sa nem6zu nasadzovat
snehové retaze. Pre dalSie doplfiujuce
informacie sa obratte na servisnu siet
CITROEN.

ﬂ Kontrola tlaku hustenia pneumatik

sa musi vykonavat v chladnom stave
minimalne jedenkrat za dva mesiace.

Nedostatoény tlak hustenia pneumatik
zvySuje spotrebu paliva.



Audio a telematika

V tejto kapitole najdete nudzové volanie alebo asistenéné volanie, ako aj
vSetky funkcie radionaviga¢ného vybavenia ako je autoradio kompatibilné
s MP3, jednotka USB, sada handsfree s Bluetooth, systém MyWay s
farebnou obrazovkou 16/9, pridavné zasuvky, Hi-Fi systém.
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NUDZOVY ALEBO ASISTENCNY HOVOR

NUDZOVY HOVOR

Dalsie okamzité zatlagenie tohto tlagidla Ziadost zrusi. Zelena diéda
zhasne.

V nudzovom pripade zatlacte na toto tlacidlo po dobu
viac ako 2 sekundy. Blikanie zelenej diédy a hlasova
sprava potvrdia, ze hovor s platformou CITROEN
Urgence bol aktivovany*.

Zelena diéda ostane rozsvietena (bez blikania) v pripade, ak bolo
spojenie uskutocnené. Zhasne po ukonceni komunikacie.

Tento hovor je riadeny platformou CITROEN Urgence, ktora prijima
informacie o lokalizacii vozidla a méze postupit vystraznu spravu
kompetentnej zachrannej sluzbe. V krajinach, v ktorych nie je vykonna
platforma alebo v pripade, ak bola lokaliza¢na sluzba jasne odmietnuta,
je hovor riadeny priamo prostrednictvom zachrannej sluzby (112) bez
lokalizacie.

! V pripade narazu, ktory bol zaznamenany pocitaom airbagu a
nezavisle na pripadnych rozvinutiach airbagov je nudzovy hovor
aktivovany automaticky.

* Tato sluzba podlieha uréitym podmienkam a disponibilite.
Obratte sa na siet CITROEN.

ASISTENCNY HOVOR

Dalsie okamzité zatladenie tohto tladidla Ziadost zrusi.
Zru$enie je potvrdené hlasovou spravou.

Pre poziadanie o pomoc v pripade imobilizacie vozidla
zatlacte na toto tlacidlo po dobu viac ako 2 sekundy.

Hlasova sprava potvrdi, Ze hovor bol aktivovany*.

CINNOST SYSTEMU

b A Pri zapnuti zapalovania sa zelena svetelna
kontrolka rozsvieti po dobu 3 sekund, ¢im
signalizuje spravnu ¢innost systému.
Oranzova svetelna kontrolka blika: signalizuje

! poruchu systému.
Oranzova svetelna kontrolka je trvalo
rozsvietena: je potrebné vymenit rezervnu
batériu.

V oboch pripadoch sa obrétte na siet CITROEN.

)

)i



Music Q SETUP || PHONE
NAV TRAFFIC|| Esc

Systém MyWay je chraneny takym spésobom, aby bol
funkény len na vaSom vozidle. V pripade jeho instalacie
na iné vozidlo sa obratte na servisnu siet CITROEN,
kde vam systém nakonfiguruju.

Z bezpec€nostnych dévodov je vodi¢ povinny vykonavat
operacie vyzadujuce si jeho zvySenu pozornost na
zastavenom vozidle.

V pripade vypnutia motora sa po aktivacii Usporného
rezimu energie systém MyWay vyradi z ¢innosti z
dévodu ochrany batérie pred vybitim.

Niektoré funkcie popisané v tejto prirucke budu k
dispozicii v priebehu roka.

MYWAY

AUTORADIO S MULTIMEDIAMI/TELEFON S BLUETOOTH
GPS EUROPA NA KARTE SD

OBSAH

01 Prvé kroky str. 226
02 Ovladace na volante str. 227
03 Hlavné funkcie str. 228
04 Navigacia - Navadzanie str. 230
05 Informacie o premavke str. 237
06 Radio str. 239
07 Prehravace hudobnych médii str. 240
08 Teleféon s Bluetooth str. 243
09 Konfiguracia str. 245
10 Palubny pogcitac str. 246
11 Rozvrhnutie displejov str. 247
Casto kladené otazky str. 250



3.

4.

01 PRVE KROKY

OVLADACI PANEL SYSTEMU MyWay

Q- om
070
WO @

Vypnuty motor

- Kratke zatlacenie: zapnutie/vypnutie.

- DIhé zatlacenie: pauza pri prehravani CD,
(mute) vypnutie zvuku pre radio.

Zapnuty motor

- Kratke zatlacenie: pauza pri prehravani CD,
(mute) vypnutie zvuku pre radio.

- DIhé zatlagenie: reinicializacia systému.

Nastavenie hlasitosti (kazdy zo zdrojov je nezavisly,

vratane spravy a upozorneni navigacie).

Pristup k "Radio" Menu (Radio). Zobrazenie

zoznamu stanic.

Pristup k "Music" Menu (Hudba). Zobrazenie skladieb.

3 -4 DIhé zatlacenie: pristup k nastaveniam audio:

vyvézenie zvuku vpredu/vzadu a vliavo/
vpravo, hibky/vysky, hudobny Zaner, hlasitost,
automaticka korekcia hlasitosti, inicializacia
nastaveni.

10.
1.

3 Bluetooth

RADIO MusIC SETUP PHONE

MODE TRAFFIC ESC

Pristup k Menu "SETUP" (NASTAVENIE).
DIhé zatlacenie: pristup k pokrytiu GPS a k
ukazkovému rezimu.

Pristup k "Phone" Menu (Telefén). Zobrazenie
zoznamu hovorov.

Pristup k Menu "MODE" (REZIM).

Volba postupného zobrazenia:

Radio, Mapa, NAV (v pripade prave
prebiehajucej navigacie), Telefén (v pripade

prave prebiehajuceho hovoru), Palubny pocitac.

DIhé zatlacenie: zobrazenie Cierneho displeja
(DARK).

Pristup k "Navigation" Menu (Navigacia).
Zobrazenie poslednych ciefovych miest.

Pristup k "Traffic" Menu (Dopravné spravodajstvo).
Zobrazenie aktualnych dopravnych sprav.

ESC: opustenie prave prebiehajucej operacie.
Vysunutie CD.

12.

13.

14,

15.
16.

0JoJo

Volba predchadzajlicej/nasledujicej radiostanice zo
zoznamu.

Volba predchadzajliceho/nasledujliceho adresara MP3.
Volba predchadzajlicej/nasledujicej strany zoznamu.
Volba predchadzajucej/nasledujlicej radiostanice.
\mzl;ga predchadzajucej/nasledujucej stopy CD alebo

Volba predchadzajliceho/nasledujticeho riadku
zoznamu.

Tlacidia 1 az 6:

Volba radiostanice uloZenej v pamati.

DIhé zatlagenie: uloZenie prave pocuvanej radiostanice
do paméte.

Prehravac karty SD iba pre navigaciu.

Kruhovy ovldda¢ na volbu, v rdmci zobrazenia na
displeji a v zavislosti od kontextu menu.

Kratke zatlacenie: kontextové menu alebo potvrdenie.
DIhé zatlagenie: osobitné kontextové menu
zobrazeného zoznamu.



02 OVLADAGE NA VOLANTE il

RADIO (RADIO): prepnutie na nasledujlcu rozhlasovu stanicu v
zozname.

DIhé zatlagenie: automatické vyhladanie vy$sej frekvencie.
CD: volba nasledujucej stopy.

RADIO (RADIO): volba nasledujucej stanice CD: nepreruSované zatlacenie: rychly posun smerom dopredu.
uloZenej v pamati.
Volba nasledujuceho prvku v adresari. ZvySenie hlasitosti.

- Zmena zdroja zvuku. Ticho; prerusenie zvuku:
- Uskuto&nenie hovoru ﬁug%slnym zatlacenim
prostrednictvom adresara. acidla na zvysenie a

; . . . i znizenie hlasitosti.
- Zdvihnutie/ZloZenie telefénu. Obnovenie zvuku:

- Zatlacenie po dobu viac ako zatlaGenim jedného z
2 sekundy: pristup do adresara. dvoch tlagidiel hlasitosti.
RADIO (RADIO): volba predchadzajticej stanice ZniZenie hlasitosti.

uloZenej v pamati.
Volba predchadzajuceho prvku v adresari.

RADIO (RADIO): prepnutie na predchadzajlicu rozhlasovu stanicu v
zozname.

DIhé zatlaCenie: automatické vyhladanie nizSej frekvencie.
CD: volba predchadzajucej stopy.
CD: nepreruSované zatlacenie: rychly posun smerom dozadu.



03 HLAVNE FUNKCIE

Postupnymi zatladeniami tlagidla MODE (REZIM) ziskate pristup k nasledovnym menu:

RADIO/ MUSIC MEDIA PLAYERS
(PREHRAVACE HUDOBNYCH
NOSICOV)

TELEPHONE (TELEFON)
(V pripade prave prebiehajuceho hovoru)

BOARD COMPUTER
(PALUBNY POCITAC)

SETUP (NASTAVENIE):

jazyky*, datum a ¢as*, zobrazenie*

parametre vozidla, jednotky a parametre systému,
"Demo mode" (Demonstracny rezim).

* Dostupné podla verzie.

Na udrzbu displeja sa odporu¢a pouzivat jemnu utierku z
neabrazivneho materialu (utierka na okuliare) bez pridania dalSich
pripravkov.

MAP FULL SCREEN
(MAPA NA CELOM DISPLEJI)

NAVIGATION (NAVIGACIA)
(V pripade prave prebiehajuceho
navadzania)

m TRAFFIC (DOPRAVNE SPRAVODAJSTVO):

informacie TMC a spravy.

Celkovy prehlad podrobnych informacii o jednotlivych menu ziskate
v kapitole "Strukturované obrazovky".



03 HLAVNE FUNKCIE

ZOBRAZENIE V ZAVISLOSTI OD KONTEXTU

Jedno zatlaCenie na kruhovy ovladac
OK umozni pristup ku skratenym menu
v zavislosti od aktualneho zobrazenia na
displeji.

NAVIGATION (IF GUIDANCE IS IN PROGRESS):
NAVIGACIA (AK JE AKTIVNE NAVADZANIE):
I Abort guidance
ll Zastavit navadzanie
Repeat advice
Zopakovat hlasenie
Block road
Obchadzka
Route info
Informacie o ceste
Show destination
Ukazat cielové miesto
Trip info
Informacie o trase

2

Route type
Kritéria navadzania
Avoid
3 VyluGovacie kritéria
Satellites
Pocet satelitov
Zoom/Scroll
d Premiestnit mapu
Voice advice
Hlasové spravy

Route options
Volby navadzania

TELEPHONE
TELEFON:

End call

Ukongéit’ hovor
Hold call

Uviest' do ¢akacieho rezimu
Dial

Zavolat’
DTMF-Tones
Tény DTMF
Private mode
Déverny rezim
Micro off
Vypnuty mikrofén

MUSIC MEDIA PLAYERS:

b
Dopravné spravodajstvo (TA)

Play options
l Volby prehravania

Normal order
B Standardné

Random track
Nahodné

Repeat folder
2 Opakovanie zlozky

Scan
Bl Prehravanie zadiatkov skladieb

Select music
Volba zdroja

PREHRAVACE HUDOBNYCH NOSICOV:
A
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RADIO:
RADIO:
Medium FM
V rezime FM
TA
Dopravné spravodajstvo (TA)
RDS
@ RDS
Radiotext
Rédiotext
Regional prog.
Regionalny rezim
AM
& Pasmo AM
Medium AM
l Vrezime AM
TA
Dopravné spravodajstvo (TA)
Refresh AM list
Obnovenie zoznamu AM

FM
& Pasmo FM

MAP FULL SCREEN:
MAPA NA CELOM DISPLEJI:

Resume guidance Abort guidance
1 Vypnut' /Opét’ zapnat’ navadzanie

2
2

2

Set destination

ld Cielové miesto
POls nearby

d Body zaujmu
Position info
Informacie o mieste
Map settings

il Nastavenia mapy

Zoom/Scroll
Premiestnenie mapy
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Vsunte a ponechajte kartu SD v prehravaci na ovladacom paneli, o

VOL'BA ClEL’OVEHO MIESTA umozni pouzitie funkcii Navigacie.

Databaza navigacnej karty SD nesmie byt zmenena.

Aktualizacie kartografickej databazy su k dispozicii v servisnej sieti CITROEN.

kruhového ovladaca volbu potvrdte.

( Destination input )

4 Zvolte si funkciu "Address input"
k (Zadat adresu) a zatlacenim
Zatladte na tlagidlo NAV. @ kruhového ovladaca volbu potvrdte.
( Address input )
5 N . .
Po zvoleni krajiny otocte kruhovym
Pod funkciou Navigation Menu (Navigaéné menu) sa zobrazi ovladacom a zvolte si funkciu mesto.
zoznam 20 poslednych cielovych miest. Zatlacenim kruhového ovladaca
volbu potvrdte.
Opét zatlatte na tlacidlo NAV alebo si 6
zvolte funkciu Navigation Menu (Navigaéné Zvolte pismena mesta, jedno
menu) a naslednym zatlacenim kruhového @ po druhom, pricom kazdé z nich
oviadaca volbu potvrdte. potvrdte zatla¢enim kruhového
ovladaca.
( Navigation Menu )
Zvolte si funkciu "Destination input” 3
(Zadat cielové miesto) a zatlacenim Prostrednictvom tlacidla LIST (ZOZNAM) virtualnej klavesnice tak

ziskate pristup (na zaklade prvych zadanych pismen) k zoznamu
miest vo vami zvolenej krajine.
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Na vymazanie ciefového miesta; v etapach 1 az 3 si zvolte "Choose from last destinations" (Vyber zo zoznamu poslednych cielovych miest).
DIhé zatlaCenie na jedno z cielovych miest ma za nasledok zobrazenie zoznamu ukonov, v ktorom si mozete zvolit:

Delete entry (Vymazat' vstup)
Delete list (Vymazat zoznam)

Otocte kruhovy ovladac a zvolte OK.

Zatlacenim kruhového ovladaca @
volbu potvrdte.

Na rychlejSie zadanie je mozné, po zvoleni funkcie "Postal code"
(PosStové smerovacie Cislo), priamo uviest postové smerovacie
Cislo.

Na zadanie pismen a Cisiel pouzite virtualnu klavesnicu.

Pre funkcie "Street" (Ulica) a "House
number" (Cislo domu) zopakujte @
etapy 5az 7.

Na ulozenie zadanej adresy na stranku adresara si zvolte
funkciu "Save to address book" (Pridat do adresara). Zatlacenim
kruhového ovladaca volbu potvrdte.

Systém MyWay umozniuje uloZenie az 500 zaznamov s kontaktmi.

Poc¢as navadzania jedno zatlaCenie

konca ovladaca osvetlenia vyvola @
naposledy zadany prikaz pre

navadzanie.

10

Nasledne si zvolte "Start route

guidance" (Spustit navadzanie) a

zatlagenim kruhového ovladaca @
volbu potvrdte.

( Start route guidance )

Zvolte si kritérium navadzania:

"Optimized route" (Optimalny Cas/vzdialenost), "Short route" (NajkratSia cesta),
"Fast route” (NajrychlejSia cesta) a zatlacenim kruhového oviadaca volbu potvrdte.
Volbu cielového miesta mdzete rovnako vykonat prostrednictvom "Choose from
address book" (Vyber z adresara) alebo "Choose from last destinations" (Vyber zo
zoznamu poslednych cielovych miest).

( Choose from address book ) (Choose from last destinations)

Na mape je mozné pomocou kruhového ovladaca zvacsit alebo
zmenSit' priblizenie.

Mapu je mozné premiestnit alebo si zvolit jej orientaciu
prostrednictvom skrateného menu FULL SCREEN MAP

(MAPA NA CELOM DISPLEJI). Zatlaéte na kruhovy ovladac a
nasledne si zvolte "Map settings" (Nastavenia mapy).
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, Trasa zvolena prostrednictvom radiotelefénu MyWay priamo zavisi od
VOLBY NAVADZANIA volieb navadzania.

Modifikacia tychto volieb méze Uplne zmenit trasu.

5 Zvolte funkciu "Route dynamics"

(Zohladnit’ premavku).
Zatlacte na tlacidlo NAV. 5\ Tato funkcia umozriuje pristup
a k volbam "Traffic independent" @

(Premavka bez obchadzky) alebo
"Semi-dynamic" (S potvrdenim).

( Route dynamics )

Opat zatlacte na tlacidlo NAV alebo
zvolte funkciu "Navigation Menu"
(Navigacné menu) a zatla¢enim @

kruhového ovladaca volbu potvrdte. 6 Zvolte funkciu "Avoidance criteria”
i At (Vylu€ovacie kritéria). Tato funkcia
( Navigation Menu ) umoznuje pristup k volbam AVOID
(VYLUCENIA) (dialnice, spoplatnené @
komunikacie, trajektova pramica).
Zvolte funkciu "Route options” (Volby
navadzania) a zatla¢enim kruhového
ovladaca volbu potvrdte. @ ( Avoidance criteria )
( Route options ) 7

Otocte kruhovym ovladac¢om a

zvolte funkciu "Recalculate"

(Opatovny vypocet trasy) na

zohladnenie zvolenych volieb @
navadzania. Zatlatenim kruhového

ovladaca volbu potvrdte.

Zvolte funkciu "Route type" (Kritéria

navadzania) a zatlatenim kruhového

ovladaca volbu potvrdte. Tato funkcia @
umozfiuje zmenit navigacné Kritéria.

( Route type ) C Recalculate )
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PRIDAT ETAPU

LA
®
A
®

Zatlacte na tlacidlo NAV.

Opat zatlacte na tlacidlo NAV alebo

si zvolte funkciu Navigation Menu
(NAVIGACNE MENU) a zatla¢enim

kruhového ovladaca volbu potvrdte.

C

Navigation Menu

)

Zvolte funkciu "Stopovers" (ETAPY)

a zatlacenim kruhového ovladaca

volbu potvrdte.

C

Stopovers

Zvolte funkciu "Add stopover"
(PRIDAT ETAPU) (maximalne
5 etap) a zatlatenim kruhového

ovladaca volbu potvrdte.

C

Add stopover

Etapy na trase sa m6zu pridavat po zvoleni cielového miesta.

Zadajte napriklad novu adresu.

Address input

6 Ak je adresa zadana, zvolte "OK"

- a zatlatenim kruhového ovladaca
@ “ volbu potvrdte. @

Zvolte "Recalculate" (OPATOVNY
VYPOCET TRASY) a zatlaéenim

@ ‘ kruhového ovladaga volbu potvrdte. @
( Recalculate )
¥*
Aby mohlo navadzanie pokracovat k dalSiemu ciefovému miestu,
@ musi byt etapa prejdena alebo zruSena. V opacnom pripade vas

systém MyWay systematicky privedie k predchadzajucej etape.
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VYH L’ADAVANIE BODOV ZAUJMU (POI) Body zaujmu (POI) predstavuju subor miest so sluzbami v blizkom okoli

(hotely, rozne obchody, letiska...).

6 Zvolte funkciu "POl in city" (POI
m - v meste) na vyhladanie POl v
Zatladte na tlagidlo NAV. =L pozadovanom meste. Zvolte krajinu
! a nasledne zadajte nazov mesta @
- pomocou virtualnej klavesnice.
Opét zatladte na tlacidlo NAV alebo C POl in city )
zvolte funkciu Navigation Menu

(Navigacné menu) a zatla¢enim @
kruhového ovladaca volbu potvrdte.

— Prostrednictvom tlacidla LIST (ZOZNAM) virtualnej klavesnice
C Navigation Menu ) ziskate pristup k zoznamu existujticich miest vo vami zvolenej
krajine.

Zvolte funkciu "POI search”
(Vyhladanie bodu zaujmu) a zatlatenim
kruhového ovladaca volbu potvrdte. @

, (POI v krajine) na vyhladanie
. “ POI vo vami poZadovanej krajine. @
Zvolte funkciu "POI nearby" (POl v

blizkosti) na vyhladanie POI v okoli .
vozidla. Jnavy @ ( POI in country )

( POI nearby )

Zvolte funkciu "POI near destination" & - Zvolte funkciu "PO near route

: T > (POl v blizkosti trasy) na
(POI v blizkosti ciefového miesta) ” : ; :
na vyhladanie POI v okoli cielového @ vyhtadanie POI v okoll frasy. @

miesta trasy.
( POI near destination

- ( POl search ) 7 Zvolte funkciu "POI in country”

) ( POI near route )
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ZOZNAM HLAVNYCH BODOV ZAUJMU (POI)

Cerpacia stanica = Letisko
q- Stanica LPG ‘_ Zelezniéna stanica
Servis "] Autobusova stanica
1 1 =
=] CITROEN g Lodny pristav
P
.4 | Automobilovy okruh 4 |[m &] Priemyselnazéna
[ Rall8 e
Kryté parkovisko Hypermarket
E Parkovisko Banka
Odpocivadlo Bankomat

Hotel Tenisovy kurt

Restauracia Bazén

gﬁ
S =] p) 2 el [ [

Obcerstvenie Golfové ihrisko

Piknikovy areal Stredisko zimnych Sportov

Kaviaren Divadlo

X[
ARIRERNIE |9

=
Tato ikona sa zobrazi v
I pripade, ak je v rovnakej zone
| | amm| zOskupenych viacero POI.
"Zoom" na tuto ikonu umozni
podrobné zobrazenie POI.

Kino

Kemping

Park s atrakciami

Nemocnica

)

Lekaren

Policajna stanica

Skola

Posta

Muazeum

k3

Turistické informacéné stredisko

(& ]
AN

B (2] (5 =] 80 (] (2] () ) [ v

Automaticky radar*

Radar na prejazd svetelnej
signalizacie na ¢ervenu*

Rizikova zéna*

* Podla dostupnosti v krajine.



04 NAVIGACIA - NAVADZANIE

NASTAVENIA NAVIGACIE

m Zatlacte na tlaCidlo NAV.

Opat zatlacte na tlacidlo NAV alebo
zvolte funkciu Navigation Menu
(Navigacné menu) a zatla¢enim
kruhového ovladaca volbu potvrdte.

( Navigation Menu )

Zvolte funkciu "Settings"
(Nastavenia) a zatlatenim
kruhového ovladaca volbu potvrdte.

( Settings )

Zvolte funkciu "Navi volume" (HIlasitost’
hlasovych sprav) a oto¢enim kruhového
ovladaca si nastavte hlasitost

kazdej hlasovej syntézy (dopravné
spravodajstvo, vystrazné spravy...).

( Navi volume )

O

Aby ste aktivovali alebo deaktivovali hlasové navadzanie, ked je navadzanie
aktivne a mapa sa zobrazuje na displeji, stlacte otocny ovladac, potom
zvolte alebo odznacte "Voice advice" (Hlasové navadzanie).

( Voice advice )

Nastavenie hlasitosti zvuku ohlasovania rizikovych zén POl sa
nastavuje iba pri zvukovom uskuto¢niovani ohlasovania.

Zvolte si funkciu "POI categories

on Map" (Body zaujmu na mape)

na volbu staleho automatického @
zobrazenia POl na mape.

( POI categories on Map )

Zvolte "Set parameters for risk areas”

(Nastavit parametre vystrah rizikovych zén),

Cim ziskate pristup k funkciam "Display on

map" (Zobrazenie na mape), "Visual alert" @
(Vizualna vystraha pri priblizeni) a "Sound

alert" (Zvukova vystraha pri priblizeni).

( Set parameters for risk areas )

AKTUALIZACIA POI RIZIKOVYCH ZON

Obratte sa na servisnu siet CITROEN, kde sa oboznamite s
postupom pri ziskavani RIZIKOVYCH ZON POI.

VyZzaduje prehrava¢ kompatibilny s SDHC (High Capacity).
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ZADANIE PARAMETROV PRE FILTROVANIE
A ZOBRAZENIE SPRAV TMC

-

Zatlacte na tlacidlo TRAFFIC
(DOPRAVNE SPRAVODAJSTVO).

)

B Pod Traffic Menu (Menu dopravné spravodajstvo) sa zobrazi
zoznam sprav TMC zoradenych podla ich blizkosti.

Opat zatlacte na tlacidlo TRAFFIC
(DOPRAVNE SPRAVODAJSTVO)
alebo zvolte funkciu Traffic Menu (Menu
dopravné spravodajstvo) a zatlaéenim
kruhového ovladaca volbu potvrdte.

( Traffic Menu )

Zvolte filter podla vasej potreby:

( Messages on route

( Only warnings on route

( All warning messages

S\

( All messages

Spravy sa zobrazia na mape a v
zozname.

Pre opustenie priec€inku zatlacte ESC.

©

Spravy TMC (Trafic Message Channel) st informacie tykajuce sa
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dopravy a meteorologickych podmienok, dostavate ich v realnom ¢ase

v podobe zvukovych a vizualnych sprav na navigacnej mape.

Navadzaci systém vam tak méze navrhnut obchadzku.

Jednotlivé filtre st nezavislé a ich vysledky sa kumuluja.
Odporu¢ame vam filter pre trasy a filter v okoli vozidla:
- 3 km alebo 5 km pre regién s hustou premavkou,

Zvolte funkciu "Geo. Filter"
(Geograficky filter) a zatlacenim

kruhového ovladaca volbu potvrdte.

( Geo. Filter )

Potom zvolte Zelany okruh filtra
(v km) pre danu trasu, zatlacte
na kruhovy ovladag¢, ¢im volbu
potvrdite.

Ak si zvolite vSetky spravy na trase,
odporuca sa pridat geograficky
filter (napriklad v okruhu 5 km), &im
sa znizi poCet zobrazenych sprav
na mape. Geograficky filter sa
prispésobuje pohybu vozidla.

- 10 km pre regién s normalnou premavkou,
- 50 km pre dIhé trasy (dialnica).

(©)
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HLAVNE VIZUALNE SPRAVY TMC

1 Cierny a modry trojuholnik: véeobecné informécie, napriklad:

A Informacie o pocasi
A Vietor
A Parkovanie

A Informacie o premavke
A Hmla

2 Cerveny a Zlty trojuholnik: dopravné informéacie, napriklad:

A Nebezpecenstvo vybuchu

A Demonstracia

& Zakazany vstup na vozovku

A ZUzZena vozovka
& Nehoda

2

POCUVANIE SPRAV TA

_ - stanica vysiela spravy TA.
_ - stanica nevysiela spravy TA.
_ - vysielanie sprav TA nie je aktivované.

Funkcia TA (Dopravné spravodajstvo) uprednostriuje poCuvanie
sprav TA. Aby ste ju mohli aktivovat, potrebujete spravne prijimanie
radiovej stanice vysielajucej tento typ sprav. Pri odvysielani
dopravnych informacii sa prave spustené média (radio, CD,
Jukebox, ...) automaticky prerusia a zacnu vysielat spravy TA. Po
ukonéeni vysielania tychto sprav pokracuje normalny chod predtym
hrajuceho média.

Ked sa prave pocuvané médium
zobrazi na displeji, stlacte kruhovy @
ovladac.

Zobrazi sa skratené menu zdroja a poskytne pristup k:

C TA )

Zvolte dopravné spravy (TA)

a stlacte kruhovy ovladac na @
potvrdenie volby, aby ste mohli

vstupit’ do prislusnych nastaveni.




06 RADIO

VOLBA STANICE

Zatlacte na tlacidlo RADIO
(RADIO) a zobrazi sa zoznam

miestne zachytenych radiostanic

el usporiadanych v abecednom poradi. (=)
Otocenim kruhového ovladaca
si zvolte pozadovanu stanicu

a naslednym zatlaGenim volbu
potvrdte.

Zatlaenim jedného z tlacidiel po¢as pocuvania
radia si zvolite predchadzajlicu alebo nasledujicu Cafe)
stanicu zo zoznamu.

DIhé zatlacenie jedného z tlacidiel aktivuje
automatické vyhladavanie stanice smerom k Crre
niz§im alebo vysSim frekvenciam.

ZatlaGenim jedného z tlacidiel numerickej klavesnice po dobu viac
ako 2 sekundy ulozite prave pocuvanu stanicu do pamati.
Zatlaenim tlacidla numerickej klavesnice vyvolate radiostanicu
uloZenu v pamati.
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VonkajSie prostredie (kopce, budovy, tunely, podzemné parkoviska...) mézu rusit
radioprijem a to aj v rezime regionalneho sledovania RDS. Tento jav je pri Sireni
rozhlasovych vin normalny a v Ziadnom pripade neznamena poruchu autoradia.

RDS - REGIONALNY REZIM

stanica zobrazena na displeji,

V pripade, ak je prave pocuvana @
zatlacte na kruhovy ovladac.

~ -

Zobrazi sa skratené menu zdroja radia a ziskate pristup k
nasledovnym moznostiam:

TA
RDS
Radiotext

Regional prog.
AM

YA YAYaYA
N N A P

Zvolte pozadovanu funkciu a

zatlacenim kruhového ovladaca @
” volbu potvrdte, ¢im ziskate pristup k
LB prisluSnym nastaveniam.

Ak je RDS zobrazené, umozriuje vdaka sledovaniu frekvencie
pocuvanie tej istej stanice. AvSak, za urcitych podmienok, nie je
sledovanie tejto stanice RDS zabezpecené na celom Uzemi krajiny,
ide o radiostanice, ktoré nepokryvaju 100 % Cast Uzemia. To
vysvetluje stratu prijmu stanice na prechadzanej trase.
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CD, CD MP3/ WMA
INFORMACIE A ODPORUCANIA

Format MP3, skratka MPEG 1,2 & 2.5 Audio Layer 3 a format
WMA, skratka Windows Media Audio, ktory je vlastnictvom
spolo¢nosti Microsoft, si normami audio kompresie, ktoré
umoznuju instalaciu niekolkych desiatok hudobnych suborov na
jeden disk.

Aby bolo mozné prehravanie CDR alebo CDRW, uprednostnite
pri napalovani Standardné normy ISO 9660 s Urovnou 1, 2 alebo
Joliet.

Pokial bol disk zaznamenany v inom formate, je mozné, Ze jeho
prehravanie nebude spravne.

Na jednom disku sa odporuca pouzivat vzdy ten isty Standard
zaznamu s €o najnizSou rychlostou zaznamu (4x maximum), aby
bola zabezpecena optimalna kvalita zvuku.

V zvlastnom pripade CD multi-sessions sa odportc¢a pouzitie
Standardu Joliet.

Systém MyWay prehrava len audio subory s formatom ".mp3"
s rychlostou od 8 Kbps do 320 Kbps a s formatom ".wma" s
rychlostou od 5 Kbps do 384 Kbps.

Akceptuje taktiez rezim VBR (Variable Bit Rate).

Akykolvek iny typ stboru (.mp4, m3u...) nembéze byt prehravany.

Odporuca sa zapisovat nazvy suborov s pouzitim menej ako
20 znakov a s vylu¢enim Specialnych znakov (napr.: " " ? ; u), aby
sa predi$lo pripadnym problémom prehravania alebo zobrazenia.
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VOLBA/POCUVANIE HUDBY
CD, CD MP3/WMA

(HUDBA). kruhového ovladaca volbu potvrdte.
O Prehravanie sa uvedie do ¢innosti.

Zvolte pozadovany hudobny zdroj:
Zatlacte na tlacidlo MUSIC Jroe™ ” CD, CD MP3/WMA. ZatlaGenim @
[

5
Zatlaenim jedného z hornych a
de Music Menu (Hudobné Menu) sa zobrazi zoznam stép alebo d\: dolnych t|af;Jidie| si mozete }z/volit' T
stborov MP3/WMA. nasledujlcu/predchadzajucu zlozku.
Opat zatlacte na tlacidlo MUSIC 6 Zatlacenim jedného z tlagidiel zvolte

(HUDBA) alebo zvolte funkciu Music

- : Mus jednu hudobnu stopu.
” Menu (Hudobné Menu) a zatlacenim @ - Na rychly posun smerom dopredu s

kruhového ovladaca volbu potvrdte. alebo dozadu pridrzte zatlatené

( Music Menu ) jedno z tlacidiel.
Zvolte funkciu "Select music" 0
(Vol'ba zdroja zvuku) a zatlacenim Prehravanie a zobrazenie kompilacie MP3/WMA mdze byt zavislé
y kruhového ovladaca volbu potvrdte. @ od napalovacieho programu a/alebo pouzitych parametrov.
| Odport¢ame vam pouzivat' Standardni normu napalovania

- - ( Select music ) ISO 9660.
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POUZITIE DOPLNKOVEHO VSTUPU (AUX)

AUDIO KABEL JACK/USB SA NEDODAVA

Prenosné zariadenie (prehravaé MP3/
WMA...) pripojte pomocou vhodného
audio kabla do audio zasuvky JACK
alebo USB portu.

Zatlacte na tlacidlo MUSIC (HUDBA)

a opat zatlacte na tlacidlo alebo

zvolte funkciu Music Menu (Hudobné

Menu) a zatlacenim kruhoveho
ovladaca volbu potvrdte.

( Music Menu )

Zvolte funkciu "External device"

O (Doplnkovy vstup) a zatlaéenim

kruhového ovladaca ho aktivujte. @

( External device )

Zvolte hudobny zdroj AUX a

zatlaGenim kruhového ovladaca

volbu potvrdte. Prehravanie @
automaticky zacne.

Zobrazenie a obsluha ovladacov je mozna prostrednictvom
prenosného zariadenia.



08 TELEFONS BLUETOOTH

* Dostupné sluzby zavisia od siete, karty SIM a kompatibility pouzivanych
pristrojov Bluetooth. V prirucke k vaSmu telefénu a u vasho operatora
si overte sluzby, ku ktorym mate pristup. Zoznam mobilnych telefénov
ponukajucich najlepsie sluzby je dostupny v servisnej sieti.

PRIPOJENIE TELEFONU

Z bezpecnostnych dévodov a z dévodov zvysenej pozornosti zo
strany vodi¢a sa operacie prepajania mobilného telefénu Bluetooth
so sadou hands-free systému MyWay musia vykonavat na
zastavenom vozidle so zapnutym zapalovanim.

Aktivujte funkciu Bluetooth na teleféne.
Naposledy pripojeny telefén sa automaticky opat
pripoji.

m Zatladte na tlacidlo PHONE
(TELEFON).

Na multifunkénom displeji sa zobrazi zoznam v minulosti
pripojenych telefonov (4 maximalne). Zvolte pozadovany telefén na
nové pripojenie.
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3

Na prvé pripojenie zvolte "Search

phone" (Vyhladanie telefonu) a

zatlacenim kruhového ovladaca

volbu potvrdte. Nasledne zvolte @
nazov telefénu.

( Search phone )

Na teleféne zadajte overovaci kod.
Kod je zobrazeny na displeji. @

Ak je telefén pripojeny, systém MyWay méze synchronizovat
adresar a zoznam hovorov. Tato synchronizacia méze trvat
niekolko minut*.

=
&

Ak si zelate zmenit pripojeny

telefén, zatlacte na tlacidlo PHONE
(TELEFON), nasledne zvolte Phone =
Menu (Menu telefonu) a zatlacenim
kruhového ovladaca volbu potvrdte.

Zvolte "Connect phone"
(Pripojenie telefénu). Vyberte telefon
a zatlacenim volbu potvrdte. @

( Connect phone )




08 TELEFONS BLUETOOTH

PRIJATIE HOVORU

Prichadzajuci hovor je signalizovany zvonenim a superponovanym
zobrazenim na multifunkcnom displeji.

Zvolte si zalozku "Yes" (Ano), ak si Zelate

hovor prijat, alebo zalozku "No" (Nie), ak

si zelate hovor zamietnut a zatlacenim @
kruhového oviadaca potvrdte.

Ak si zelate ukoncit hovor, zatlacte

na tlacidlo PHONE (TELEFON) alebo

zatlaCte na kruhovy ovladac a zvolte

"End call" (Zavesit) a zatlacenim @
kruhového ovladaca volbu potvrdte.

( End call )

Ak si zelate prijat hovor alebo ukoncit' prave prebiehajuci hovor,
zatlacte na koniec ovladaca pod volantom.

USKUTOCNENIE HOVORU

m Zatlacte na tlacidlo PHONE =
(TELEFON).

Pod "Phone Menu" (Menu Telefén) sa zobrazi zoznam 20 poslednych
volanych a prijatych hovorov z vozidla. M6zete si vybrat telefénne
Cislo a zatlacenim kruhového ovladaca aktivovat vytacanie.

Zvolte "Phone Menu" (Menu Telefon)
a zatlacenim kruhového ovladaca
volbu potvrdte.
C Phone Menu ) @

Zvolte "Dial number" (Zadat ¢islo),
nasledne zadajte telefénne Eislo
pomocou virtualnej klavesnice.

C Dial number )

Vyber telefénneho Cisla je taktiez mozny prostrednictvom adresara.
Méozete si zvolit "Dial from address book" (Volanie s pouzitim
adresara). Systém MyWay umozriuje nahrat az 4 000 stranok.
Zatlacenim konca ovladaca pod volantom, po dobu viac ako

dve sekundy, ziskate pristup k adresaru.

Aby ste vymazali Cislo, zatlacte na tlacidlo PHONE, nasledne
dihé zatlaCenie volaného &isla umozni zobrazenie zoznamu
nasledovnych ukonov:

Vymazat’ udaj

Vymazat zoznam



09 KONFIGURACIA

NASTAVENIE DATUMU A CASU

Toto nastavenie je potrebné pri kazdom odpojeni batérie.

(o)

B!
®
®

A=

Zatlacte na tlacidlo SET UP
(NASTAVENIE).

Zvolte funkciu "Date & Time" (Datum
a Cas) a zatlacenim kruhového
ovladaca volbu potvrdte.

( Date & Time )

Zvolte funkciu "Set date & time"
(Nastavenie datumu a ¢asu) a zatlacenim
kruhového ovladaca volbu potvrdte.

( Set date & time )

Pomocou smerovych Sipok nastavte
parametre jeden po druhom a
potvrdte kruhovym ovladacom.

©

©
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Funkcia SETUP (NASTAVENIE) umoznuje pristup k volbam: System
(Parametre systému) Units (Jednotky) Vehicle (Parametre vozidla) Map
colour (Farba mapy) Colour (Harménia farby) Brightness (Jas) Display
(Displej) Date & Time (Datum a €as) System language (Jazyky).

5
- Zvolte funkciu "Date format" (Format
| datumu) a zatlacenim kruhového @
o ovladaca volbu potvrdte.
6

Pomocou kruhového ovladaca
potvrdte pozadovany format.
” Zvolte funkciu "Time format" (Format @
Casu) a zatlacenim kruhového
ovladaca volbu potvrdte.

b Pomocou kruhového ovladaca potvrdte pozadovany format.

Zatlacenie tlacidla SETUP (NASTAVENIE) po dobu viac ako
2 sekundy umozni pristup k:

( Description of the unit )
( GPS coverage )
( Demo mode )
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10 PALUBNY POCITAC / PARAMETRE VOZIDLA

PALUBNY POCITAC

Zatlacte na tlacidlo MAIN alebo
postupne zatlacte na tlacidlo
MODE az po zobrazenie palubného
pocitaca.

- Zalozka "vozidlo":
autonomia (dojazd), okamzita
spotreba a vzdialenost
zostavajuca na prejdenie alebo @
pocitadlo ¢asu funkcie Stop &
Start.

- Zdalozka "1" (Usek 1) s:
priemernou rychlostou,
priemernou spotrebou a
prejdenou vzdialenostou, ktoré
boli vypocitané na useku "1".

- Zalozka "2" (usek 2) s rovnakymi
charakteristikami pre druhy
usek.

Kazdé zatlacenie tlacidla, nachadzajuceho sa na konci ovladaca
stieraCov skla, umoziiuje postupné zobrazenie réznych udajov
palubného pocitaca v zavislosti od displeja.

-

NIEKOLKO DEFINICIi

Autonomia (dojazd): zobrazuje pocet kilometrov, ktoré je mozné
prejst so zvyskom paliva nachadzajucim sa v nadrzi, v zavislosti od
priemernej spotreby na poslednych prejdenych kilometroch.

Tato zobrazena hodnota sa mbze vyrazne menit nasledkom zmeny
rychlosti vozidla alebo reliéfu prechadzaného useku.

Akonahle je autonémia menej ako 30 km, zobrazia sa pomicky.

Po doplneni minimalne 5 litrov paliva je autonémia prepocitana a
zobrazi sa po prekroc¢eni 100 km.

V pripade, ak sa pocas jazdy zobrazia pomlcky natrvalo namiesto
Cisiel, obratte sa na siet CITROEN.

Okamzita spotreba: vypocitana a zobrazena pri rychlosti vozidla
vysSej ako 30 km/h.

Priemerna spotreba: je to priemerné mnozstvo paliva,
spotrebované od posledného vynulovania palubného pocitaca.

Prejdena vzdialenost’: vypocitana od posledného vynulovania
palubného pocitaca.

Vzdialenost’ ostavajuca na prejdenie: vypocitana na zaklade
cielového miesta, zadana uzivatelom. Ak je aktivované
navadzanie, navigacny systém ju vypocitava okamZzite.
Priemerna rychlost’: je to priemerna rychlost, vypocitana od
posledného vynulovania palubného pocitaca (zapnuté zapalovanie).
Pocitadlo ¢asu funkcie Stop & Start

(minuty/sekundy alebo hodiny/minuty)

Ak je vaSe vozidlo vybavené funkciou Stop & Start, pocitadlo ¢asu
kumuluje trvanie rezimu STOP pocas jazdy.

Vynuluje sa pri kazdom spusteni kontaktu kla¢om.



11 STROMOVITA STRUKTURA DISPLEJOV

¥ @ HLAVNA FUNKCIA

VOLBA A
volba A1
volba A2

VOLBAB...

e

Traffic Menu
Menu Dopravné spravodajstvo

Messages on route
2l Vsetky spravy o trase
Only warnings on route
Len vystrazné spravy
All warning messages
VsSetky vystrazné spravy
All messages
VsSetky typy sprav
Geo. Filter
Geograficky filter

Within 3 km
81 V okruhu 3 km

Within 5 km
V okruhu 5 km

Within 10 km
V okruhu 10 km
Within 50 km
V okruhu 50 km

Within 100 km
V okruhu 100 km

2

2

=

Music Menu
il Menu Hudba
Select music
B Volba zdroja zvuku
Sound settings
Nastavenia audio
Balance / Fader
Vyvazenie/Fader
Bass / Treble
& Hibky/Vysky
Equalizer
Ekvalizér
Linear
Ziadny
Classic
Véazna hudba
Jazz
Jazz
Rock/Pop
Rock/Pop
Techno
Techno
Vocal
Vokalna hudba
Loudness
& Hiasitost’
Speed dependent volume
Automaticka uprava hlasitosti

Reset sound settings
8 Inicializovat nastavenia audio

[~ ] ~]~0~0~]>]

=

Radio Menu
ll Menu Radio

Waveband
Pasmo AM/FM

FM
8 Pasmo FM
AM
Bl Pasmo AM

Manual tune
Bl Volba frekvencie
Sound settings
Nastavenia audio
Balance / Fader
8 Vyvazenie/Zoslabovaé
Bass / Treble
& Hibky/Vysky
Equalizer
Ekvalizér
Linear
Ziadny
Classic
Vazna hudba
Jazz
Jazz
Rock/Pop
Rock/Pop
Techno
Techno
Vocal
Vokalna hudba
Loudness
& Hlasitost
Speed dependent volume
Automaticka Uprava hlasitosti

Reset sound settings
Inicializovat’ nastavenia audio

[~ ] ~0]~0-~1>1]->]
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Navigation Menu

Menu navigacia

Resume guidanceAbort guidance
Vypnutie/opatovné zapnutie navadzania
Destination input

Zadat’ cielové miesto

Address input
Zadat’ novu adresu

Country

Krajina

City

Mesto

Street

Ulica

House number
Cislo

Start route guidance

Zacat navadzanie

Postal code

Postové smerovacie &islo

Save to address book

Pridat do adresara

Intersection

Krizovatka

City district

Centrum mesta

Geo position

Udaje GPS

Map

Zadat na mape
Navigate HOME
Navadzat'do miesta méjho bydliska
Choose from address book
Vyber z adresara
Choose from last destinations
Vyber zo zoznamu poslednych cielovych miest

TMC station information
Informéacie stanice TMC

Stopovers
Etapy

Add stopover
& Pridat’ etapu
Address input
Zadat novu adresu
Navigate HOME
Navadzat do miesta méjho bydliska
Choose from address book
Vyber z adreséara
Choose from last destinations
Vyber zo zoznamu poslednych cielovych miest
Rearrange route
Optimalizovat’ trasu
Replace stopover
& Nahradit' etapu
Delete stopover
& Zrusit etapu
Recalculate
Opatovny vypocet trasy
Fast route
8 Najrychlejsia
Short route
Najkratsia
Optimized route
& Optimalny ¢as/vzdialenost
POl search
B Vyhradanie bodov zaujmu

POI nearby
B V blizkosti
POI near destination
& V okoli ciefového miesta
POl in city
&l V meste)
POl in country
&1 V krajine

POI near route
&l Pozdiz trasy

Route options
Volby navadzania

Route type
Kritéria navadzania
Fast route
Najrychlesie
Short route
Najkratsie
Optimized route
Optimalny ¢as/vzdialenost
Route dynamics
B Zohladnit' premavku
Traffic independent
Bez obchadzky
Semi-dynamic
S potvrdenim
Avoidance criteria
Vylucovacie kritéria
Avoid motorways
Vyluc€enie dialnic
Avoid toll roads
Vylucenie spoplatnenych komunikacii
Avoid ferries
Vylucenie trajektov
Recalculate
3 Opétovny vypocet trasy
Settings
Nastavenia
Navi volume
B Hiasitost’ hlasovych sprav
POI categories on Map
Body zaujmu na mape
Set parameters for risk areas
Nastavit’ parametre vystrah rizikovych zén
Display on map
Zobrazenie na mape
Visual alert
Vizudlna vystraha pri priblizeni
Sound alert
2Zvukova vystraha pri priblizeni

[ ~ ] ~ ]~
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Phone Menu
Menu Telefon
Dial number
Zadat’ ¢islo
Dial from address book
Volat’ s pouzitim adresara
Call lists
Zoznam hovorov
Connect phone
Pripojit’ telefén
Search phone
8 Vyhladat telefon
Connected phones
Pripojené telefony
Disconnect phone
QOdpojit telefon
Rename phone
Premenovat telefén
Delete pairing
Zrusit telefon
Delete all pairings
Zrusit vSetky telefony
Show details
Zobrazit' detaily
Settings
& Nastavenia
Select ring tone
Volba zvonenia
Phone / Ring tone volume
Nastavenie hlasitosti zvonenia

Enter mailbox number
Zadat’ ¢islo odkazovej schranky

2
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* Dostupnost zavisi od modelu.

Menu "SETUP"
Menu Nastavenie
System language*
Jazyky*
Deutsch
Nemecky
English
Anglicky
Espafiol
Spanielsky
Francais
Francuzsky
Italiano
Taliansky
Nederlands
&) Holandsky
Polski
& Por'sky
Portuguese
3 Portugalsky
Date & Time*
Datum a ¢as*
Set date & time
&) Nastavit' datum a ¢as
Date format
Format datumu
Time format
&) Format ¢asu
Display
Zobrazenie
Brightness
Jas
Colour
Harmoénia farby
Pop titanium
Pop titanova
Toffee
Karamelova
Blue steel
Modra ocel

Technogrey
Techno-Seda

4

4

Dark blue
Tmavomodra

Map colour

Farba mapy

Day mode for map
Mapa v rezime svetlo
Night mode for map
Mapa v rezime tma
Auto. Day/Night for map
Mapa svetlo/noc auto

Vehicle*

Parametre vozidla*
Vehicle information
Informacie o vozidle

Alert log
Zoznam vystrah

Status of functions
Stav funkcii
2 Units
Jednotky

Temperature

Teplota
Celsius
Celzius
Fahrenheit
Fahrenheit

Metric / Imperial

Vzdialenost’
Kilometres (Consumption: 1/100)
v km, spotreba: /100

Kilometres (Consumption: km/l)
v km, spotreba: km/|

Miles (Consumption: MPG)
v milach, spotreba: MPG
System
Parametre systému
Factory reset
Obnovit’ vyrobnu konfiguraciu
Software version
i Verzia softvéru
Automatic scrolling
Zobrazujuce sa texty

3



NAJCASTEJSIE OTAZKY

OTAZKA

Medzi jednotlivymi
zdrojmi zvuku existuje
rozdiel v kvalite zvuku
(radio, CD...).

CD disk sa systematicky
vysuva alebo jeho
prehravanie neprebieha.

Kvalita zvuku pri
prehravani CD je
zhorsena.

ODPOVED

Na ziskanie optimalnej kvality posluchu mézu byt nastavenia audio
(Hlasitost, Hibky, Vysky, Hudobna atmosféra, Loudness) prispdsobené
jednotlivym zdrojom zvuku, o mbze zaroven sposobit viditelny rozdiel pri
zmene zdroja zvuku (radio, CD...).

CD disk je vlozeny naopak, necitatelny, neobsahuje audio udaje alebo
obsahuje audio format, ktory je pre autoradio necitatelny.

CD disk je chraneny ochrannym systémom proti nelegalnemu
kopirovaniu, ktory je pre autoradio neidentifikovatelny.

Pouzivané CD je poSkrabané alebo nekvalitné.

Nastavenia autoradia (hibky, vy$ky, hudobna atmosféra) su
neprispdsobené.

RIESENIE

Skontrolujte, ¢i st nastavenia audio (Hlasitost,
Hibky, Vysky, Hudobna atmosféra, Loudness)
prispésobené na pocuvany zdroj zvuku. Odporuca
sa nastavit funkcie AUDIO (Hibky, Vysky,
Vyvazenie zvuku Vz-Vp, Vyvazenie VI-Vp) do
strednej polohy, zvolit' si hudobnu atmosféru
"Linear" (Ziadna), nastavit' korekciu loudness

do polohy "Aktivna" v rezime CD a do polohy
"Neaktivna" v rezime radio.

- Skontrolujte stranu, ktorou bolo CD vlozené
do prehravaca.

- Skontrolujte stav CD: ak je CD poSkodené,
jeho prehravanie nie je mozné.

- Skontrolujte obsah, ak sa jedna o kopirované
CD: oboznamte sa s radami v kapitole Audio.

- CD prehravac autoradia neprehrava DVD.

- Prehravanie niektorych kopirovanych CD
systémom audio nie je mozné pre ich
nedostato¢nu kvalitu.

Vkladajte kvalitné CD a uchovavajte ich vo
vyhovujucich podmienkach.

Nastavte trover vysok alebo hibok na 0, bez
volby hudobnej atmosféry.



OTAZKA

Stanice ulozené v pamati
su nefunkéné (chyba
zvuk, zobrazi sa

87,5 Mhz...).

Kvalita prijmu po€uvanej
radiostanice sa postupne
znizuje alebo stanice
uloZzené v pamati su
nefunkéné (chyba zvuk,
zobrazi sa 87,5 Mhz...).

PreruSenie zvuku po
dobu 1 az 2 sekund v
rezime radio.

Pri vypnutom motore
sa autoradio vypne po
uplynuti niekolkych
minut.

ODPOVED

Zvoleny vinovy rozsah nie je spravny.

Vozidlo je prili§ vzdialené od vysielaca po€uvanej stanice, alebo sa v
prechadzanej geografickej zéne nenachadza ziaden vysielac.

Okolité prostredie (kopce, budovy, tunely, parkoviska, podzemné
priestory...) moze prerusit prijem, a to aj v rezime sledovania RDS.

Chyba anténa alebo je poSkodena (napriklad pri pouziti automaticke;j
umyvacej linky alebo podzemného parkoviska).

Systém RDS pocas tohto kratkeho preru$enia zvuku vyhladava pripadnu
frekvenciu, ktora by umoznila kvalitnejsi prijem stanice.

Ak je motor vypnuty, zavisi €as funk&nosti autoradia od nabitia batérie.

Jeho vypnutie je normalne: autoradio sa uvedie do Usporného rezimu
energie a vypne sa z dévodu ochrany batérie vozidla pred vybitim.

) 251
RIESENIE

ZatlaGenim na tlacidlo BAND AST ziskate vinovy
rozsah (AM, FM1, FM2, FMAST), v ktorom su
ulozené stanice.

Aktivacia funkcie "RDS" (RDS) umozni systému
skontrolovat, ¢€i sa v prechadzanej geografickej
zbne nenachadza vykonnejsi vysielag.

Tento jav je normalny a nie je prejavom ziadnej
poruchy autoradia.

Nechaijte si anténu skontrolovat v sieti CITROEN.

V pripade, Ze sa tento jav objavuje priliz ¢asto a
vzdy na tej istej trase, deaktivujte funkciu "RDS"
(RDS

Nastartovanim motora vozidla sa zvySi nabitie
batérie.



OTAZKA

Okienko "TA" (Dopravné
spravodajstvo) je
oznacene. Avsak,
niektoré dopravné
zapchy na trase nie su
udané v aktualnom Case.

Cas vypoétu urditej trasy
je niekedy dIh&i ako
zvycajne.

Prijimam upozornenie na
radar, ktory sa nenachadza
na drahe méjho prejazdu.

Zvukové hlasenie
radarov nefunguje.

Nadmorska vy$ka sa
nezobrazuje.

Vysledok vypoctu trasy
neprichadza.

ODPOVED

Pri nastartovani motora systém zachytava poc€as niekolkych minut
dopravné spravy.

V niektorych krajinach su pre dopravné spravodajstvo registrované len
hlavné cesty (dialnice,...).

Vykon systému méze byt prechodne obmedzeny, ak sa CD kopiruje na
Jukebox v rovnakom ¢ase, ako je vykonavany vypocet trasy.

Systém upozorriuje na vSetky radary rozmiestnené kuzelovito pred
vozidlom. Moéze zistit radary umiestnené na blizkych alebo paralelnych
cestach.

Zvukové hlasenie nie je zapnuté.

Hlasitost hlasenia je nastavena na minimum.

Pri nastartovani motora méze inicializacia GPS trvat az 3 minuty, pokial

spravne nezachyti viac ako 3 satelity.

V zavislosti od geografického prostredia (tunel, ...) alebo po€asia sa m6zu

podmienky prijatia signalu GPS menit.

Kritéria vylu€enia boli mozno v rozpore s aktualnou lokalizaciou
(vylu€enie ciest s poplatkami na spoplatnenej dialnici).

RIESENIE

Pockajte, pokial budd dopravné informacie
spravne prijaté (zobrazenie piktogramov
dopravného spravodajstva na mape).

Tento jav je normalny. Systém je zavisly od
dopravnych sprav, ktoré su k dispozicii.

Pockajte na ukon&enie kopirovania CD, alebo ho
vypnite skor, ako uvediete navadzanie do ¢innosti.

Prejdite si mapu, aby ste zistili presné umiestnenie
radaru.

Zapnite zvukové hlasenie v menu Navigation Menu
(Menu Navigéacia), Settings (Nastavenia), Set parameters
for risk areas (Nastavit parametre pre rizikové oblasti).

Zvyste hlasitost zvukového hlasenia pri prejdeni
okolo radaru.

Pockajte na upIné spustenie systému. Skontrolujte,
¢&i pokrytie GPS predstavuje minimalne 3 satelity
(dlho zatlacte na tlacidlo SETUP (Nastavenie),
potom si vyberte "GPS coverage" (Pokrytie GPS).

Tento jav je normalny. Systém je zavisly od
podmienok prijimania signalu GPS.

Skontrolujte kritéria vylt€enia.



OTAZKA

Cas &akania po vsunuti
CD je prilis dlhy.

Nedari sa mi pripojit moj
telefén Bluetooth.

Hlasitost zvuku v teleféone
pripojenom cez Bluetooth
je velmi slaba.

ODPOVED

Po vlozeni nového nosi¢a systém nacitava urcité mnozstvo tdajov
(adresar, nazov, interprét...). To méze trvat aj niekolko sekund.

Je mozné, Ze funkcia Bluetooth telefénu je deaktivovana alebo nie je
mozné zariadenie zachytit.

Hlasitost zavisi zaroven od systému, aj od telefonu.

) 253
RIESENIE

Tento jav je normalny.

- Skontrolujte, ¢i je funkcia Bluetooth vasho
telefénu aktivovana.

- Skontrolujte, ¢i je vas telefon viditelny.

Zvyste hlasitost MyWay, pripadne ju zvyste na
maximum a zvyste hlasitost’ zvuku telefonu, ak je
to potrebné.
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Vas systém Autoradio je zakédovany takym spdsobom,

aby bol funkény len vo vasom vozidle. V pripade jeho
inStalacie na iné vozidlo sa obratte na servisnu siet
CITROEN, kde vam systém nakonfiguruju.

Z bezpecénostnych dévodov musi vodi¢ vykonavat
operacie, vyzadujuce si jeho zvySenu pozornost, na
zastavenom vozidle.

V pripade, ak je motor vypnuty sa méze autoradio
vyradit z ¢innosti po uplynuti niekolkych minut, z
dévodu ochrany batérie pred jej vybitim.

AUTORADIO

AUTORADIO/BLUETOOTH

OBSAH

01
02
03
04
05
06
07
08
09

Prvé kroky
Ovladace na volante
Hlavna ponuka
Audio

Citac USB

Funkcie Bluetooth
Konfiguracia
Palubny pocitac
Zobrazenia displeja

Casto kladené otazky
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01 PRVE KROKY

g1

Zapnutie/Vypnutie a nastavenie hlasitosti.
Vysunutie CD.

Volba zobrazenia na displeji spomedzi rezimov:
Funkcie audio (AUDIO), Palubny pog¢ita¢ (TRIP)
a Telefon (TEL).

Volba zdroja zvuku:

radio, audio CD/CD MP3, USB, Jack pripojenie,
Streaming.

Xg\)/llba vinovych rozsahov FM1, FM2, FMast a

Nastavenie moznosti audio: vyvazenie vpredu/
vzadu, vlavo/vpravo, zvyraznené hibky, zvukovy
komfort.

DARK

BAND LIST

REFRESH

SOURCE

o
G T ® O 6 6 00 @

10.
11.

Zobrazenie zoznamu miestnych stanic, stop CD
alebo suborov MP3.

Opustenie prave prebiehajlcej operacie.
Zapnutie/Vypnutie funkcie TA (Dopravné
spravodajstvo).

DIhé zatlacenie: pristup do rezimu PTY (TYp
radio programu).

Potvrdenie.

Automatické vyhladavanie nizSej/vyssej
frekvencie.

Volba predchadzajucej/nasledovnej stopy CD,
MP3 alebo USB.

12.

Volba niz$ej/vyssej radiofrekvencie.

\'\clcgga predchadzajiceho/nasledovného suboru
Volba predchadzajuceho/nasledovného
adresara/zanru/interpreta/playlistu USB
zariadenia.

Zobrazenie hlavného menu.

Tlacidla 1 az 6:

Volba radiostanice uloZzenej do pamate.
DIhé zatlacenie: uloZenie stanice do pamate.
Tlacidlo DARK zmeni zobrazenie displeja pre
lepsi jazdny komfort v noci.

1. zatlaGenie: osvetlenie len horného pasma.
2. zatlagenie: Cierne zobrazenie displeja.

3. zatlagenie: navrat k Standardnému
zobrazeniu.
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RADIO (RADIO): automatické vyhradavanie
0 o s . . vys$ej frekvencie.
RADIO (RADIO): volba nizsie ulozenej CD / MP3 / USB: volba nasledujucej stopy.

stanice.
USB: volba predchadzajiceho zanru / CD / USB: nepreruSované zatlacenie: rychle
) prehravanie smerom dopredu.

interpreta / adresara v zatriedovacom .
zozname. Volba predchadzajuceho prvku.
Volba predchadzajiceho prvku z menu.

ZvySenie hlasitosti.
RADIO (RADIO):
automatické vyhladavanie
nizSej frekvencie.
CD /MP3/USB: volba
predchadzajucej stopy.
CD / USB: neprerusované

- Zmena zdroja zvuku.
- Potvrdenie volby.
- Zdvihnat/Zavesit telefon.

- ZatlaCenie po dobu viac ako zatlagenie: rychle
2 sekundy: pristup do menu prehravanie smerom
telefonu. dozadu.
Volba nasledovného
) prvku.
RADIO (RADIO): volba vysSie uloZzenej ZniZzenie hlasitosti.

stanice.

USB: volba nasledovného zanru / interpreta /

adresara v zatriedovacom zozname.

Volba nasledovného prvku z menu. Ticho; preruSenie zvuku: su€asnym zatlacenim
tlacidiel na zvySenie a zniZenie hlasitosti.
Obnovenie zvuku: zatlatenim jedného z dvoch
tlacidiel hlasitosti.
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. TELEFON: sUprava
GgBDISO';é"NKCIE' radio, CD, hands-free, prepojenie
’ i telefonu, ovladanie hovoru.

> MONOCHROMATICKY DISPLEJ C

¢ Kira & % PERSONALIZACIA -
PALUBNY POCITAC: merac A .

- i . KONFIGURACIA: parametre vozidla,
vzdialenosti, vystrahy, stav funkcii. zobrazenie, jazyky.

> MONOCHROMATICKY DISPLEJ A ¥

Celkovy prehlad o
podrobnostiach volitelnych menu
najdete v Casti "Zobrazenia
displejov" v tejto kapitole.
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RADIO

VYBER STANICE

9
0,

Zatlacte postupne na tlacidlo
SOURCE (ZDROJ) a zvolte si RADIO
(RADIO).

Stlacenim tlacidla BAND AST si
zvolite vinovy rozsah spomedzi: FM1,
FM2, FMast, AM.

Kratkym stlacenim jedného z tlacidiel
uvediete do Cinnosti automatické
vyhladavanie radiostanic.

ZatlaGenim jedného z tlacidiel
uvediete do ¢innosti manualne
vyhladavanie radiostanic.

Zatlacenim na tlacidlo LIST REFRESH
(VYVOLANIE ZOZNAMU) sa zobrazi
zoznam miestne zachytenych stanic
(maximalne 30 stanic).

Ak si Zelate tento zoznam aktualizovat,
zatlacte na viac ako dve sekundy.

J]

ey —|

@.:

S ~00¢

—l - [=
DOOOOE

)..g.

—m
)00

)@@

o [

VonkajSie prostredie (kopce, budovy, tunely, parkoviska, podzemnée
S)moze znemoznit prijem a to aj v reZzime regionalneho

priestory..
sledovania RDS. Tento fenomen je normalnym javom pri Sireni rozhlasovych
vin a nie je prejavom Ziadnej poruchy autoradia.

r-

1 Z

Zatlagte na tlagidlo MENU.
)@@

2 Zvolte si FUNCTIONS AUDIO/ 10
FUNKCIE AUDIO a nasledne @.
zatlacte na OK. )..
Zvolte si funkciu PREFERENCES iy

BAND FM/PREFERENCIA PASMA
FM a nasledne zatlacte na OK.

)..g‘

Zvolte si ACTIVATE ALTERNATIVE_
FREQUENCIES (RDS)/AKTIVOVAT
SLEDOVANIE FREKVENCIE (RDS)
a nasledne zatlacte na OK. RDS sa
zobrazi na displeji.

———

)..g‘

7

06@» :

RDS, v pripade ak je zobrazené, umoznuje na zaklade sledovania
frekvencie poc€uvanie tej istej stanice. AvSak za urcitych podmienok
nie je sledovanie tejto stanice RDS zabezpecené na Uzemi celej
krajiny, kde rozhlasové stanice nepokryvaju 100% ¢ast uzemia. To
vysvetluje stratu prijmu stanice na trase.
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CD CD MP3 ,
POCUVANIE CD PREHRAVANIE KOMPILACIE MP3

Vlozte kompilaciu MP3 do prehravaca.

¥ Vkladajte vyhradne kompaktné disky, ktoré maju kruhovy tvar. e o L , i )
. . s . s PO ‘= Autoradio vyhladava subor hudobnych skladieb po dobu
Niektore protipiratske systémy mozu spésobit poruchy na niekolkych sekind pripadne niekolko desiatok sekind, nasledne
originalnom CD ako aj na skopirovanych CD a to nezavisle na P : 2 :
kvalite originalneho prehravaca. sa prehravanie uvedie do Cinnosti.
Bez zatlacenia tlac¢idla EJECT vlozte CD do prehravaca, 1 Na jednom disku méze prehravaé CD naditat’ az 255 stborov MP3,
prehravanie automaticky zacne. . rozdelenych do 8 urovni. AvSak odporuca sa obmedzit pocet tychto
urovni na dve, ¢im sa skrati pristupovy ¢as pre prehravanie CD.
Pri prehravani nie je dodrziavany sled prie€inkov.
1 Ak si Zelate poduvat uz viozené VSetky subory su zobrazované na jednej urovni.
CD, zatlac¢te postupne na tlacidlo
SOURCE (ZDROJ) a zvolte CD. S e s s
1 Ak si zelate pocuvat uz vlozené
CD, zatlacte postupne na tlacidlo
SOURCE (ZDROJ) a zvolte CD.
2
Zatlacenim jedného z tladidiel si 2
zvolite skladbu z CD. g’
( DOO=="

ZatlaGenim jedného z tlacidiel zvolite
skladbu z CD. g‘
OO

! Zatlacenie tlacidla LIST REFRESH umozni zobrazenie zoznamu
skladieb CD. Zatlacenie tlacidla LIST REFRESH umozni zobrazenie zoznamu
suborov kompilacie MP3.

3 . 3
Pre rychly posun smerom dopredu Pre rychly posun smerom dopredu —— i
alebo dozadu podrzte stlacené jedno g‘ alebgydo;/a%u podrzte stlaéer?é E@
z tlacidiel. YOO niektoré z tlacidiel. OO
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CD MP3 N
INFORMACIE A ODPORUCANIA

Na prehravanie CDR alebo CDRW je pri zazname potrebné zvolit
Standardné normy ISO 9660 s Urovriou 1,2, pripadne este lepSie
Joliet.

Pokial bol disk zaznamenany v inom formate, je mozné, Ze jeho
prehravanie nebude spravne.

Na jednom disku sa odporuca pouzivat vzdy ten isty Standard
zaznamu s ¢o najnizSou rychlostou zaznamu (maximalne 4x), aby
bola zabezpecena optimalna kvalita zvuku.

Vo zvlastnom pripade CD multi-sessions sa odporuc¢a pouzitie
Standardu Joliet.

Autoradio prehrava len subory s formatom ".mp3" a mierou
vzorkovania 22,05 KHz alebo 44,1 KHz. Akykolvek iny typ suboru
(.wma, .mp4, m3u ...) sa nemdze prehravat.

Odporuca sa zapisovat nazvy suborov s pouzitim menej ako
20 znakov a s vylucenim zvlastnych znakov (napr.: " " ? ; u), aby sa
prediSlo pripadnym problémom pri prehravani alebo zobrazovan.

Zapisovatelné CD nem6ézu byt rozpoznané a mézu poskodit’ systém.

p

Format MP3, ¢o predstavuje skratku nazvu MPEG 1,2 & 2.5 Audio
Layer 3, je normou audio kompresie, ktora umozriuje instalaciu
niekolkych desiatok hudobnych suborov na jeden disk.
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Zoznam kompatibilnych zariadeni a uroven podporovaného
komprimovania je k dispozicii v sieti CITROEN.

POUZITIE USB ZASUVKA

PRIPOJENIE USB KLUCA

Tato skrinka sa sklada z portu USB a konektora
Jack*. Audio subory sa Siria prostrednictvom
prenosného zariadenia, ako je digitalny prehravac
alebo USB klug, do vasho Autoradia, aby ich bolo
mozné pocuvat cez reproduktory vozidla.

Kra¢ USB (1.1, 1.2 a 2.0) alebo Ipod® 5. a vyssej

generacie:

- kla¢e USB musia byt vo formate FAT alebo
FAT 32 (NTFS nepodporuje),

- kabel pre Ipod® je nutny,

- navigacia na baze zoznamov sa vykonava
pomocou ovladacov na volante,

- programové vybavenie IPod sa musi
pravidelne aktualizovat, aby sa dosiahlo ¢o
najlepSie pripojenie.

Ostatné prehravace Ipod® predchadzajuicej

generacie a prehravace, ktoré pouzivaju protokol

MTP*:

- len prehravanie pomocou kabla Jack-Jack
(nedodané),

- navigacia na baze zoznamov sa vykonava
pomocou prenosného zariadenia.

Vlozte USB klu¢ do zasuvky priamo alebo za
pomoci kordonu. Ak sa autoradio rozsvieti, po
pripojeni bol zisteny USB zdroj. Prehravanie
zacne automaticky po urcitom ¢ase, ktory zavisi
od kapacity USB kluca.

Systém je schopny prehravat subory s formatom
.mp3 (vyluéne mpeg1 layer 3), .wma (vylucne
Standard 9, kompresia 128 kbit/s), .wav a .ogg.
Akceptované playlisty su typu m3u, .pls, .wpl.

Systém vytvara playlisty (do¢asna pamat), ktorych éas vytvorenia
zavisi od kapacity USB zariadenia.

Ostatné zdroje su pocas tejto doby pristupné.

Playlisty su aktualizované pri kazdom preruseni spojenia

alebo pripojenia USB kluca.

Po prvom pripojeni je navrhnuta klasifikacia podfa prie€inkov. Po
opatovnom pripojeni je pouzity predchadzajuci systém radenia

suborov.

* Podla vozidla.
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POUZITIE USB ZASUVKA

Na zobrazenie réznych druhov radenia
podrzte tlacidlo LIST.

Zvolte, Ci chcete subory radit’ podla
Priecinkov / Interpreta / Zanru / Playlistu
a stlacte OK, potom na potvrdenie volby

opat stlacte OK.

- podla Prie€inka: budu prehravané

W vSetky subory obsahujuce audio subory

zo vSetkych prie€inkov v abecednom
poradi bez dodrzania stromovej
Struktury priecinkov.

- podla Interpreta: subory budu abecedne
radené podla mien interpretov
zapisanych v ID3 Tagu suboru.

- podla Zanru: vSetky Zanre definované v
ID3 Tagu.

- podla Playlistu: podla zoznamov, ktoré
sa nachadzaju na USB zariadeni.

Kratko stlacte tlacidlo LIST na zobrazenie
predtym zvolenej klasifikacie.

W Pomocou tlacidiel vlavo/vpravo alebo
hore/dole sa presuvajte v zozname.

Zatla¢enim na OK volbu potvrdte.

\ﬂ,
)@@ °

Pri prehravani stlacte jedno z tychto
tlacidiel pre prechod na dalsi/
predchadzajuci subor v zozname
skladieb.

PridrZte jedno z tychto tlacidiel na
rychle prechadzanie dopredu a
dozadu.

Pri prehravani pridrzte jedno z

tychto tlacidiel, ¢im ziskate pristup ————oml)
k suborom radenym podla Zanru, AR
PrieCinkov, Interpretov alebo ‘,g,’
predchadzajuceho/nasledujuceho )..
playlistu.

PRIPOJENIE ZARIADENIA [POD® PROSTREDNICTVOM USB ZASUVKY

K dispozicii st zoznamy podla Interpreta, Zanru a Playlistu (definicia
zariadenia iPod®).
Vyber a Navigacia su popisané v predchadzajucich krokoch 1 az 5.

Do USB zasuvky pripajajte len zariadenia uréené na prehravanie
zvuku. Hrozi nebezpecenstvo poskodenia zariadenia.
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POUZITIE DOPLNKOVEHO VSTUPU (AUX)
JACK ALEBO USB ZASUVKA (podra vozidla)

s Doplnkovy vstup, JACK alebo USB, umozriuje pripojenie
prenosného zariadenia (prehravaé¢ MP3...).

Nepripajajte suCasne to isté zariadenie prostrednicvom JACK
zasuvky a USB zasuvky.

1
Pripojenie prenosného zariadenia -
(prehrava¢ MP3...) do JACK alebo ~/
USB zasuvky je mozné pomocou —
nedodaného audio kabla.

2

Nasledne nastavte hlasitost vasho
autoradia.

w Postupne zatlacte na tlacidlo
SOURCE (ZDROJ) a zvolte si AUX.

NASTAVENIE HLASITOSTI
DOPLNKOVEHO ZDROJA ZVUKU

Najskor nastavte hlasitost’ vasho prenosného
zariadenia.

Zobrazenie a ovladanie sa vykonava
prostrednictvom prenosného zariadenia.
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06 FUNKCIE BLUETOOTH :

B e — .
Ponukané sluzby su zavislé od siete, SIM karty a kompatibility pouzivanych

TELEFON BLUETOOTH DISPLEJ zariadeni Bluetooth.
DISPLEJ C V navode na pouzitie telefonu a u vasho operatora si prekontrolujte
(DOSTUPNY V ZAVISLOSTI OD MODELU A VERZIE) sluzby, ku ktorym mate pristup. V sieti mate k dispozicii zoznam mobilnych

telefénov s najlepSou ponukou. Obratte sa na servisnu siet CITROEN.

Menu TELEFON umoZfiuje pristup najmé k nasledovnym funkciam:

PREPOJENIE TELEFONU
8 Adresar*, Zoznam vystrah, Zdruzené prepojenia.

Z bezpecnostnych dévodov a dévodov zvysenej pozornosti AR IEETAITE e g A Ve it T

vodic¢a sa operacie prepojenia mobilného telefénu Bluetooth so . i Ly s - .
systémom stpravy hands-free vasho autoradia musia vykonavat 6 Vyberte sizo zoznamu telefon, ktory si Zelate pripojit. Naraz je
na zastavenom vozidle, so zapnutym zapalovanim. mozné pripojit iba jeden telefon.

7 Na displeji sa zobrazi virtualna klavesnica:
zadajte minimalne 4-miestny Ciselny kod.
Potvrdte prostrednictvom OK.

Aktivujte funkciu Bluetooth na teleféne.

8
“ Zatlaéte na tlacidlo MENU Na displeji zvoleného telefonu sa zobrazi sprava:
' na prijatie prepojenia zadajte na telefone ten isty
kdd, nasledne potvrdte prostrednictvom OK.

Zvolte si v menu:

- Bluetooth telefon - Audio &“’ 9 V pripade nedspe$ného zadania kédu je poget pokusov

- Konfiguracia Bluetooth 500 ,“, L obmedzeny.

- Vyhladanie Bluetooth

"Prepojenie Meno_uspesny telefén" sa objavi na displeji.
10 Povolené automatické pripojenie je aktivne len v pripade, ak bol
Zobrazi sa okno so spravou "Prebieha vyhladavanie...". telefon nakonfigurovany.

Telefénny zoznam a zoznam hovorov sa spristupnia po kratkom
Case potrebnom na synchronizaciu.

Prvé 4 identifikované telefény sa zobrazia v tomto okne.

Prepojenie sa da rovnako uskutocnit’ aj z telefénu.
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STREAMING AUDIO BLUETOOTH

PRIJATIE HOVORU

Prichadzajuci hovor je signalizovany zvonenim a superponovanym

zobrazenim na multifunkénom displeji.

Pomocou tlacidiel si zvolte zalozku
YES (ANO) na displeji a potvrdte
prostrednictvom OK.

Zatlacenim OK na ovladaci pod volantom hovor
prijmete.

USKUTOCNENIE HOVORU

Z menu Bluetooth telefon Audio zvolte - Viest telefonicky hovor a

nasledne Zavolat, Zoznam hovorov alebo Adresar.

Zatlacte na koniec ovladaca pod volantom po dobu
viac ako dve sekundy, ¢im ziskate pristup k vaSmu
adresaru

alebo

na zadanie Cisla pouzite klavesnicu vasho
telefénu, na zastavenom vozidle.

bluetooth profily (Profily A2DP/AVRCP).

1 Inicializujte prepojenie medzi telefonom a
vozidlom. Toto prepojenie je mozné inicializovat
prostrednictvom telefonneho menu vozidla alebo
pomocou klavesnice telefénu. Vid etapy 1 az 10 na
predchadzajucich stranach. Po¢as prepajania musi
byt vozidlo zastavené a klu¢ vsunuty v zapalovani.

Bezdro6tové Sirenie hudobnych suborov z teleféonu prostrednictvom
audio vybavy. Telefén musi byt schopny usporiadat vhodné

2 V telefonnom menu zvolte telefén, ku ktorému sa chcete pripojit.
Systém audio sa automaticky pripoji k novo prepojenému telefénu.
3 Aktivujte zdroj streaming tak, ze

zatlacite na tlacidlo SOURCE
(ZDROJ)*. Riadenie bezne
pocuvanych skladieb je mozné
prostrednictvom tlacidiel na
ovladacom paneli Radia a ovladacov

na volante**. Na obrazovke sa mézu
objavit’ kontextové informacie.

o[ale=

Ob5o¢

*V niektorych pripadoch musi byt nacitavanie suborov inicializované

pomocou klavesnice.
** Ak telefébn umozni pouzitie danej funkcie.
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AN N N N N N N N N N N N N N N NN

NASTAVENIE DATUMU A CASU
DISPLEJ C

N

o
L
o

Zatlacte na tlacidlo MENU.

Pomocou Sipok si zvolte
funkciu PERSONALISATION
CONFIGURATION

(PERSONALIZACIA KONFIGURACIA).

T

Zatlacenim volbu potvrdite.

Pomocou Sipok si zvolte funkciu
DISPLAY CONFIGURATION
(KONFIGURACIA DISPLEJA).

).. .

Q
)@@ °

).. .

;0

p

ZatlaGenim volbu potvrdite.

Pomocou $ipok si zvolte funkciu
ADJUST THE DATE AND TIME

(NASTAVENIE DATUMU A CASU).

Zatlacenim volbu potvrdite.

Nastavte parametre jeden po
druhom a potvrdte ich pomocou
tlacidla OK. Nasledne si zvolte OK
na displeji a taktiez potvrdte.

v

i

\“

).. .

sﬂ/
)@@ °

)O. .
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08 PALUBNY POCITAC

Jednotlivé zatlaCenia na tlacidlo, nachadzajuce sa
na konci ovladaca stieraCov, umoznia postupné
zobrazenie réznych udajov palubného pocitaca v
zavislosti od displeja.

TIESZHEss . >

800 83 521

26,/08/2009 km 1/100 km

zalozka "vozidlo" s:

e autonomiou, okamzitou spotrebou a zostavajlcou vzdialenostou
na prejdenie alebo pogitadlo ¢asu funkcie Stop & Start,

zélozka "1" (trasa 1) s:

e priemernou rychlostou, priemernou spotrebou a prejdenou
vzdialenostou, ktoré boli vypocitané na trase "1",

zalozka "2" (trasa 2) s rovnakymi udajmi pre druhu trasu.

%¥-  Vynulovanie
V pripade, ak je poZzadovana trasa zobrazena, zatlacte na ovladac
po dobu viac ako dve sekundy.

NIEKOLKO DEFINICIi

Autonémia (dojazd): zobrazuje pocet kilometrov, ktoré je mozné prejst
so zvySkom paliva nachadzajucim sa v nadrzi, v zavislosti od priemernej
spotreby na poslednych prejdenych kilometroch.

Tato zobrazena hodnota sa méze vyrazne menit nasledkom zmeny
rychlosti vozidla alebo reliéfu prechadzaného useku.

Akonahle je autonémia menej ako 30 km, zobrazia sa pomi¢ky. Po
doplneni minimalne 5 litrov paliva je autonomia prepocitana a zobrazi sa
po prekro€eni 100 km.

V pripade, ak sa pocas jazdy zobrazia pomi¢ky natrvalo namiesto Cisiel,
obratte sa na siet CITROEN.

Okamzita spotreba: vypocitana a zobrazena pri rychlosti vozidla vy$sej ako 30 km/h.

Priemerna spotreba: je to priemerné mnozstvo paliva, spotrebované od
posledného vynulovania palubného pocitaca.

Prejdena vzdialenost: vypocitana od posledného vynulovania
palubného pocitaca.

Vzdialenost’ ostavajica na prejdenie: vypocitana na zaklade cielového
miesta, zadana uzivatelom. Ak je aktivované navadzanie, navigacny
systém ju vypocitava okamzite.

Priemerna rychlost’ je to priemerna rychlost, vypocitana od posledného
vynulovania palubného pocitaca (zapnuté zapalovanie).

Pocitadlo €asu funkcie Stop & Start

(minuty/sekundy alebo hodiny/minuty)

Ak je vaSe vozidlo vybavené funkciou Stop & Start, pocitadlo ¢asu
kumuluje trvanie rezimu STOP pocas jazdy.

Vynuluje sa pri kazdom spusteni kontaktu kla¢om.



09 STROMOVITA STRUKTURA DISPLEJOV
MONOCHROMATICKY DISPLEJ A

RADIO-CD
4 RADIO-CD

RDS SEARCH
&l SLEDOVANIE RDS

REG MODE
£l REZIM REG

CD REPEAT
& OPAKOVANIE CD

RANDOM PLAY
2l NAHODNE PREHRAVANIE SKLADIEB

VEHICLE CONFIG*
il KONFIGURACIA VOZIDLA*

REV WIPE ACT
& STIERACE SKLA

GUIDE LAMPS
i SPRIEVODNE OSVETLENIE

OPTIONS
VOLBY

DIAGNOSTICS
DIAGNOSTIKA

CONSULT  _
H  KONZULTOVAT
a

ABANDON
OPUSTIT

UNITS
JEDNOTKY

TEMPERATURE: °CELSIUS/°FAHRENHEIT
@ TEPLOTA: °CELZIA / °FAHRENHEIT

FUEL CONSUMPTION: KM/L - L/100 - MPG
E SPOTREBA PALIVA: KM/L - LI100 - MPG

* Parametre sa menia v zavislosti od vozidla.

VOLBA A
Volba A1
Vol'ba A2

VOLBAB...

DISPLAY ADJUST
ll  NASTAVENIE DISPLEJA

YEAR
& ROK

MONTH
& MESIAC

DATE
& DEN

HOUR
& HODINA

MINUTES
B MINUTY

12 H/24 H MODE
@ REZIM 12 H/24 H

LANGUAGE
JAZYKY

FRANCAIS
£ FRANCUZSTINA

ITALIANO
£l TALIANCINA

NEDERLANDS
£l HOLANDCINA

PORTUGUES
£ PORTUGALCINA

PORTUGUES-BRASIL

£l PORTUGALCINA-BRAZILCINA

DEUTSCH
& NEMCINA

ENGLISH
& ANGLICTINA

ESPANOL
B SPANIELCINA

« B HLAVNA FUNKCIA
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MONOCHROMATICKY DISPLEJ C

o

Stlacenie ovladaca OK umozni pristup
do skratenych menu zobrazenych na
obrazovke:

RADIO
RADIO

activate/deactivate RDS
aktivovat/deaktivovat’' RDS

activate/deactivate REG mode
aktivovat/deaktivovat' rezim REG

activate/deactivate radiotext
aktivovat/deaktivovat' radiotext

CD/MP3 CD
CD/CD MP3

activate/deactivate Intro
aktivovat/deaktivovat’ Intro

activate/deactivate track repeat (the entire current CD
for CD, the entire current folder for MP3 CD)
aktivovat/deaktivovat’ opakovanie skladieb (celé prave
zvolené CD pre CD, cely prave zvoleny priecinok pre CD MP3)

activate/deactivate random play (the entire current CD
for CD, the entire current folder for MP3 CD)
aktivovat/deaktivovat' nahodné prehravanie (celé prave
zvolené CD pre CD, cely prave zvoleny priecinok pre CD MP3)

UsB

usB

activate/deactivate track repeat

(of the current folder/artist/genre/playlist)
aktivovat/deaktivovat’ opakovanie skladieb (prave
zvoleného priecinkul/interpreta/zanru/playlistu)

activate/deactivate random play

(of the current folder/artist/genre/playlist)
aktivovat/deaktivovat' nahodné prehravanie (prave
zvoleného priecinkul/interpreta/zanru/playlistu)



09 STROMOVITA STRUKTURA DISPLEJOV MONOCHROMATICKY DISPLEJ C

Jedno zatlacenie tlacidla MENU umozni

zobrazit’

AUDIO FUNCTIONS
il FUNKCIE AUDIO

FM BAND PREFERENCES
@ PREFERENCIE PASMA FM

alternative frequencies (RDS)
sledovanie frekvencie (RDS)

activate/deactivate
aktivovat/deaktivovat

regional mode (REG)
& regionalny rezim (REG)
I activate/deactivate

aktivovat/deaktivovat
radio-text information (RDTXT)
& zobrazenie radiotextu (RDTXT)
activate/deactivate
aktivovat/deaktivovat
PLAY MODES
& REZIMY NACITAVANIA
album repeat (RPT)
opakovanie albumu (RPT)
activate/deactivate
4 aktivovat/deaktivovat
track random play (RDM)
nahodné prehravanie skladieb (RDM)

activate/deactivate
aktivovat/deaktivovat

TRIP COMPUTER
il PALUBNY POCITAC

ENTER DISTANCE TO DESTINATION

& ZADANIE VZDIALENOSTI AZ DO CIELOVEHO MIESTA

Distance: x miles
Vzdialenost’: x km

ALERT LOG
£l ZOZNAM VYSTRAH

Diagnostics

Diagnostika
STATUS OF THE FUNCTIONS*
[ STAV FUNKCIi*

Functlons activated or deactivated
ktivované alebo deaktivované funkcie

o

PERSONALISATION-CONFIGURATION
il PERSONALIZACIA - KONFIGURACIA

DEFINE THE VEHICLE PARAMETERS*
B ZADANIE PARAMETROV VOZIDLA*

DISPLAY CONFIGURATION
£l KONFIGURACIA DISPLEJA

video brightness adjustment
Bl nastavenie jasu - video

normal video
video Standardné

inverse video

video inverzné
brightness (- +) adjustment
nastavenie jasu (- +)
date and time adjustment
nastavenie datumu a ¢asu
daylmonthlyear adjustment
nast Iroku
hour/mlnute adjustment
nastavenie hodin/minut
choice of 12 h/24 h mode
volba rezimu 12h/24h
choice of units
&) volba jednotiek
1/100 km - mpg - km/I
1/100 km - mpg - km/I
°Celsius/°Fahrenheit
°Celsius / °Fahrenheit

CHOICE OF LANGUAGE
E VOUBA JAZYKA

* Parametre sa menia v zavislosti od typu

vozidla.

BLUETOOTH TELEPHONE
il TELEFON BLUETOOTH
Bluetooth configuration
B Konfiguracia Bluetooth
Connect/Disconnect a device
Pripojit/odpojit’ zariadenie
Telephone function
Funkcia telefonu
Audio Streaming function
Funkcia Audio Streaming
Consult the paired equipment

2 Pribrat parové zariadenie

Delete a paired equipment

QOdstranit parové zariadenie

Perform a Bluetooth search

Uskuto¢nit' vyhladavanie Bluetooth
Call

Bl Zavolat'

Calls list
Zoznam hovorov

4

Directory
Telefénny zoznam

Manage the telephone call
Spravovanie telefonneho hovoru

Terminate the current call
Ukoncit' aktualy hovor

Activate secret mode
8 Aktivovat' utajeny rezim

2




NAJCASTEJSIE OTAZKY

OTAZKA

Medzi jednotlivymi
zdrojmi zvuku existuje
rozdiel v kvalite zvuku
(radio, CD...).

CD disk sa systematicky
vysuva alebo jeho
prehravanie neprebieha.

Na displeji sa objavi
sprava "Okrajova
porucha USB".
Prerusi sa spojenie
Bluetooth.

Kvalita zvuku pri
prehravani CD je
zhor$ena.

ODPOVED

Na ziskanie optimalnej kvality posluchu mézu byt nastavenia audio
(Hlasitost, Hibky, Vysky, Hudobna atmosféra, Loudness) prispdsobené
jednotlivym zdrojom zvuku, €o mbze zaroven sposobit’ viditelny rozdiel pri
zmene zdroja zvuku (radio, CD...).

CD disk je vlozeny naopak, necitatelny, neobsahuje audio udaje alebo
obsahuje audio format, ktory je pre autoradio necitatelny.

CD disk je chraneny ochrannym systémom proti nelegalnemu
kopirovaniu, ktory je pre autoradio neidentifikovatelny.

Hladina nabitia batérie okruhu méze byt nedostato¢na.

USB kl'u¢ nebol rozpoznany.
KIu¢ je pravdepodobne poskodeny.

Pouzivané CD je poskriabané alebo nekvalitné.

Nastavenia autoradia (hibky, vysky, hudobna atmosféra) st
neprispdsobené.
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RIESENIE

Skontrolujte, ¢i su nastavenia audio (Hlasitost,
Hlbky, Vysky, Hudobna atmosféra, Loudness)
prispdsobené na poc¢uvany zdroj zvuku. Odporuca
sa nastavit funkcie AUDIO (Hlbky, Vysky,
Vyvazenie zvuku Vz-Vp, Vyvazenie VI-Vp) do
strednej polohy, zvolit' si hudobnu atmosféru
"Ziadna", nastavit' korekciu loudness do polohy
"Aktivna" v rezime CD a do polohy "Neaktivna" v
rezime radio.

- Skontrolujte stranu, ktorou bolo CD vlozené
do prehravaca.

- Skontrolujte stav CD: ak je CD poskodené,
jeho prehravanie nie je mozné.

- Skontrolujte obsah, ak sa jedna o kopirované
CD: oboznamte sa s radami v kapitole Audio.

- CD prehravac autoradia neprehrava DVD.

- Prehravanie niektorych kopirovanych CD
systémom audio nie je mozné pre ich
nedostatoénu kvalitu.

Dobite batériu okrajového prislusenstva.

Znovu sformatujte klu¢.

Vkladajte kvalitné CD a uchovavaijte ich vo
vyhovujucich podmienkach.

Nastavte troveri vy$ok alebo hibok na 0, bez
volby hudobnej atmosféry.



OTAZKA

Stanice ulozené v pamati
su nefunkéné (chyba
zvuk, zobrazi sa

87,5 Mhz...).

Je zobrazené dopravné
spravodajstvo (TA).
Ziadne dopravné spravy
nie su vysielané.

Kvalita prijmu po€uvanej
rédiostanice sa postupne
znizZuje alebo stanice
uloZené v pamati su
nefunkéné (chyba zvuk,
zobrazi sa 87,5 Mhz...).

Preru$enie zvuku po
dobu 1 az 2 sekund v
rezime radio.

Pri vypnutom motore
sa autoradio vypne po
uplynuti niekolkych
minut.

Na displeji sa zobrazi
sprava "audio systém je
prehriaty”.

ODPOVED

Zvoleny vinovy rozsah nie je spravny.

Radiostanica nie je sucastou regionalnej siete dopravného spravodajstva.

Vozidlo je prili§ vzdialené od vysielaca poCuvanej stanice alebo sa v
prechadzanej geografickej zone nenachadza ziaden vysielac.

Okolité prostredie (kopce, budovy, tunely, parkoviska, podzemné
priestory...) méze prerusit prijem, a to aj v rezime sledovania RDS.

Chyba anténa alebo je poSkodena (napriklad pri pouziti automaticke;j
umyvacej linky alebo podzemného parkoviska).

Systém RDS, pocas tohto kratkeho prerusenia zvuku, vyhladava
pripadnu frekvenciu, ktora by umoznila kvalitnejsi prijem stanice.

Ak je motor vypnuty, zavisi ¢as funk&nosti autoradia od nabitia batérie.

Jeho vypnutie je normalne: autoradio sa uvedie do Usporného rezimu
energie a vypne sa z dévodu ochrany batérie vozidla pred vybitim.

Aby sa ochranilo zariadenie v pripade prili§ vysokej okolitej teploty,
autoradio sa prepne do automatického rezimu tepelnej ochrany, ¢oho

nasledkom je znizenie hlasitosti zvuku alebo vypnutie prehravania CD.

RIESENIE

ZatlaGenim na tlacidlo BAND AST ziskate vinovy
rozsah (AM, FM1, FM2, FMAST), v ktorom su
uloZené stanice.

Prepnite na stanicu, ktora vysiela dopravné
spravy.

Aktivacia funkcie RDS umozni systému
skontrolovat, ¢i sa v prechadzanej geografickej
zo6ne nenachadza vykonnejsi vysielag.

Tento jav je normalny a nie je prejavom ziadnej
poruchy autoradia.

Nechaijte si anténu skontrolovat v sieti CITROEN.

V pripade, ak sa tento jav objavuje prili§ ¢asto a
vzdy na tej istej trase, deaktivujte funkciu RDS.

Nastartovanim motora vozidla sa zvySi nabitie
batérie.

Vypnite systém audio na niekolko minut a
nechajte ho vychladnut.






Vizualne vyhladavanie -~ Abecedny register







Exteriér

KIu¢ s dialkovym ovladanim 82-87
- otvorenie/zatvorenie

- zabezpecovacie zariadenie

- Startovanie

- batéria

Ovladania osvetlenia 98-103
Nastavenie svetlometov 103
Vymena Ziaroviek 188-191

- predné svetla
- hmlové svetlomety
- smerové svetla na boku karosérie

Vonkajsie spatné zrkadla 78

Dvere 90-92
- otvorenie/zatvorenie
- centralne uzamykanie

- nudzové ovladanie
Ovladanie okien 88-89

Palivova nadrz 94-95

PrisluSenstvo

Posilfiovac brzdenia
Kontrola jazdnej stopy
Tlak hustenia pneumatik

210-211

132-133
133-134
180, 219

Ovladace stieracov okien 104-107
Vymena gumicky

stieraca okna 206
Kufor 93
Sada na provizérnu opravu

pneumatiky 176-180
Vymena kolesa 181-187
- naradie

- demontaz/opatovna montaz

Vymena Ziaroviek 192-193
- zadné svetla

- 3. brzdové svetlo

- osvetlenie SPZ

Zadny parkovaci asistent 160-161
Tazné zariadenie 208-209
Vlecenie 207



Interiér

Vybava kufra

- zadna doska

- popruh nadrzanie
- upevnovacie oka

Zadné sedadla
Uchytenia ISOFIX

Detské sedacky

116-117

76-77
125-127

120-124
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Vizualne vyhladavanie

Predné sedadla 73-75 Airbagy 138-143

Bezpecénostné pasy 135-137 Priru¢na skrinka 113
Neutralizacia airbagu spolujazdca 140



Miesto vodica

O.svieiovaé v;duchu 71-72
Zdruzené pristroje 24-25 Viacucelové displeje 48-56
Kontrolky 26-35 Nudzova vystrazna signalizacia 130-131 Vnatorné spatné zrkadlo 79
Ukazovatele 36-39 SIne&na clona 113
Tlagidla ovladania 40-41
- denné pocitadlo
- reostat osvetlenia/black panel
Ovladanie stieracov skla 104-107
Palubny pocita¢ 42-44
Ovladanie osvetlenia 98-103
Nastavenie svetlometov 103
Vetranie/Kurenie 60-66
. Klimatizacia manualna 63-66
Fukncia Stop & Start 153-155 Klimatizacia automatické 67-69
Obmeqzovqc rychl_ostl 156157 Odhmlievanie/Odmrazovanie
Regulator rychlosti 158-159 Zadného okna 70
VonkajSie spatné zrkadla 78 . i . .
Ovladanie okien 88-89 Nudzoye alebo asistencné
volanie 131, 223
Autoradio 255-273
Nastavenie datumu/€asu 267
) e MyWa 225-254
Poistky v pristrojovej doske 195-197 Ngsta\yenie datumu/éasu 245
Otvorenie kapoty 165
Vnutorna vybava 112-115
- priruéna skrinka
Nastavenie volantu 77 Rychlostna prevodovka manualna/ . prldavnaj\ zasuvka
Zvukova vystraha 131 automaticka 147-148, 149-152 - stredové operadio

Parkovacia brzda 146 - koberec
TImené osvetlenie 109



Vizualne vyhladavanie

Parametre - Udrzba

Pohonné jednotky benzin 214-215
Pohonné jednotky Diesel 216-217
Rozmery 218
Identifikacné prvky 219
. L Akumuléator 202-204
Porucha z dévodu dplného Usporny rezim energie 205
vyCerpania paliva Diesel 166
Kontrola hladin 169-171
- olej

- brzdova kvapalina
- chladiaca kvapalina
- kvapalina ostrekovaca skiel

Poistky v motorovom priestore  198-201

Vymena ziaroviek 188-194 Kapota 165-166 Kontrola prvkov 172173
- vpredu Pod kapotou b_enzinov'ého motora 167 - akumulator
Pod kapotou dieselového motora 168 L S
- vzadu - vzduchovy/interiérovy filter
- interiér - olejovy filter

- brzdové dosticky/kotuce



Airbagy boCné.........cocooiiiiiiiii, 141, 143

Airbagy €elné ... 139, 143
Airbagy roletové...........cccoeiiiieiies 142, 143
Asistencny hovor.............

Automaticka prevodovka

Automatické rozsvietenie

vystraznych svetiel ...
Automatické stieranie skiel 104, 106
AUtoradio......c.ooevveiiiiiiiiieiees 256, 257, 269
Batéria.......ccooooiiiiiiiiie 172, 202
Baterka dialkového ovladania .. ....86, 87
Bezpec€nost deti........ccccee. 123, 127
Bezpecénostné pasy . 135, 137

Black panel.............ccccee.
Bluetooth (sada hands free)..

Bluetooth (telefén).........cccoeeiieiiiiiiiiee
Brzda parkovacia .. 146, 173
Brzdové doStiCKy........cccoeviiiiiiiiiiiiee

Brzdové kotuce .....

Cas (nastavenie) ..
Casované odpojenie

_elektroprislusenstva (rezim)
Cerpanie paliva

... 131,224
...149, 173
Automatické rozsvietenie svetiel .......... 99, 102

Detska bezpecnostna

Detské sedacky
Detské sedacky ISOFIX.
Dialkové ovladanie
Displej farebny 16/9 ....
Displej monochromaticky
Displej viacucelovy

Displej zdruzeného pristroja.
Dobijanie batérie
Doplnkova zasuvka..
Doplnkovy vstup
dopravné informacie (TA)
Dopravné spravodajstvo (TMC)...
Drziak plechoviek.

Elektronické blokovanie $tartovania....... 84, 87
Elektronicky deli¢ brzdného G¢inku (REF).132
Elektronicky stabilizacny systém (ESP)..... 133
ESP/ASR ..ot 133
Filter interiérovy .......ccccovvviiiiiiiicces 172
Filter na pevné Castice.. 171,172
Filter olejovy......ccovvviiiiiiiiiiiccie e 172
Filter vzduchovy................... . 172
Funkcia dialnica (smerovky)...........c.ccccc.... 130
GLP.S. 230
Halogénové svetla ...........coovveiiiiiiiininnns
Hladina aditiva v nafte ..

Hladina brzdovej kvapaliny.....

Hladina chladiacej kvapaliny .........

Hladina kvapaliny ostrekovaca skiel.
Hladinaoleja ..o,
Hladiny a kontroly
Hlavné menu.......
HMOtNOSti ..o



Identifikacné prvky
Identifikacné Stitky
ISOFIX (Uchyty)....ccoveiiiiiiiiiicicis

Kapota motora .......cccceevviiiiiiii e
KIaKSON ..o
Klimatizacia automaticka
Klimatizacia manualna.......
Kra¢ s dialkovym ovladanim..
KODEIEC ...
Kontrola hladin.........cccoviiiiiininns
Kontrola hladiny motorového oleja .
Kontrola tlaku (so sadou).............
Kontrolky €innosti............
Kontrolky svetelné.
Kontrolky vystrazné ..
Kontroly ..........c......
Kontroly Standardné..
Kryt palivovej nadrze
Kufor.....ccovveinee
Kdrenie..

Lavica zadna.........ccoeeeeiiiiee e 76
Lokalizacia vozidla..........ccccceevviieeeeiiiieeen 84

Manualna prevodovka.
Minimalna hladina paliva
Motor benzinovy ........ccccceeevieens

Motor dieselovy.......cccceecieeiiicnnnns 95, 168, 216
MP3 (cd)......... ...241, 260, 261
MyWay ..o 55, 228, 247

Nabitie batérie.........ccccooevviiiiiii s 202
Nadrzka ostrekovaca skiel................cc........ 169
Naplfi s parfumom ........cccceeiiiiiiiiiicces 71
Naradie..........ccccoe..... .. 181
Nastavenie datumu..........ccccoeeeviiieeceennnn. 245

Nastavenie hodin ........

Nastavenie opierok hlavy... .74
Nastavenie sedadiel...........ccccoviiiiiiiiiicnns 73
Nastavenie svetlometov.. ...103
Nastavenie teploty ..., 67

Nastavenie vy$ky a hibky volantu ................ 77
Navadzanie .
Navigacia .......
Navigaény systém........cccceeeenne

Neutralizacia airbagu spolujazdca . ...139
Nudzové ovladanie dveri ..........ccccccveeeeenns 92
Nudzové ovladanie Kufra ..........cccoeevveininnnns 93
Nudzové volanie............ccocevveeeeeinnnen.. 131, 224
Nudzové vystrazné osvetlenie............ 130, 131
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Abecedny zoznam

Objem palivovej nadrze ..........cccccveeiveeiiennns 94
Obmedzovac¢ rychlosti
Ochrana deti ................
Ochrana proti privretiu.........ccccoocveeiieiiieens 88
Odkladacia skrinka
Odkladacie priestory.............
Odkladacie priestory vo dverach................ 112

Odmerka hladiny oleja............. 39, 169
Odmerka hladiny pallva ..... 94
Odomknutie .82
Odomknutie z mterleru R, 91
Odrosovanie................... 64, 67
Odtahovanie vozidla................... ...207
Odvzdusnenie palivového okruhu . ... 166
Okno zadné (rozmrazovanie)...... .70
Opierka lakta predna......... 113
Opierky hlavy predné.. .74
Opierky hlavy zadné ... .76
Ostrekovac skiel............. ...105
Ostrekovac zadného skla ..........ccccoveeiennne 105
Osvetlenia bodoveé ... 108, 194
Osvetlenie interiéru.. 108, 109, 194
Osvetlenie kufra.........cccccevveeivieeiinens 109, 194
Osvetlenie pristrojovej dosky..........ccccccueene 40
Osvetlenie sprievodné .............ccccoec.. 101, 102
Osvetlenie SPZ .........ccoooveveeeeeeeeeen. 192
Osviezovac vzduchu .71
OtACKOMET ...t 24
Otvaranie dveri .............. 82, 90, 92
Otvaranie kapoty motora ...........ccccceeuveeunnn. 165
Otvaranie krytu palivovej nadrze.................. 94

Otvaranie Kufra .........ccccoeeveeecieeiieecns 82,93



Otvaranie oKien.........ccceevvieiiiiiiiecie e 88
Ovladanie osvetlenia .......

Ovladanie otvarania okien.. ...88
Ovladanie pod volantom.............cccceceveeennes 257
Ovladanie stieracov skla...........ccce.. 104-106
Ovladanie vyhrievania sedadiel.................... 75
PaliVo.....oeeiiie e 95
Palivo (nadrz)... .94
Palivova nadrz..... .94
Palubny pocitac .. 42-44, 51
Pocitadlo ................ .24
Pocitadlo kilometrov ........ .40
Pocitadlo kilometrov denné .......................... 40
Pod kapotou motora

Pohonné jednotky

Poistkova skrinka v motorovom priestore.....195
Poistkova skrinka v pristrojovej doske........ 195
POIStKY ...eeeiiieie e 195

Pomoc pri parkovani v spatnom chode....... 160
Pomoc pri urgentnom brzdeni

(AFU) (e 132,133
Porucha v désledku uplného

vyCerpania paliva (Diesel)
Prehravac CD MP3............ccce...
Prehravace hudobnych nosi¢ov
Prenasanie audio Bluetooth .......................
Prilezitostné hustenie pneumatik

(S0 SAAOU) ... 176

Priruéna skrinka..........ccccooviiiiiiieiiiciees 113
Prislusenstvo ............... ..210
Pristup na zadné miesta.............. )

Protiblokovaci systém kolies (ABS)............ 132

Radiaca paka automatickej prevodovky..... 149
Radiaca paka manualnej prevodovky ........ 147
RAIO ..o 239, 259
Ramienko stiera¢a (vymena).

Recirkulacia vzduchu.........ccccocoeiviiiiinennen. 67
Referenc¢né &islo farby laku... .219
Regulator preSmyku kolies (ASR)............... 133
Regulator rychlosti........ccccccoeeiiinns ..158
Reinicializacia dialkového ovladania.. ...86
Reinicializacia otvarania okien.... ....88
Reostat osvetlenia ...........cccccooviiiiiiiiiennn. 40
Rezervné Koleso .........occoeveiiiiiineciiiiee 181
Rezim ¢asovaného odpojenia
elektroprislusenstva ..........ccoccoviiieiieenns 204
Rozbeh vozidla
ROZMEIY ....ooiiiiiiiiiee e
Rozmrazovanie ...........ccccoceeeeeiiiieeeceenn, 64,70
Sada hands free.......ccccccevvieeveeicnnen. 243, 265
Sada na doc¢asnu opravu pneumatiky........ 176
Sada na opravu defektu............ccccoeverennenn. 176

Sedadla predné.........cccoecieiiiiiiiiieie e
Sedadla vyhrievané .. .

Sedadla zadné..........
Sériové Cislo vozidla
SKratené menuU.........cccceeeeveeecieeiiie e,
Sinecna clona .

Smerovky .....ccoceeviieennnn. .
Smerovky na boku karosérie. ..190
Spatna montaz kolesa ..........cccoveveiineennn, 184
Stiera¢ skla ........ 104, 106
Stiera¢ skla zadny........ccceeveeieiiiiiiiieee 105
Stolik zadny

Stop Start

Stropné osvetlenia
Stropné osvetlenie
Svetla brzdové ...
Svetla dialkové...
Svetld hmlové zadné.
Svetla polohové............
Svetla spatného chodu ..o
Svetla stretavacie...........cceveviinciens
Svetlo hmlové zadné.......
Svetlomety hmlové predné ...
Synchronizacia dialkového ovladanla .......... 86
Systém posilfiovaca urgentného
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Tento navod predstavuje kompletnu vybavu, ktoru
ma k dispozicii.

VSetky do predaja uvedené modely mézu mat len
Cast spominanej vybavy v zavislosti od urovni ich
vyhotovenia a charakteristik krajin, v ktorych sa
predava.

Popisy a vyobrazenia su nezavazné. Automobilka
CITROEN si vyhradzuje pravo menit' technické
charakteristiky, vybavu a prisluSenstvo bez
povinnosti aktualizacie su¢asného navodu.

Tato dokumentacia je neoddelitelnou sucastou
vasho vozidla. V pripade postupenia vozidla ju
odovzdajte novému vlastnikovi.

Automobiles CITROEN
Siege social : 6 rue Fructidor - 75835 Paris Cedex 17 - France
TEL. : +33(0) 1 58 79 79 79 - www.citroén. fr

S.A. au capital de 16 000 000 € - R.C.S. Paris 642 050 199 - Siret 642 050 199 00990 - APE 741 | o oot

Spoloénost CITROEN potvrdzuje dodrziavanim
ustanoveni eurépskeho nariadenia (Smernica
2000/53), vztahujuceho sa na vozidla vyradené z
prevadzky, Zze dosahuje nim stanovené ciele a Zze
recyklovany material je pouzity pri vyrobe produktov,
predavanych touto spolo¢nostou.

Reprodukcie a preklady, i ked' len Ciasto¢né, su

bez pisomného povolenia spoloénosti CITROEN
zakazané.

Vytlagené v EU
Slovaque
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